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Der Satansfiord

In endlosen Winterndchten sal3en die Lappen in ihren
sturmumtosten Zelten. Und sie erzéhlten die alten Sagen von
langst vergessenen  Gottheiten und furchterregenden
Damonen.

Immer wieder tauchte die Geschichte des Satansfjords auf.
Viele Schiffe waren hineingefahren, aber keines mehr
herausgekommen. Das Bose sollte in dem Fjord wohnen,
erzahlte man. Die Natur war dem Satan Untertan. Die Ele-
mente gehor chten ihm.

Wehe dem Fischer, der sich zu nahe an den Satansfjord
heranwagte! 1Thm drohte ein grauenvolles Ende! So klangen
die alten Sagen. An diesem 6. April wurden sie Wirklichkeit.
gr?ssllich und unfassbar, denn der Satansfjord forderte neue

pfer!

Dieser Roman erschien in der ersten Auflage als Band 73.



»Ha, ihr Landratten!* brillte Captain George Cunning gegen den
Sturm und schiittelte die Fauste. ,,Euch werde ich es zeigen! Valle
Kraft!*

Die norwegischen Fischer, die ihn verfolgten, as Landratten zu
bezeichnen, war in Captain Cunnings Augen die grofdte Beleidigung, die
es Uberhaupt geben konnte. Es war auch eine Untertreibung, da die
Norweger ihre Fischkutter sehr geschickt und erfahren durch die rauhe
See steuerten und den englischen Trawler bald einholen muf3ten.

Damit, war Captain Cunning aber gar nicht einverstanden. Captain war
er sozusagen von eigenen Gnaden, da ihm der Trawler gehérte und die
zwei Mann, mit denen er auf Fang fuhr, seinen Befehlen gehorchten. Er
horte es gern, wenn sie ihn Captain nannten.

Sie hatten sich von jeher nicht an die Dreimeilenzone gehalten. Die
neuen Fischfangzonen inner- und aullerhalb der EG interessierten
Cunning noch weniger. Der rothaarige, raubeinige Seebar mit dem
stoppeligen Bart und den kleinen, listigen Augen scherte sich nicht um
anderer Leute Fanggriinde. Nur der volle Laderaum seines Kutters
interessierteihn.

.Volle Kraft!* brillte Captain Cunning zu Hester Vine, der am
Steuerrad stand. ,,VVolle Kraft!*

»Du hast Humor, Captain!* brtllte Vine zuriick. ,,Die Maschine lauft
schon seit einer haben Stunde auf voller Kraft. Wenn wir so
weitermachen, ist esbald aus! Das ate Ding hélt das nicht durch!”

LEr hat recht, Captain“, sagte Paul Stockyard, der dritte Mann der
Besatzung besorgt. Er klammerte sich neben Cunning an der Reling fest
und deutete zu den Norwegern hinlber. ,,Drei Boote gegen eines! Das
schaffen wir nicht! Diesmal haben sieunsamA...*

»Ha, dal3 ich nicht, lache!" tobte der Captain und lief rot an. ,,Ich will
keine Strafe bezahlen! Womdglich nehmen mir diese unterentwickelten
Wilden auch noch den Kahn weg!“

Mit einem heftigen Stofl3 beférderte er Hester Vine vom Steuerrad weg
und packte es mit seinen nervigen Fausten. Seine Augen blitzten wild.

»Denen werde ich zeigen, was ein englischer Captain ist!“ schrie er
und lie3 das Steuerrad durch seine schwieligen Hénde laufen.
» Festhalten!*

Die NORGE legte sich weit auf die Seite, als der Captain in der rauen
See wendete. Seine beiden Begleiter schrien erschrocken auf.

Die drei norwegischen Boote stampften auf sie zu. Das Mandver kam
s0 Uberraschend, da3 die norwegischen Fischer sich nicht mehr
rechtzeitig darauf einstellen konnten.

Noch ehe sie den Kurs ihrer Boote korrigierten, richtete sich die
NORGE wieder aus ihrer gefahrlichen Seitenlage auf und schlingerte
ihnen entgegen. Unter dem drohnenden Geldchter Captain Cunnings



rauschte sie zwischen zwei Verfolgern hindurch. Johlend schwenkte
Cunning seine Mtze. Die Norweger schrien ihm ein paar internationae
Schimpfworte zu.

+Wir schaffen es trotzdem nicht, Captain!“ rief Hester Vine mutlos.
» Wir entkommen ihnen nicht mehr!*

Wahrend er nur mit der Linken steuerte, griff Cunning mit der Rechten
nach seiner Whiskypulle, zog den Korken mit den Zahnen aus dem
Flaschenhals und spuckte ihn Uber Bord.

»und ob wir das schaffen!“ grdlte er, nachdem er einen tiefen Schluck
getan hatte - den letzten seines Lebens. ,, Festhalten!”

In einem moérderischen Mandver legte er die NORGE erneut auf die
Seite. Parallel zu den gischtenden Wellenkdmmen lief? er den alten
Trawler auf die felsige Kuste zulaufen. Schwer schlingernd holte der
Kahn mal nach steuerbord, dann nach backbord Uber, dal? Hester Vine
und Paul Stockyard schon mit ihrem Leben abschlossen. Sie waren
Uberzeugt, die NORGE wirde im ndchsten Moment kentern.

Doch nicht umsonst war Captain Cunning sechzig Jahre alt geworden
und aul3er sonntags jeden Tag auf See gewesen. Er brachte die NORGE
sicher an die steil aus dem Meer aufragende K Uiste heran.

Tief und drohend hingen die schwarzen Wolken und verhillten die
Gipfd der kahlen Felsen. Haushoch spritzte die Brandung in weil3en
Wellenkdmmen an den Steinen empor.

Hester Vine schlug ein Kreuz mit der Rechten, an der er nur drei
Finger hatte. Paul Stockyard schlol3 die Augen. Im ndchsten Moment
muften sie an den Klippen zerschellen. Captain Cunning war
wahnsinnig geworden!

Sekunden spater war das Stampfen und Schlingern vorbei. Die
NORGE dglitt durch ruhiges Wasser. Das Drohnen des Uberdrehten
Dieselmotors verssummte. Die Maschine tuckerte leise und trieb das
schwerfdllige Boot in einen Ford von unvergleichlicher Schonheit
hinein.

»Bem Klabautermann!* rief Hester Vine fassungslos. ,,Wo sind wir
hingeraten, Captain? Sind wir schon ertrunken, und ist das der
Seemannshimmel 7

Unwillkdrlich dampfte Captain Cunning seine polternde Stimme.
»Das"’, sagte er ergriffen, ,ist der Satansfjord!*

Vine und Stockyard stief3en gleichzeitig einen entsetzten Schrei aus.
Fassungslos starrten sie ihren Captain an.

Llch... ich habe immer geglaubt, das wére nur eine Legende?’ rief
Vine und schlug mit seiner verstimmelten Hand gleich drei Kreuze.

~Seemannsgarn”, pflichtete Paul Stockyard bei und riickte nervés an
seiner schwarzen Augenklappe.

»Ich habe den Ford vor zehn Jahren gefunden!” Captain Cunning



beugte sich mit leuchtenden Augen zu seinen Leuten hinunter.
»Eigentlich wollte ich mich hier eéinmal zur Ruhe setzen! Hier wirde
mich keiner mehr finden! Ich wéare ganz allein! Aber ehe ich den
Norwegern meinen Kutter tUberlasse, habe ich das Versteck aufgesucht.
Die Zufahrt ist so schmal, dal3 sich kein Seemann hereinwagt!*

Die beiden Fischer, die noch nie im Satansfjord gewesen waren, sahen
sich staunend um. Die finsteren Wolken waren draul3en vor der Klste
zurlickgeblieben. Auf dem ersten Stiick stiegen auch hier drinnen die
Felsen steil aus dem Wasser, doch nach ungeféhr einer halben Meile
traten sie zurlck. Sanfte, tiefgrine Wiesen [6sten sie ab. Rentierherden
weideten an den Hangen. Das Wasser war glasklar. Man sah bis auf den
Grund hinunter.

»Herrlich*, flusterte Paul Stockyard ergriffen. ,, Wie kénnen tiber einen
so schénen Ort so hédliche Legenden entstehen?

Captain Cunning stellte den Motor ab und liel3 den Trawler treiben.
~Ichweil3esnicht*, gestand er. ,,Aber..."

Ein grésdicher Schrei unterbrach ihn. Hester Vine hatte ihn
ausgestofien.

Die Rentierherden gerieten in Bewegung, aber sie flohen nicht vor
dem Schrei. Sie stirmten auf das Wasser zu!

»Captain!“ rief Stockyard entsetzt.

Erst jetzt merkte Captain Cunning, was mit Vine los war und warum er
geschrien hatte. Hester Vine stand am Heck des Bootes. Seine Hande
klammerten sich um ein méachtiges Rentiergeweih, das seine Brust
durchbohrte und am Riicken wieder austrat.

Neben dem Schiff schwamm ein gigantischer Hirsch. Mit einem
kraftvollen Ruck hob er den bereits toten Matrosen Uber Bord. Die
beiden Uberlebenden sahen noch seine funkelnden Augen, dann tauchte
das Tier mit der Leiche unter.

-Weg hier!" schrie Paul Stockyard verzweifelt. ,Die Sagen stimmen!
Dieser Ford ist verflucht!*

Cunning war noch immer starr vor Schrecken, doch er fafdte sich
schnell. Mit bebenden Handen liel3 er den Motor wieder an. Behabig
drehte sich der Trawler und richtete den Bug auf das schmale
Schluchttal, das auf die offene See fiihrte.

Es war jedoch schon zu spét. Tausende von Rentieren schwammen in
dem kristallklaren Wasser und versperrten mit ihren Korpern die
Ausfahrt.

»Captain, dadriben!” Zitternd deutete Stockyard zum Ufer.

Dort stand hoch aufgerichtet ein Mann in einem bodenlangen,
wallenden Umhang. Das Gesicht konnten sie nicht erkennen, aber sie
fahlten die Wellen des Bdsen, die von diesem Mann ausstrahlten.

Der Unheimliche hob die Arme und breitete sie beschwdrend aus.



Sekunden spéater wurde die NORGE von einem maéchtigen Stof3
erschittert. Kreischend und knirschend brach das Schiff in zwei Telle,
die gurgelnd in dem klaren Wasser versanken. Die Rentiere hatten das
Boot versenkt.

Captain Cunning und Paul Stockyard versuchten zu schwimmen, doch
das Wasser rings um sie begann zu brodeln. Die Rentiere stiirzten sich
auf sie und griffen ihre wehrlosen Opfer an.

Die ganze Zeit stand der Mann mit dem wallenden Umhang reglos am
Ufer und starrte mit brennenden Augen auf dieses Bild des Grauens.

Bald ndherte sich vom Grund des Sees ein Wesen, das jeder
Beschreibung spottete. Und dann geschah etwas, das nicht einmal mehr
der Mann am Ufer mit ansehen konnte.

Obwohl er vom Bésen durchdrungen war, wandte er sich schaudernd
ab und bedeckte sein Gesicht mit dem Umhang, wahrend der hdllische
Bote die Toten in die Tiefe zerrte.

.ES ist eine unangenehme Sache*, sagte Sir Powell mit sorgenvoll
gerunzelter Stirn und schluckte eine Magentablette. ,Eine sehr
unangenehme Sache!*

Ich grinste unbekiimmert. ,, Ist doch klar, Sir! Heute ist der Dreizehnte!
Was soll da schon Angenehmes geschehen!”

Sir Powell, nach vielen Jahren endlich geadelt, hob die Augenbrauen.
»3inclair, jetzt ist nicht die richtige Zeit fir Spée! Denken Sie daran,
dal? Sie Oberinspektor von Scotland Yard sind, und handeln Sie
danach!*

Alsob ich das nicht immer téte!

Ich merkte, woher der Wind wehte. Wenn Sir Powell so formlich
wurde, gab es sehr grof3en Arger. Ich nahm es ihm nicht Ubel, da ich
genau wuldte, dald ich mich immer auf ihn verlassen konnte. Auch ein
Superintendent von Scotland Y ard brauchte eben ab und zu ein Ventil,
durch das er Dampf ablassen konnte.

»Ja, Sir*, sagteich erngt. , Sie haben einen neuen Auftrag fir mich?"

»Einen delikaten Auftrag.“ Sir Powell runzelte die Stirn. ,,Nicht, was
Sie denken, Sinclair!“

»Ich habe gar nichts gedacht, Sir*, konterte ich.

.Dasist jalhr Fehler, dal’ Sie nicht denken!* fuhr er auf.

Jetzt wurde es mir aber doch zu bunt. , Sie wissen genau, daid ich
meinen Kopf hinhalte, wenn es nétig ist!* sagte ich ziemlich laut.
»3agen Sie mir endlich, worum es geht! Ich bin nicht dazu geschaffen,
anderer Leute schlechte Laune zu schlucken!*

Er starrte mich durch seine dicken Brillenglaser an, as séhe er mich
zum ersten Mal, schluckte und fuhr in normalem Tonfall fort: , Sinclair!
Vor einer Woche haben drei norwegische Fischkutter einen englischen



Trawler innerhalb der Dreimeilenzone ihres Landes gejagt. Seither ist
der Englénder verschwunden. Der Fall hat riesiges Aufsehen in den
Zeitungen und in Rundfunk und Fernsehen verursacht! Diplomatische
Verwicklungen drohen!”

»1ch habe davon gehort”, bestétigte ich. ,,Ein paar Leute schaukeln den
Zwischenfall hoch, als ob es Krieg zwischen Norwegen und uns geben
sollte.”

.Se sagen edl" rief Superintendent Powell stéhnend. ,Die
norwegischen Fischer behaupten, der Trawler ware an den Klippen
zerschellt, aber die Kistenwache fand keine Wrackteile. Eine
mysteriose Sache.”

»und was hat das mit mir zu tun?* fragte ich erstaunt. Meine Freunde
nannten mich den Geisterjager. Ich beschéftige mich mit Geistern,
Déamonen und anderem hollischen Auswurf, nicht aber mit einem
Fischereikrieg!

Auf Sir Powells Stirn erschienen jetzt tatsdchlich Schweil3perlen.
»Einer der englischen Fischer wurde vor wenigen. Stunden an unserer
Kuste angeschwemmt.” Sir Powells Stimme sank zu einem heiseren
Flastern ab. ,,Man hat ihn nach London in die Gerichtsmedizin gebracht.
Er... er hat..." Sir Powell brachte es nicht Uber die Lippen. , Sehen Sie es
sich selbst an, Sinclair! Kommen Sie!“

Sir Powell wollte schon zur Tir gehen, als das Telefon auf seinem
Schreibtisch schrillte. Er lief noch einmal zurtick und rif3 den Hérer vom
Apparat.

Bevor er etwas sagen konnte, horte ich eine aufgeregte Stimme aus
dem Hoérer. Sir Powell wurde schneewei3. Mit einem heiseren Achzen
legte er auf.

LGrolBalarm in der Gerichtsmedizin!* rief er mit brichiger Stimme.
, Der tote Seemann lauft Amok!*

Sir Powell wollte direkt nach unten fahren, aber ich rannte vorher noch
in mein BUro, um meinen Spezialkoffer zu holen. In den mit rotem Samt
ausgeschlagenen Fachern lagen meine unersetzlichen Waffen gegen die
Hollenméchte.

Glenda, meine hilbsche Sekretérin, fuhr mit einem Schrel hoch, alsich
in den Vorraum zu meinem BUro stirmte. ,, Haben Sie mich erschreckt!*
rief sie, aber ich achtete nicht auf sie, ri meinen Koffer an mich und
hetzte zu den Aufziigen. Sir Powell hielt die Kabine auf unserer Etage
fest.

Es dauerte mir viel zu lange, bis wir endlich meinen silbergrauen
Bentley erreichten. Ich warf mich hinter das Steuer, jagte den Motor auf
Touren und raste los.



»Was haben Sie mir vorhin Uber den Toten verschwiegen?* schrieich,
wahrend ich um die langsamer fahrenden Wagen herumkurvte. , Sir
Powell, ich muf3 es wissen!”

Der Superintendent rif3 sich zusammen. ,Sein Brustkorb war von
einem Rentiergeweih durchbohrt!* antwortete er.

Das konnte noch nicht alles sein. Sir Powell begleitete mich sonst nie
bei einem Einsatz. Wenn er mitkam, muf3te mehr dahinterstecken, als
nur diese Alarmmeldung aus der Gerichtsmedizin.

»und dann behauptete einer der Pathologen®, fuhr Sir Powell fort, ,, der
Tote habe héhnisch zu grinsen begonnen. Er verschloss daraufhin die
L eichenkammer und rief sofort mich an.”

~Ein Untoter?* fragteich, aber darauf hatte Sir Powell keine Antwort.

Es war auch nicht nétig, dawir bereits die Gerichtsmedizin erreichten.
Uniformierte Einheiten hatten die umliegenden Stralenziige gesperrt
und den Verkehr umgeleitet. Wir durften passieren, weil die Polizisten
an der Sperre meinen Bentley kannten.

Auf den ersten Blick war an dem Gebédude nichts Verdéchtiges zu
merken. Ich wurde jedoch nicht unvorsichtig, fuhr den Bentley an den
Strallenrand und klappte den Kofferdeckel auf. Dabei umging ich
sorgféltig die eingebaute Sicherung, die jedem Unbefugten Betéau-
bungsgas ins Gesicht sprihte.

Ich wahlte nur zwei Waffen, die Damonenpeitsche und die magische
Kreide. Mehr wollte und brauchte ich wahrscheinlich nicht, da ich
immer mein silbernes Kreuz und meine mit gewehten Silberkugeln
geladene Beretta bei mir trug. Mit diesen beiden Waffen und der
Déamonenpeitsche konnte ich mir bestimmt den Untoten vom Hals
halten. Und vernichten wollte ich ihn vorlaufig noch nicht.

~Blelben Sie hier, Sirl“ rief ich Sir Powell zu. ,,1ch erledige das!“

Vor dem Haupteingang standen mehrere Wachen. Feuerwehrwagen
und Ambulanzen trafen auf3erhalb der Absperrungen ein. Ich wandte
mich an den Einsatzleiter und zeigte ihm meinen Ausweis.

»Wasist dadrinnen los?* fragte ich knapp.

.o, das wel3 niemand!* antwortete der Einsatzleiter der
uniformierten Truppe. ,Ein Mann soll getétet worden sein, mehrere
Personen verletzt. Sie sind noch drinnen. Ein Mann lauft Amok. Mehr
haben wir nicht herausgefunden, well wir vom Yard die Anweisung
erhielten, abzuwarten und...”

»3chon gut!” Ich winkte ab. ,, Wer ist noch in dem Gebaude?*

»Wer gehen konnte, ist geflohen”, antwortete er. ,, Sollen wir...?

~Niemand folgt mir!“ ordnete ich an und drang in die Gerichtsmedizin
ein.

In dem Haus herrschte gespenstische Stille. Ich horte weder Schreie,
noch Schritte, noch Stéhnen von Verletzten. Es ging um Sekunden, da



sich noch Menschen in Reichweite des Untoten befangen. Ich mufte sie
so schnell wie méglich herausholen.

Geduckt schlich ich vorwarts, in der rechten Hand die ausgefahrene
Damonenpeitsche. Das silberne Kreuz mit den Symbolen der vier
Erzengel hing offen Gber meiner Jacke.

Der Untote konnte Uberall lauern. Das alte, verwinkelte Gebaude bot
Tausende Verstecke.

Ich schlich mich an die grof3e Treppe heran und wollte soeben nach
unten laufen, als ich seitlich eine Bewegung wahrnahm. Mit einem
Sprung schnellte ich mich vorwarts und hob die Damonenpeitsche, liefd
sie jedoch wieder sinken. Eine junge Frau lag vor mir. Sie hielt sich den
linken Arm. lhre gelbe Bluse war blutig. Der Mund stand zu einem
lautlosen Schrei offen. Die Augen waren so weit verdreht, dal3 ich nur
das Wei(3e sah. Sie atmete flach und hechelnd.

~Missl“ Ich beugte mich Uber sie und streckte ihr die Hand entgegen,
aber siereagierte nicht. ,,Miss, hdren Sie! Ich will Thnen helfen!”

Keine Reaktion! Ich faldte sie vorsichtig an dem unverletzten Arm. Mit
einem grauenhaften Schrei zuckte sie zuriick. Die Frau stand unter
einem schweren Schock!

Es haf nichts, ich muf3te sie nach drauf3en schaffen! Mit e sernem aber
behutsamem Griff zog ich die Schreiende mit mir. Die langen braunen
Haare fiden ihr ins Gesicht, as sie sich gegen mich stemmte. lhre
abgehackten Schreie gellten durch das leere Gebaude und brachen sich
vidlfach. Es horte sich so schauerlich an, dal3 mir eine Gansehaut Uber
den Rucken lief. )

Am Portal warteten bereits Polizisten und Arzte. Fluchtig sah ich Sir
Powell neben meinem Bentley, dann Ubernahmen die Arzte die Tobende
und fihrten se weg. Ich nahm enem der Polizisten sein
Sprechfunkgerét ab und kehrte in das Gebaude zuriick.

Hier drinnen hatte sich nichts verandert. Es war ein triber Vormittag.
Graues, kraftloses Licht fiel durch die verstaubten Fenster herein. Es
reichte nicht bisin die hintersten Ecken und Winkel des Treppenhauses.

Daich keine Anhaltspunkte hatte, wo ich den Untoten fand, muf3e ich
im Leichenkeller beginnen. Auf Zehenspitzen schlich ich die breite
Treppe nach unten. Der lebende Leichnam sollte mich nicht
Uberraschen!

Hier unten brannten grelle Neonlampen und verstromten ihr kaltes
Licht. Der Korridor war breit, um Platz flr die Wagen mit den Leichen
Zu lassen. Zu beiden Seiten zweigten blassgriin gestrichene Metalltiiren
ab.

Gleich darauf entdeckte ich sie, sieben Personen! Sie kauerten unter
einer der Neonlampen. Die Armsten befanden sich in einem ahnlichen
Zustand wie die Frau, die ich bereits gerettet hatte. Ihre Kleider waren



zerrissen und blutig, ihre Gesichter zerschrammt und zu Masken des
Grauens verzerrt. Diese funf Manner und zwel Frauen muf3ten
Entsetzliches gesehen haben.

Ich streckte die Hand nach dem ersten Mann aus, aber er wich auf
brullend vor mir zurlick. So schaffte ich das nicht! Wenn ich erst jeden
einzelnen Uberwéltigen und nach oben schleppen muldte, verging zuviel
Zeit. Irgendwann tauchte der |ebende Tote bestimmt wieder hier unten
auf,

Ich hob das Funkgerét an die Lippen und verlangte sechs kréaftige
Polizisten. ,,Ich komme ihnen entgegen”, schlof? ich. ,,Auf keinen Fall
ohne mich das Gebaude betreten!”

Mit einem letzten Blick auf die Bedauernswerten jagte ich nach oben.
Die sechs Manner standen schon bereit.

»Jeder von euch packt einen der Verletzten und schleppt ihn nach
oben, ganz gleich, wie sich die Leute anstellen!“ befahl ich. ,,Und auf
keine Kémpfe einlassen!”

Sie verstanden nicht, wie ich das meinte, aber sie folgten mir in den
Leichenkeller. Es war das gleiche jammervolle Bild wie vorher. Die
Verletzten straubten sich, als wirden sie von Damonen gepackt, aber die
Polizisten waren starker.

Wir hetzten zur Treppe. Ich higlt mich in der Mitte der makabren
Gruppe um sie nach allen Seiten verteidigen zu kénnen.

Schon hoffte ich, dald wir es ohne Schwierigkeiten schaffen wirden,
als der vorderste Polizist erschrocken aufschrie.

Und dann sah ich den lebenden Leichnam. Fir Sekundenbruchteile
stockte mein Herz!

Pi6tzlich konnte ich verstehen, wieso die Opfer des Untoten wie von
Sinnen waren. Ich hatte schon viele wandelnde Leichen gesehen und
bekampft, diese hier sah jedoch besonders schauerlich aus.

Gesicht und Hénde waren wie bei einer Wasserleiche aufgedunsen. Sie
hatten ihn aus dem Meer gefischt, schof® es mir durch den Kopf. Die
Augen wirkten durchsichtig, al's kdnne man durch sie in den Schadel des
Untoten blicken.

Die weildichen Lippen waren von den Zéhnen geglitten. Eine
hohnisch grinsende Fratze starrte uns entgegen.

Aus den halb verfaulten Kleidern floss stinkendes Wasser. Seetang
und Algen wickelten sich um den Hals und die Arme des Scheusals.

Das Schrecklichste aber war zweifellos das Geweih! Es durchbohrte
den Oberkdrper des Untoten und ragte auf dem Ruiicken weit hervor. Als
er jetzt mit beiden Handen nach dem Geweih griff, als wolle er es sich
aus dem Korper reif3en, sah ich, dal3 er an der rechten Hand nur drel
Finger hatte.



»Ruhe!" Ich Uberschrie den Larm im Treppenhaus. ,Haltet die Leute
fest! Nicht loslassen!”

Mit enem Sprung schnellte ich mich die Treppe hinauf und stellte
mich schitzend vor die Polizisten und die Verletzten. Die
Damonenpeitsche lag gut in meiner Hand.

Ich hétte mit einem einzigen Silbergeschoss dem Spuk ein Ende
machen kénnen, aber ich brauchte den Untoten unversehrt!

Er gtief? ein heifl3es Fauchen aus und ging zum Angriff Gber. Mit hoch
erhobenen Handen wollte er sich auf mich stiirzen, doch da kam er
schlecht an.

Ich lief? die Damonenpeitsche durch die Luft sausen. Die weil3magisch
aufgeladenen Riemen trieben den Untoten zuriick. Mit einem scharfen
Schrei taumelte er riickwarts die Treppe wieder hinauf. Ich setzte nach!
Noch ein Schlag mit der Ddmonenpeitsche!

Er versuchte, unter der Waffe wegzutauchen und mich anzuspringen,
doch der Blick seiner |eblosen Augen fiel auf mein Silberkreuz, das hell
aufstrahlte. Stéhnend rif3 er die Hande vor die Augen, und ich landete
den né&chsten Treffer mit der Damonenpeitsche.

»L0s, bringt sie rauf!* schrie ich den Polizisten zu, die unschliissig auf
der Treppe standen. ,, Zum Ausgang!“

Der lebende Leichnam floh vor der Macht des Kreuzes und den
Schldgen mit der Peitsche. Hinter mir liefen die Polizisten die Treppe
ins Erdgeschoss herauf, wéahrend ich dieses hollische Wesen durch den
Korridor weiter in das Gebaude trieb.

Erst dsich sicher war, da alle Gefahrdeten das Freie erreicht hatten,
blieb ich stehen, lief3 die Peitsche sinken und wartete ab.

Sofort wollte mich der Untote erneut angreifen. Nur die Macht des
Kreuzes hielt ihn zuriick.

Ich brauchte eiserne Nerven. Er stand wenige Schritte vor mir, das
Geweih in der Brugt, und schlug wild durch die Luft. N&her konnte er
nicht heran.

Ich sah mich nach einer geeigneten Stelle fur eine Falle um und
entdeckte sie neben einer Seitentreppe. Dort gab es einen Winke ohne
Tiren und Fenster. Hatte ich den Untoten erst einmal in diese Ecke
getrieben, konnte er mir nicht mehr entkommen.

Ich ging langsam auf ihn zu und hob die D@monenpeitsche. Der zu
einem zweiten Leben erwachte Seemann hatte die Macht dieser Peitsche
bereits gespirt und wich ihr aus. Auf diese Weise trieb ich ihn in die
Ecke.

Als es nicht mehr weiterging, biickte ich mich blitzschnell und schlof3
die Nische mit einem Halbkreis ab, den ich mit der magischen Kreide
auf die Bodenfliesen zeichnete und mit weil3magischen Symbolen
versah.



Der. Untote war gefangen! Reglos stand er in der Ecke und starrte mir
entgegen.

Ich wollte von ihm erfahren, wie er ums Leben gekommen war, was
Uberhaupt mit dem Kutter geschehen war und wo sich die Besatzung
befand. Dazu hob ich das Kreuz und reckte es hoch empor. Lautlos
sprach ich einige Beschworungsformeln.

Sie zwangen den Untoten in die Knie, doch er gab nicht auf. Die
damonischen Kréfte, die in seinem verunstalteten Koérper wohnten,
verliehen ihm ungeahnte Kréfte. Aus dem Stand schnellte er sich hoch.

Ehe ich es verhindern konnte, packte er das Gelander der Treppe im
ersten Stock. Mit unglaublicher Schnelligkeit zog er sich hdher, frel
Uber dem Treppenschacht schwebend.

Ich biss die Zdhne zusammen und hetzte die Stufe nach oben. Damit
hatte ich nicht gerechnet!

Ich erreichte eben den ersten Stock und beugte mich kurz Uber das
Gelander, als es passierte.

Der Untote hatte sich an einer senkrechten Strebe empor gehangelt.
Doch nun war Schluf. Er schaffte es nicht mehr.

Seine aufgedunsenen glitschigen Hande rutschten von der Querstrebe
ab, an der er sich festklammerte. Er schrie nicht, als er abstirzte.

Pfeifend sauste sein Korper an mir vorbel und prallte innerhalb der
magisch abgesicherten Zone auf den Steinboden.

Immer drei Stufen auf einmal, jagte ich wieder nach unten und ndherte
mich vorsichtig der Leiche.

Auf den ersten Blick sah ich, daf3 es vorbei war. Das Geweih hatte den
Fischer getétet und nun seinen lebenden Leichnam vernichtet. Beim
Aufprall hatte es mit einem flrchterlichen Ruck das entsetzliche Werk
vollendet. Das unnatirliche Leben war aus dem Korper gewichen.

Mit einem tiefen Seufzer lief? ich das silberne Kreuz unter meinem
Hemd verschwinden. Von diesem Damonenopfer war nichts mehr zu
erfahren.

Ich verlield die Gerichtsmedizin und meldete Sir Powell, dald die
Gefahr vorbel war.

~und was machen Sie jetzt, Sinclair?* fragte er nervds, nahm seine
Brille ab und putzte sie hektisch. ,, Sie haben keinen Anhaltspunkt.”

»Was soll ich schon machen, Sir Powell?* fragte ich achselzuckend.
»Ich fahre nach Norwegen!*

Er versuchte erst gar nicht, um die Spesen zu feilschen, sondern war
mit allem einverstanden. Das war das sicherste Zeichen dafir, wie
gefahrlich er die Lage einschétzte.

Sir Powell lief3 sich von einem Streifenwagen zum Y ard bringen, so
daid ich auf direktem Weg nach Hause fahren und mich fir die Reise



vorbereiten konnte. Ich kam jedoch nicht dazu, denn als ich eben in
meinen Bentley stieg, hielt ein roter Porsche hinter meinem Wagen.
Grinsend blickte ich dem hochgewachsenen, dunkelhaarigen Mann mit
dem jungenhaften Gesicht entgegen. Er war schon ein Typ, nach dem
sich Frauen umsehen, mein ater Freund und Kampfgefdhrte Bill
Conolly, von Beruf Reporter und nicht mehr so dicht an der Front gegen
die Hollenméchte, seit ihn seine Frau Sheila und sein Sohn John an die
Leine gelegt hatten.

»Mann, John, ich habe es vor zehn Minuten im Rundfunk gehort!“ rief
Bill und blieb atemlos vor mir stehen. ,Amokléaufer in der
Gerichtsmedizin! Der Nachrichtensprecher hat ein paar dunkle An-
deutungen gemacht. Ich mufite sofort an dich denken. Ist etwas an der
Sache dran? )

»Ein Untoter, sozusagen der einzige Uberlebende eines mysteridsen
Schiffsungliicks, antwortete ich. ,Komm, ich erzdhle dir, was ich
weildl"

Wir setzten uns in den Bentley, wo wir ungestort waren. Die
Schaulustigen drangten sich immer dichter, obwohl es gar nichts zu
sehen gab. Ich schilderte Bill den Kampf, und er bekam noch
nachtraglich vor Aufregung leuchtende Augen.

~Norwegen!* rief er, und in seiner Stimme schwang Sehnsucht nach
Reisen und Abenteuern mit.

LVorsicht, Billl* warnte ich lachend. , Sheila wird das gar nicht gern
hdren, wenn du wieder ausreifRen willst.”

»Sheilg, richtigl" Er schlug sich an die Stirn. ,, Komm, John, fahren wir
Zu mir nach Hause!*

~Ich wollte eigentlich packen und Suko oder Jane fragen, ob sie mich
begleiten”, erwiderte ich.

» Eben deshalb fahrst du mit mir, John. Sie sind alle bei uns, ein kleiner
Freundschaftsbesuch. Jetzt warten sie darauf, was aus der Sache hier
wird.”

Dagegen hatte ich nichts einzuwenden. Ich héangte mich an den roten
Porsche und folgte Bill zu dem Bungalow im Londoner Siiden. Die
Conollys hatten das nétige Kleingeld auf der Bank, um sich das
komfortable Haus mit den beiden Pools - einer drauf3en, einer drinnen -
und das grof3e Grundstiick in der ruhigen Villenstral3e leisten zu kénnen.

Bill stellte seinen Porsche neben Sheilas perlweil3en Mercedes 350
SLC, neben dem sich Janes urdter VW reichlich abenteuerlich
ausnahm. Niemand merkte der dten Karre an, daid sie ein frisiertes
,Herz" besal und mit so manchem Flitzer mithielt.

Im né&chsten Moment war ich von meinen Freunden umringt. Sheila
hielt den kleinen John, meinen Taufpaten, auf dem Arm. Ich mufite erst
den Kleinen begrifZen, der mich mit seinem strahlenden Lachen fir viel



Grauenhaftes entschéadigte, das die Conallys und ich gemeinsam erlebt
hatten. Mehrmals hatten damonische Mé&chte versucht, das Glick dieses
Paares zu vernichten, und nur mit knapper Mihe hatten Suko, Jane
Collinsund ich sie gerettet.

L~Sheila wird dir die Augen auskratzen, John*, verkiindete Jane
Callins, die hibscheste Privatdetektivin der Welt. ,Verfuhrst du Bill
dazu, mit dir wieder etwas zu unternehmen?"

Sofort trat in Sheilas Augen ein besorgter Ausdruck. Sie hatte
verstandliche Angst um ihren Mann.

+Ich will gar niemanden verfihren*, versicherte ich, ,nicht einmal
dich, Janel“ Ich blinzelte der Privatdetektivin zu, mit der mich mehr als
kollegiales Interesse verband. Wéahrend Jane sich Uberlegte, ob sie rot
werden sollte oder nicht, begrifite ich Suko, meinen chinesischen
Freund, und dessen Flamme. Shao war wie Suko Chinesin. Sie war nach
einem lebensgefahrlichen Einsatz gegen den gelben Satan in Hongkong
bei Suko geblieben. Eine geballte Ladung an fernéstlichem Charme.

»Gehen wir doch hinen!* rief Bill Conolly. ,,So gemitlich ist es im
Freien noch nicht!*

Er hatte recht. Dunkle Wolken jagten Uber London dahin. Ein kalter
Wind bog die unbeaubten Baume. Mit Unbehagen dachte ich daran,
wie esjetzt wohl in Norwegen war. Bestimmt auch nicht freundlicher.

Nachdem wir es uns in dem geschmackvoll eingerichteten Wohnzim-
mer bequem gemacht hatten, sorgte Bill fur Getrénke. Inzwischen
berichtete ich zum zweiten Mal, was sich bisher zugetragen hatte.

»1ch kann von London nicht weg*, sagte Jane Collins bedauernd. ,,Ich
habe erst gestern einen neuen Fall Ubernommen. Den kann ich nicht
abgeben, weil ich mein Wort verpfandet habe. Es geht um eine gute
Freundin.”

~Schade", sagteich ehrlich. , Tut mir wirklich leid.”

»Ich kénnte doch einspringen und...“ Bill verstummte, als er einen
Blick seiner Frau auffing. Es war nicht so, dal3 Sheila ihm gefahrliche
Unternehmungen verbot. Dazu war sie vidl zu klug. Aber sie appellierte
an sein Verantwortungsbewusstsein seiner Familie gegeniiber, und
damit hatte sie meistens Erfolg. Nur manchmal konnte Bill nichts und
niemand mehr zurlickhalten.

Ich sagte nichts, aber Suko wufdte auch so, dal3 er nun an der Reihe
war. Mein Freund geriet in einen schweren Gewissenskonflikt.
Einerseits wollte er bel Shao bleiben - was ich durchaus verstand -,
andererseits wollte er mich nicht im Stich lassen. )

»Suko wird mit dir fahren, John“, sagte Shao zu meiner Uberraschung.
» Er hat schon zu lange Ruhe gehabt. Er mul wieder etwas unternehmen,
sonst rostet er ein!”



Ich warf der bildhibschen Chinesin einen forschenden Blick zu.
Wollte sie Suko nur dazu bringen, dal3 er von sich aus ablehnte? Oder
meinte sie es ehrlich?

Sie lachelte schwach, as sie meinen Blick auf sich gerichtet fihlte.
,lch bin weder edel noch raffiniert, John“, erklarte sie. , Ich kenne nur
meinen Suko.”

Damit war die Sache abgemacht. Suko brauchte ich gar nicht mehr um
sein Einversténdnis zu fragen. Das leuchtete bereits in seinen Augen.

Bill Conolly offnete ,,zur Feier des Tages*, wie e sich ausdriickte,
eine Flasche Champagner, und Sheila machte ein ungltickliches Gesicht.
Ich verstand schon, worum es ging.

»,John, du solltest etwas unternehmen”, fllsterte mir Jane zu, als die
anderen nicht auf uns achteten. , Sheila furchtet, Bill macht ihr zum
Vorwurf, dal er ihretwegen nicht mit dir fahrt.”

Ich nickte und Uberlegte, was ich sagen oder tun konnte, aber Bill kam
mir zuvor. Er beugte sich plétzlich zu seiner Frau und driickte ihr einen
KuR auf die Wange. Dann deutete er auf den kleinen John, der munter
auf meinem Schof3 herumkrabbelte.

» Er 183 mich nicht weg, Sheila‘, sagte er lachelnd. ,Es ist schon
okay."

Damit war auch dieses Problem erledigt. Nicht im geringsten erledigt
war das Verschwinden des britischen Fischtrawlers NORGE. Suko und
mich erwarteten in Norwegen unbekannte Gefahren, doch das konnte
uns nicht schrecken.

Als wir uns endlich verabschiedet hatten und auf den Weg machten,
ahnten wir noch nicht, dal3 die hdllischen Méchte schon wieder zum
Schlag ausholten.

Die FX 212 war ein kleines Boot, kaum grof3er als ein Schiff mit
AulBenborder, wie sie im Sommer an den Kisten zum Wasserskilaufen
eingesetzt wurden. Die FX 212 hatte jedoch nichts mit diesem schonen
Sport zu tun, sondern gehorte zur norwegischen Marine. Sie war mit
zwel Mann besetzt.

Dieser kleinen Einheit kam nur beobachtende Funktion zu. Die
Sergeanten Emerson und Larsson waren zwar bewaffnet, aber bel einer
ernsthaften Ausel nandersetzung hétten sie nicht viel ausrichten kdnnen.

Selbstversténdlich  hatten auch diese beiden Méanner von dem
verschwundenen englischen Trawler gehdrt. Ihr Einsatz hatte nichts mit
dem Kutter zu tun. Trotzdem hielten sie die Augen offen, ob sie
vielleicht Wrackteile entdeckten.

»unsere englischen Freunde regen sich méchtig wegen dieses Kutters
auf’, meinte Emerson, als sie sich der Stelle naherten, an der die



NORGE verschwunden war. ,Besonders die Fischereigewerkschaft
driben auf der Insel macht Arger.”

Larsson winkte ab. , Wei3 ich! Die glauben, wir Norweger wéaren noch
Wikinger, die nichts anderes zu tun haben, als englische Schiffe zu
versenken.”

, Politik*, meinte Emerson achselzuckend.

Obwohl Emerson der Kommandant des kleinen Bootes war, herrschte
an Bord ein freundschaftlicher und ungezwungener Ton. Die beiden
Manner kannten sich schon seit vier Jahren und gaben sich nur in
Gegenwart anderer dienstlich.

.He, was ist das da vorne?* rief Larsson plotzlich und hob sein
Fernglas an die Augen.

Die Sicht war nicht gut. Die Wellen gingen hoch. Nebelfetzen strichen
Uber das Meer in Klstennghe. Die Klippen selbst waren bis dicht Uber
das Wasser von schwarzen Wolken verhtillt.

~Mein Gott, das sind ja..!" Larsson brach ab und zeigte seinem
Begleiter die Richtung.

.Das sind Hunderte Rentiere!” rief Emerson, der nicht weniger
Uberrascht war. , Sie schwimmen direkt auf uns zu! So etwas habe ich
noch nie erlebt!*

LDas ist vollig verrickt!“ bestétigte Larsson. Er griff zum Funkgerat
und gab eine Meldung an ihren Stitzpunkt durch. Er konnte allerdings
nur melden, dal} eine Herde schwimmender Rentiere die Weiterfahrt
unmoglich machte. ,, Sie schlief3en uns von drei Seiten ein!* schlol? er.
»Nur noch das Wasser zur Kiste hin bleibt frei! Wir werden..."

An dieser Stelle brach die Funkverbindung mit der vorgesetzten
Diengstelle ab. Diese |6ste sofort eine Suche aus, doch das Boot mit der
Bezeichnung FX 212 blieb verschwunden.

Es war jedoch nicht untergegangen. Wéahrend auf dem Meer eine
fieberhafte Suche einsetzte, trieben die beiden Marinesoldaten mit ihrem
Boot auf einem paradiesisch schénen, ruhigen Fjord. Sie konnten es
noch nicht fassen, dal3 sie von den Brechern durch eine schmale Liicke
in den Felsen geschleudert worden waren, ohne dabel verletzt zu
werden.

Sie konnten sich jedoch nicht lange Uber ihre Rettung freuen, denn die
Rentiere dréngten zwischen den Klippen herein. Sie kreisten das leichte
Boot ein und zerquetschten es formlich.

Emerson und Larsson wurden herausgeschleudert. Vor Entsetzen
gelahmt beobachtete Larsson, wie sein Freund von einem méachtigen
Hirsch getdtet wurde. Er sah auch noch die schauderhafte Gestalt aus
der Tiefe des kristallklaren Fjords auftauchen. Doch ehe er begriff, wer
da an die Oberflache kam und sich seines toten Freundes beméchtigte,
traf auch ihn der todliche Stof3 eines Geweihs.



Larrsons Leiche verschwand ebenfalls in der unergrindlichen Tiefe
des Satansfjords.

Am Ufer stand wieder wie eine Statue der Mann mit dem weiten
Umhang und verdeckte auch diesmal seine Augen, um das Wesen aus
der Tiefe nicht sehen zu miissen.

Kaum waren die Leichen verschwunden, als der Mann einen scharfen
Pfiff ausstie?. Die Rentiere formierten sich neu und schoben das
zertrimmerte Boot der K listenwache vor sich her ans Ufer.

Zur selben Zeit suchte die norwegische Kistenwache vor den Klippen
das Meer nach Wrackteilen der FX 212 ab - ergebnislos.

Wir staunten nicht schlecht, als wir auf dem Flughafen von Oslo von
zwei Offizieren der norwegischen Marine in Empfang genommen
wurden, die zuerst unsere Passe und meinen Ausweis von Scotland Y ard
sehr genau studierten und uns dann in den V.I.P.- Raum fuhrten.

.Sle waren schon abgeflogen, als wir uns mit Scotland Yard in
Verbindung setzten*, erklérte uns Captain Farraer. ,Daher wissen Sie
noch nicht, dal3 ein Boot der Klstenwache an derseben Stelle
verschwand wie die NORGE. Spurlos!”

»Nicht so ganz spurlos!* korrigierte Lieutenant Gulbranson, der trotz
seines nordischen Namens wie ein Sldlander aussah. Ich hétte in ihm
einen lItaliener oder Spanier vermutet. ,Wir erhidten kurz vor dem
Verschwinden des Bootes noch den Funkspruch eines Besatzungs-
mitgliedes. Darin hief3 es, das Meer wére von schwimmenden Rentieren
bedeckt, die das Boot nur in Richtung Klippen fahren lief3en.”

»Bringen Sie mich zu dieser Stelle!* verlangte ich. ,Ich mul3 sie mir
genauer ansehen.”

~Exakt das hatten wir vor, Mr. Sinclair*, antwortete Captain Farraer
mit einem knappen Lé&cheln. Er wirkte langsam und hatte eine
schwerféllige Aussprache, aber seine Augen blickten wachsam. ,, Folgen
Sie uns!”

Suko und ich schlossen uns den Offizieren an. Wir waren gespannt,
was wir vorfinden wirden.

Abseits der normalen Start- und Landebahnen stand ein Hubschrauber
der Marine bereit. Ich freute mich schon, dafd ich die Kiste aus der Luft
kontrollieren konnte, wurde jedoch enttduscht. Kurz nach dem Start
gerieten wir in Nebel, der wahrend des ganzen Fluges nicht aufhorte.
Einmal sprach ich Gulbranson darauf an. Der Lieutenant schiittelte den
Kopf, alsich ihm den Vorschlag machte, tiefer zu gehen.

~Was meinen Sie, Sinclair, was wir schon ales versucht haben?
fragte er mit einem verzerrten Grinsen. , Der Nebel reicht fast bis auf die
Wasseroberflache herunter. Wenn Sie vorzeitig im Seemannsgrab
landen wollen, kénnen wir tiefer gehen und gegen die Klippen fliegen.”



»Danke, kein Bedarf*, wehrte ich ab.

Auch in einem zweiten Punkt wurde ich enttduscht. Wir landeten erst,
als es schon vollstandig dunkel war. Dazu kam der Nebel, von dem
beide Offiziere versicherten, er ware ungewoéhnlich dicht und hielt sich
hartnéckiger as sonst in dieser Jahreszeit.

» Wir missen die Suche auf morgen verschieben®, meinte Suko, als wir
etwas steifbeinig aus dem Hubschrauber kletterten. ,Wo sind wir hier
Uberhaupt?*

Gulbranson beantwortete seine Frage. ,, In unserem Camp, Mr. Suko.
Eine Unterkunft steht fir Sie beide bereit. Sie sollen es wahrend lhres
Aufenthaltes so bequem wie mdglich haben.”

LWir sind nicht zum Urlaub hier, warf ich ein, doch die beden
Offiziere gingen nicht weiter darauf ein. Sie zeigten uns ein Zimmer in
einer der Baracken, in dem es sich wirklich Ieben lief3.

Wir packten gerade aus, als drauf3en im Lager ein Tumult entstand. Es
fielen sogar zwei Schiisse.

Ich riR die mit geweihten Silberkugeln geladene Beretta aus der
Halfter und stirmte ins Freie. Neben mir drangte sich Suko durch die
Tdr.

Es hatte zu regnen begonnen. Im Lager brannten nur wenige Lampen.
Um sie herum entstand ein milchiger Hof. AulRerhalb der Reichweite
der Laternen war es stockdunkel.

Die Tur der Offiziersmesse flog auf. Farraer und Gulbranson stirmten
ins Freie. Sie schienen genauso ratlos zu sein wie wir.

Befehle hallten auf Norwegisch ber den Platz. Daraus wurde ich erst
recht nicht schlau. Dann fielen wieder Schiisse.

,Wasist los?* schrieich Captain Farraer zu.

Er wandte sich kurz zu uns um. ,,Uberfall auf das Lager! Vier Mann
sind eingedrungen!”

Auch die Offiziere hielten Revolver in den Hénden. Die Soldaten
stromten aus ihren Quartieren, ausnahmslos bewaffnet. Aber vorlaufig
gab es keinen Gegner. Die Dunkel heit verschluckte ales.

Eine Minute verging in atemloser Spannung, eine zweite.
Scheinwerfer flammten auf und tauchten plétzlich das Lager in
gleiRende Helligkeit.

»Das ist auch nicht das Gelbe vom Ei*, murmelte Suko verargert und
versuchte vergeblich, seine Augen abzuschirmen. ,Siehst du etwas,
John?

»Ein paar Sonnen, sonst nichts‘, erwiderte ich witend. ,So en
Unsinn! Wer soll bel dieser Helligkeit denn...”

Weiter kam ich nicht, denn plétzlich erténten von allen Seiten laute
Schreie. Ich zwang mich dazu, trotz der Blendwirkung die Augen
aufzureiRen. Neben mir stéhnte Suko leise.



Mich traf der Schock nicht so unvorbereitet, weil ich in London einen
dhnlichen Anblick verdaut hatte. Genau in der Mitte des L agers tauchten
vier grauenhafte Gestalten auf. Zwei von ihnen trugen Uniformen, die
aber total zerfetzt, zerschlissen und blutbefleckt waren. Die beiden
anderen Ménner sahen noch furchterlicher aus. lhre Kleidung war
verfault. Grof3e L 6cher klafften im Stoff.

Die Haut der vier Ménner schimmerte bleich. Ihre Gesichter waren so
aufgedunsen - vor alem die der beiden Zivilisten -, dal3 die Ziige kaum
noch zu erkennen waren. Trotzdem wufdte ich genau, wen ich vor mir
hatte.

.Die Leichen von Captain Cunning und Paul Stockyard von der
NORGE", flusterte ich Suko zu.

Cunning erkannte ich an den ungebandigten roten Haaren und dem
verwilderten Bart, Stockyard an seiner schwarzen Augenklappe. Ich
hatte ihre Beschreibung von Sir Powell erhalten. Die beiden anderen
muf3ten die vermissten Marinesoldaten sein.

Es erinnerte mich an einen Fall, der noch nicht lange zurticklag. In
Schottland hatte ich mit Bill Conolly und Suko gegen das Ungeheuer
von Loch Morar gekdmpft. Die Opfer dieses Ungeheuers hatten dhnlich
schauderhaft ausgesehen wie die lebenden Toten vor uns. Im Loch
Morar hatte der Schwarze Tod seine Knochenhand im Spiel gehabt, und
es sollte mich nicht wundern, wenn er auch hier die Faden zog.

Doch dartiber konnte ich im Moment nicht nachdenken, denn um uns
herum brach die Hélle los. Die Soldaten verloren die Nerven...

»Deckung!* brillte ich Suko zu und versetzte ihm einen Stol3, der ihn
flach zu Boden schleuderte.

Die Kuge n pfiffen haarscharf an uns vorbei. Die Soldaten horten nicht
auf die Befehle der Offiziere, sondern schossen wild um sich. Um ein
Haar hétten sie uns erwischt!

Bei einem solchen Anblick konnte man aber auch die Beherrschung
verlieren!

Von alen Seiten wurden die Untoten von Kugeln durchbohrt, zeigten
jedoch kaum Wirkung. Unter der Wucht der Einschlage zitterten sie, das
war auch schon alles.

Sekunden spéter erstarben die Schiisse, ohne dal3 einer der Offiziere es
befohlen hétte. Auch das konnte ich mir erkléren. Die Soldaten wurden
von Entsetzen gepackt. Sie hatten keine Erklarung dafUr, warum diese
vier Manner sich auf den Beinen hielten.

Vorsichtshalber blieb ich einen Moment liegen und hielt auch Suko
auf dem Boden fest, damit wir nicht von einem Nachzlgler getroffen
wurden.

Meine Augen hatten sich in der Zwischenzeit an das grelle Licht
gewohnt. Ich erkannte, dal3 die Untoten mehrere Gegenstande in den



aufgedunsenen Handen hielten und an sich prefdten. Was es war, konnte
ich nicht erkennen.

»L0s, John!* zischte Suko mir zu. ,, Bringen wir es hinter uns!*

Ich hob die Beretta. , Keiner rihrt sich von der Stellel” rief ich so laut,
dal? es die Soldaten hérten. Bestimmt verstanden die meisten von ihnen
Englisch.

Ich zog den Abzug durch. Scharf knallte der Schuss durch die Nacht.
Die Silberkugel traf den Untoten mit der Augenklappe.

Ein klagender Laut drang durch das Lager. Die drei anderen lebenden
Leichen brillten wiitend auf.

Ich erwartete, dal3 sie uns angreifen wirden, aber ich téuschte mich.
Sie biickten sich blitzschnell, so dal3 mein néchster Schuss daneben
ging. Ich hatte auf eine der uniformierten Wasserleichen gezielt. Die
hastige Bewegung rettete das Scheusal .

Die Untoten rafften die Gegenstande auf, die der Kerl mit der
Augenklappe fallen lief3. Bevor ich zu einem weiteren Schuss kam,
ergriffen sie die Flucht und verschwanden au3erhalb der hellen Zone in
der absoluten Dunkelheit. Die Scheinwerfer hinderten mich daran, ihnen
noch eine von meinen Silberkugel n nachzuschicken.

Ich stand auf und ging auf den Untoten zu. Er verwandelte sich rasend
schnell. Zwar blieb das Aussehen der Wasserleiche erhalten. Paul
Stockyard hatte immerhin eine Woche im Wasser gelegen. Aber das
unnattrrliche Leben wich aus den Augen.

Innerhalb einer knappen Minute lag eine normale Leiche vor mir.

Suko stand die ganze Zeit neben mir und sah genauso fasziniert wie
ich zu, obwohl wir so etwas schon oft erlebt hatten. Aber noch jemand
kam aus dem Staunen nicht heraus, und das waren Captain Farraer und
Lieutenant Gulbranson.

~Was bedeutet das, Mr. Sinclair? rief der Captain fassungslos.
»Wieso haben unsere Kugeln nichts ausgerichtet, wahrend ein Schuss
aus lhrer Pistole..."

Ich winkte ab. ,, Esist noch nicht zu Ende"*, murmelteich.

Diese Leiche hatte sich in der Gewalt der Hdlle befunden. Das Silber
zerstorte daher mehr al's das damonische Leben.

Die Haut des Toten trocknete ein. Die Wangen und die Augen sanken
ein. Uber den Handen spannte sich runzelige Haut, die wie Pergament
knisterte, sich gleich darauf mitsamt der Kleidung aufloste und den
Blick auf das Skelett freigab.

Die Luft war von einem unheimlichen Knacken und Zischen erfllt.
Sekunden spéter zerbrockelte auch das Skelett. Die einzelnen
Bruchstlicke |6sten sich ebenfalls noch auf, bis zuletzt nichts mehr Gbrig
war.



Nur ein Abdruck in dem schlammigen Untergrund wies auf das
schauerliche Erlebnis hin.

»Gehen wir in unsere Unterkunft®, schlug ich den beiden Offizieren
vor. ,,Wissen Sie, was die Ubrigen Untoten gestohlen haben?*

Farraer schiittelte den Kopf, rief jedoch einen anderen Offizier zu sich
und erteilte ihm eine Reihe von Befehlen. Danach folgte er uns
zusammen mit Gulbranson.

Ich erteilte den beiden Offizieren einen Schnellkursus Uber Damonen,
den Schwarzen Tod, Myxin, den Magier, und deren Heerscharen von
Untoten, Werwdlfen und was sie sonst noch gegeneinander ins Feld
fuhrten. Suko rif3 ein paar meiner friheren Falle an, und die beiden
Offiziere gaben sich Mihe, ihren Unglauben zu verbergen. Offen zu
widersprechen, wagten sie nicht, da sie vorhin die vier Untoten gesehen
und die Auflésung der e nen Leiche miterlebt hatten.

»Ich habe noch keine Ahnung, wer hinter den Vorfédlen an lhrer Kiiste
steckt”, schlof? ich meinen kurzen Bericht, , aber mdglicherweise sind
die NORGE und Ihre Leute in die Kémpfe zwischen den Méachten der
Finsternis geraten.”

Wir wurden unterbrochen, weil ein Offizier kam und eine Liste mit
den gestohlenen Gegenstanden Uberreichte. Farraer runzelte die Stirn.

~Merkwirdig”, murmelte der Captain. , Es handelt sich um wertvolle
Instrumente, vor allem optische Geréte."

.ES wéren also lauter Gegenstéande, die auch von gewohnlichen
Dieben entwendet wirden?* fragte Suko.

Der Captain nickte. ,Diese... diese seltsamen Manner haben sich nur
Dinge ausgesucht, die auf dem Schwarzmarkt horrende Preise erzielen.”

»Eine kriminelle Tat, ausgefuhrt von lebenden Leichen.” Ich Uberlegte
kurz, kam jedoch zu keinem Schlul3. , Etwas anderes, Captain! In dem
letzten Funkspruch lhrer Leute war von Rentierherden die Rede. Und
Hester Vine, der bei unsin London auftauchte, hatte ein Rentiergeweih
in der Brust stecken. Wer kennt sich mit Rentieren besonders gut aus?

»Rentier-Joe", platzte Gulbranson sofort heraus.

LRichtig”, bestdtigte sein Vorgesetzter. ,Sie werden vermutlich in
ganz Norwegen keinen geeigneteren Mann finden... fals Sie ihn
finden."

~Was soll denn das schon wieder hei3en? fragte Suko gereizt.
»Konnen Sie nicht Klartext sprechen? Wir haben einiges hinter uns und
sind mtde."

~Niemand weil3, wie dieser Mann wirklich hel3t“, erklérte der Captain.
, Er taucht Uberall im Land auf, mal hier und mal dort. Immer sieht man
ihn inmitten einer untibersehbaren Herde von Rentieren. Aber keiner hat
mit ihm gesprochen, und niemand weil3, wo dieser Mann lebt. Er



verschwindet mit seiner Herde genau so schnell, wie er auftaucht. Wenn
jemand Uber die Wanderungen und Gewohnheiten von Rentieren Be-
scheid weil3, ist es Rentier-Joe."

»3ehr schon! Ich nagte intensiv an meinen Fingerkndcheln, als wirde
mir auf diese Weise die rettende Idee kommen. Als ich es merkte, liefd
ich es sein. So schon war das auch nicht. ,Wo hat man diesen Rentier-
Joe zuletzt gesehen?

Farraer und Gulbranson sahen einander ziemlich Uberrascht an.

»Ganz in der Nahe", erwiderte der Lieutenant. , Ein paar Meilen von
unserem Lager entfernt. Das war vor einer Woche."

Suko und meine Blicke trafen sich. Mein chinesischer Freund und ich
hatten elnes gemeinsam.

Wir glaubten beide nicht so recht an solche sonderbaren Zufélle.

»Was héltst du von der Sache, John?* erkundigte sich Suko, nachdem
die Offiziere unsere Unterkunft verlassen hatten.

~Merkwirdig! Ich habe schon immer eine Schwache fur plétzlich
auftauchende und verschwindende L eute gehabt.”

»Wir sollten uns die Kiste ansehen®, schlug er vor. ,Und vor alem
keine Zeit verlieren.”

»Werden wir auch nicht. Ich bin nicht mide. Und du?

Suko zog in gespieltem Erstaunen die Augenbrauen hoch. ,,War ich
schon jemals mude?

,Dann los!*

Wir traten aus der Baracke, bis an die Zdhne mit unseren
Spezialwaffen ausgerlstet, Farraer liel3 uns freie Hand. So lange wir
nicht gegen militérische Interessen verstiefen, konnten wir tun, was wir
wollten.

Wir gingen an den Marinehafen hinunter, der eigentlich nur eine
kleine, windgeschitzte Bucht mit zwei in das Wasser hinausgebauten
Molen war. Die Wachen waren nach dem mysteriésen Uberfall durch
die Untoten verstarkt worden. Ich sprach kurz mit dem Unteroffizier,
der fur den Hafen zustandig war, und finf Minuten spater sal3en Suko
und ich in einem Boot des gleichen Typs wie die FX 212. Die Tanks
waren voll. Auf dem Bug war ein starker Suchscheinwerfer montiert.

Es konnte losgehen.

Ich drehte gleich voll auf, jagte aus der Bucht hinaus und kniff die
Augen zusammen, als ein scharfer Wind auflebte. Die Wellen gingen
hoch, bereiteten unserem Boot jedoch keine Schwierigkeiten.

»Hétte gar nicht gedacht, dal? es hier drauf?en so rau ist!” schrie Suko,
und das Heulen des Windes, das Rauschen der Wellen und das Drohnen
des schweren Motors zu Uberténen.

Ich gab keine Antwort, sondern schaltete dem Suchscheinwerfer ein.
Im Moment brachte er noch nicht viel, da unser Boot tanzte und



schlingerte und der Strahl mal in den Himme hinauf leuchtete, mal
unmittelbar vor dem Bug in ein Wellental stach. Ich wollte aber schon
meine Augen an die Helligkeit gewthnen, damit ich nicht wieder so
geblendet wurde wie vorhin im Lager.

~Mit Mister Rentier-Joe wirde ich gern ein paar Worte wechseln!“ rief
Suko und stellte sich neben mich. ,, Der Mann kénnte uns bestimmt Tips
geben.”

»Wenn nicht sogar mehr.“ Ich deutete Uber meine Schultern. ,, Achte
darauf, dai3 sie uns nicht den Riickweg abschneiden!“

~Wer? fragte er erstaunt.

.Die Rentiere* Ich dstarrte gespannt nach vorn, ob ich an der
Wellenform Untiefen erkennen konnte. ,Ich glaube, diese netten
Tierchen sind den Booten vor uns zum V erhangnis geworden.”

»Allesklar, John!* meldete Suko.

Wir verfielen in Schweigen. Ich hing meinen Gedanken nach und
versuchte, hinter allem einen Sinn zu sehen. Es gelang nicht, denn noch
wuldte ich zu wenig.

»Sag mal, fuhlst du das auch?* meldete sich Suko nach einer ganzen
Welle.

Ich schreckte zusammen, weil ich erst jetzt merkte, dald ich mich zu
sehr aufs Kombinieren verlegt hatte.

~Was?" fragteich verwirrt.

»Als ob mich Tausende von Augen anstarren wirden. Mein Freund
schlug die Arme um seinen Korper, als friere er. ,,Unheimlich ist das!
Ich fuhle mich richtig beobachtet.”

Ich lauschte in mich hinein. Das hatte nichts mit Telepathie oder
medialen Fahigkeiten zu tun. Bestimmt ist es schon jedem einmal so
ergangen, dal er sich plétzlich beobachtet fuhlte und erst danach
merkte, dal3 ihn jemand intensiv anstarrte.

.DU hast recht”, sagte ich nach eniger Zeit. Unser Boot pflugte
unbeirrt die rauhe See. ,, Aber esist niemand in unserer Nahe."

Vorsichtshaber griff ich nach meinem Silberkreuz. Falls wir hier
drauf®en angegriffen wurden, hatten wir einen schweren Stand. Ich
brauchte beide Hande, um das schwere Boot zu steuern und immer so
gegen die Wellen zu halten, dald wir nicht kenterten. Der Sturm und die
peitschende Gischt auf den Wellenkammen behinderten die Sicht.

»John!*

Sukos Schrei erstickte. Erschrocken fuhr ich herum.

Meinen Partner brachte nichts so leicht aus der Fassung. Jetzt war es
geschehen. Mit weit aufgerissenem Mund dstarrte Suko zur Kiste
hinUber, die ungefahr eine halbe Meile von uns entfernt war. Und dann
traf es auch mich.



So weit ich sehen konnte, waren die Felsen und Berghange Ubersdt mit
funkelnden Augenpaaren - Tausende und Abertausenden!

»Das darf doch nicht wahr sein!“ rief ich aus und nahm das Gas weg.
Gleich darauf bereute ich es, weil sich das Boot nicht mehr steuern liefd
und von einer besonders hohen Welle setlich gedreht wurde. Die
nachste Welle schopften wir voll und waren sofort bis auf die Haut
durchnasst.

Ich lield die Motoren aufbrillen und brachte das Boot wieder auf Kurs.
Obwohl ich keinen trockenen Faden mehr am Leib hatte, fuhite ich die
Kadlte nicht. Unverwandt starrte ich zur Kiste.

~Wasist das? rief Suko. ,,Damonen?

Es waren grofie Augen, grunlich schimmernd. Sie erinnerten mich an
die Leuchtziffern von Armbanduhren. Jeweils zwei standen dicht
beisammen. Nur daran erkannte ich, dal3 es die Augen von Lebewesen
sein muldten. Ansonsten bildeten die Felsmassive und die sanften
Abhéange eine einférmige, dunkle Masse.

,lch weild nicht, was da driben los ist, rief ich meinem Partner zu.
»Sehen wir es uns aus der Nahe an?

~Aber immer!“ antwortete Suko.

Angst kannte er nicht!

Ich anderte den Kurs. Es war nicht nétig, dal3 ich paralld zu den
Wellen fuhr, da diese unheimlichen Augen bis ans Ende unseres
Blickfeldes reichten. Ich konnte in einem schrégen Winkel auf die Kiste
zulaufen. Dadurch verhielt sich unser Boot wesentlich ruhiger.

.Lieber Himmel, John!* stéhnte Suko. ,Ich kann es gar nicht
glauben!*

~Mir geht es genauso”, sagte ich, aber das war nur en schwacher
Trost.

Die Lebewesen bevolkerten die K liste.

.Das Leuchten der Augen ist ddmonischen Ursprungs®, behauptete
Suko.

»Ganz sicher*, erwiderte ich und drehte den Suchscheinwerfer zur
Kuste. Er richtete jedoch nichts aus. Wir waren noch zu weit entfernt,
und die Luft war nebelig. Die feinen Wassertropfen, die vom Wind Uber
die Welen getrieben wurden, legten einen zusétzlichen Schieier
zwischen uns und das unerkl&rliche Phdnomen.

»Da kommt mir eine ldee", murmelte ich mit zusammengebissenen
Zahnen.

~Was ist los?* schrie Suko. Durch den Larm hatte er mich nicht
verstanden.

Ich schaltete den Suchscheinwerfer aus. Suko protestierte lautstark,
doch ich kiimmerte mich nicht darum. Statt dessen hielt ich mein
silbernes Kreuz hoch, das wie immer an der Hal skette baumelte.



Wenn diese leuchtenden Augen Damonen gehdrten, wirde ihnen das
Kreuz sicher unangenehm sein. Es lie3 sich nie im vorhinein
bestimmen, wie diese Waffe des Guten wirkte. Ich wufdte nur mit Si-
cherheit, dall wenige Helfer der Holle von seiner Wirkung
unbeeindruckt blieben.

Jetzt schrien Suko und ich gleichzeitig erstaunt auf. Direkt vor uns
ragte eine steile Klippe aus dem Wasser. Auch auf der fast senkrechten
Felswand schimmerten die Teufelsaugen.

Doch dann erlosch ein Augenpaar nach dem anderen, als wére es
ausgeknipst worden. Und zwar genau in Kreuzform!

Innerhalb weniger Sekunden zeichneten sich auf der Klippe en
riesiges, von der See his zur Spitze reichendes schwarzes Kreuz ab,
wahrend der Ubrige Raum von den glihenden Augen erfullt blieb.

Probeweise liefd ich mein Kreuz unter dem Hemd und dem dicken
Pullover verschwinden. Sekunden spéter funkelten Uberall die Augen
auf. Das Kreuz l6schte sie erneut aus.

,Dasist der Beweis!” rief Suko. ,, Damonen!*

Wir waren inzwischen so nahe herangekommen, daf3 der
Scheinwerferkegel die Kuste erreichen mufdte. Ich schaltete den
Suchscheinwerfer ein und richtete ihn neu aus.

Mir blieb buchstablich die Spucke weg.

Von den Felsen und Wiesen der Kiste war nichts zu sehen, weil sich
dicht an dicht Tierleiber drangten.

Rentiere.

Vor Uberraschung vergald ich fir einen Moment, auf die anrollenden
Wellen zu achten. Das réchte sich bitter.

Ein Brecher schlug Uber unser kleines Boot und deckte uns nicht nur
mit einem neuen Schwall eiskalten Wassers ein. Er drehte das Boot
auch, dal3 es hilflos wie eine Nussschale auf den Wellen tanzte und
mandvrierunfahig wurde.

Diesen Moment nutzten die Rentiere aus.

Zuerst sahich nur, dal3 sich die glihenden Augen in Bewegung setzten
und rasend schnell auf die Meeresoberflache zustiirzten. Dann hdrte ich
das ohrenbetédubende Klatschen und Rauschen, als die Tierkorper in das
Wasser eintauchten. Und als der Scheinwerferkegel zuféllig tGber die
Klippe strich, erkannte ich, dald kein einziges Tier zurlickblieb.

Wie die Lemminge stlrzten sie sich in das Meer, das sich in eine auf
und ab wogende, grin leuchtende Flache verwandelte, griin von den
glihenden Augen.

Die Rentiere griffen an!

» Wir mussen hier weg, John!*

Suko krallte sich an meiner Schulter fest und deutete aufgeregt nach
vorne. Ich hatte es auch schon gesehen. Die Rentiere, in denen der Satan



steckte, schnitten uns nicht nur den Rickweg sondern auch die
Weliterfahrt ab. Zangenférmig schwammen sie auf die offene See
hinaus, so dal3 wir auch dorthin nicht entkommen konnten.

Uns blieb nur noch ein Ausweg, und der gefiel mir gar nicht.

LDieKlippen!* rief ich meinem Partner zu.

+Willst du uns umbringen?* Suko packte den Suchscheinwerfer und
lieldihn kreisen.

Rings um uns schien das Wasser zu kochen. Die Rentiere hatten nun
schon vollstéandig den Weg zum offenen Meer versperrt. Ein Ende der
Korperflut war nicht abzusehen. An ein Durchkommen mit dem Boot
war nicht mehr zu denken.

~Wenn sie uns einschlie’en, zerquetschen sie uns wie €in
Papierschiff!“ Meine Finger krallten sich um das Ruder. Ich zog das
Boot herum und hielt genau auf die Klippen zu.

»3Sie wollen doch nur, dald wir dort zerschellen! rief Suko heiser.
»3Slehst du das, John? Sie formen einerichtige Gasse!l*

Er hatte recht. Auf einem schmalen Streifen lag das Wasser noch frei
vor uns. Sogar die Wellen wurden schwacher, donnerten aber immer
noch gischtend gegen die Klippen.

»Zieh das an!* Suko half mir in eine Schwimmweste und streifte sich
selbst eine Uber. ,,Und viel Gluck, John!*

»,Das konnen wir beide brauchen”, erwiderte ich heiser und starrte wie
hypnotisiert auf den hellen Fleck, den der Suchscheinwerfer auf die
nassen Felsen warf. Das Licht tanzte auf und ab, je nachdem, wie sich
unser Boot bewegte. Wir machten uns nicht mehr die Muhe, den
Scheinwerfer auszurichten.

Das Donnern der Brandung Uberttnte ale anderen Gerdusche. Wir
konnten uns auch nicht mehr verstandigen.

Mit ein paar Griffen Uberzeugte ich mich davon, dal3 meine Waffen
gut sal3en. Ich wollte sie bei dem unvermeidlichen Aufprall nicht
verlieren. Allerdings zweifelte ich daran, da3 wir trotz der
Schwimmwesten eine Chance hatten. Wahrscheinlich zerschmetterten
uns die Brecher an den Klippen!

Ein letztes Ma sah ich mich um. Vieleicht war ein Wunder
geschehen, und wir konnten umkehren.

Meine Hoffnung zerplatzte wie eine Seifenblase. Die See schillerte
hinter unserem Boot, als ware sie mit Phosphor vermengt, so dicht
schwammen die Rentiere.

Also weiter, wie immer es auch ausging! Ein Kampf mit Beretta,
Kreuz und Silberdolch oder Da&monenpeitsche hétte gegen diese
Mengen von besessenen Tieren keinen Sinn gehabt!

,John!*

Wie aus weiter Ferne hoérte ich Sukos langgezogenen Schrei.



Im ndchsten Moment wurden wir von einer Riesenfaust gepackt,
vorwarts gerissen und durcheinander gerittelt. Ich krallte mich am
Steuerrad fest, stiirzte von meinem Sitz und prallte gegen Suko.

Bevor wir in die Brandung eintauchten, hielt ich den Atem an. Ich
atmete auch Sekunden spéter noch nicht, obwohl ich es tun konnte. Die
Uber uns zusammenstirzenden Wassermassen blieben aus. Das Boot
kenterte nicht, stellte sich nicht auf den Kopf und wurde auch nicht
unter die Wasseroberflache gedriickt.

Verwundert hob ich den Kopf. Unter mir stéhnte Suko.

~Wirdest du freundlicherweise von mir aufstehen?* erkundigte sich
mein Partner. Auch in seiner Stimme schwang grenzenlose
Erleichterung mit. ,Was ist denn geschehen, John? Ich sehe nichts. Du
sitzt auf meinem Gesicht!*

Ich stand hastig auf und half Suko auf die Beine. ,Unglaublich!*
murmelteich.

Suko verstand mich, obwohl ich leise sprach. Der Motor war
abgewdirgt. Das Boot trieb nur ganz langsam in einen feenhaften Fjord
hinein. Ringsum herrschte tiefe Stille.

Am wolkenlosen Himmel stand die volle Mondscheibe und
beleuchtete ein Bild wie aus einer anderen Welt mit weichem Schein.
Sanfte Matten senkten sich zum Ufer herunter. Der Fjord zog sich weit
in das Landesinnere. Sein Ende konnten wir nicht sehen, weil es hinter
Felsen verborgen lag.

Das Mondlicht glitzerte auf dem Wasser, das so klar war, dal3 ich den
Grund zu sehen glaubte.

»Hier mochte ich einen Bungalow haben”, sagte Suko scherzhaft.
»Was soll denn das sein? Der Bauplatz fiir e ne Ferienkolonie? John, wo
ist die Brandung geblieben? Hat es uns in eine andere Dimension
verschlagen?'

_Ich schittelte den Kopf. ,Es mufd in den Klippen eine schmale
Offnung geben, durch die man in diesen Fjord gelangt. Von aul3en sieht
man den Zugang nicht."

»ZU schon, um wahr zu sein“, bemerkte mein Freund. ,, Wir sollten so
schnell wie méglich von hier verschwinden.”

~Hinaus auf das offene Meer?* fragte ich spéttisch. ,,Wo die netten
Tierchen auf uns warten?"

»Die netten Tierchen sind sehr anhénglich.* Suko deutete hinter uns.
»,Dasind sie schon!*

Ich fuhr erschrocken herum. ,, Sie haben es auf uns abgesehen, wollten
uns aber nicht auf offener See umbringen!“ rief ich und drickte Suko
die Damonenpeitsche in die Hand. Ich selbst griff zu meiner Beretta und
dem silbernen Dolch.

So leicht wollte ich es den hdllischen Wesen nicht machen!



Wir waren bereit, as etwas Unvorhergesehenes geschah. Unser Boot
trieb nur mehr durch den Schwung, mit dem es in den Ford
hereingeschleudert worden war. Bis weit vor uns gab es keine sicht-
baren Hindernisse.

Trotzdem erhielten wir einen harten Stof3. Es gab einen dumpfen Laut,
als das Boot auflief.

Ich beugte mich weit Uber die Bordwand, um zu sehen, was uns da
aufhielt. ,, Suko!“ rief ich. ,, Sieh dir das an!*

Ich zeigte meinem Freund den Schiffsbug, der aus dem Wasser
auftauchte und sich unsin den Weg legte. Deutlich war noch die Schrift
Zu erkennen.

NORGE

»Jetzt wissen wir, wo der Trawler geblieben ist*, stellte Suko fest.
» Wetten, dal3 auf dem Grund dieses idyllischen Sees auch die FX 212
liegt?

,Die Wette nehme ich nicht an, well du recht hast!“ Ich deutete
senkrecht in die Tiefe.

Das Wasser war so unglaublich klar, dal3 ich auf dem Grund des
Fjords deutlich das Boot der Marine erkannte.

Unser Boot erhielt einen zweiten Stof3, der uns von den Beinen holte.

Die Rentiere rammten uns! Jetzt ging es um Leben oder Tod!

In der norwegischen Marinebasis waren Mannschaften und Offiziere
vollauf damit beschéftigt, den Uberfall durch die vier Fremden
aufzukléren. Es blieb ein Rétsel, wie es diesen Méannern gelungen war,
ohne Hilfsmittel den dichten Zaun zu durchbrechen, die Posten
niederzuschlagen und die wertvollsten Gerédte auf Anhieb zu entwenden.

Captain Farraer hatte keine freie Sekunde. Er hing pausenlos am Tele-
fon und sprach mit seinen Vorgesetzten. Der Zwischenfall 16ste entlang
der ganzen norwegischen Kilste Alarm aus. Sogar das NATO-
Hauptquartier wurde versténdigt. Schliefdich war es zu einem
unerklarlichen Zwischenfall in einem der NATO angeschl ossenen Land
gekommen.

Wahrend (berall hektische Aufregung herrschte, erinnerte sich
Captain Farraer an seine Géaste aus London. Er beorderte Lieutenant
Gulbranson zu sich.

»Kummern Sie sich um diesen Sinclair und den Chinesen!* befahl er
knapp. ,, Ich habe keine Zeit."

Gulbranson salutierte und verschwand, war aber zwei Minuten spater
wieder zurtck. ,Sie sind weg*, meldete er. ,Mit einem Boot
hinausgefahren.”

~Wasl" Farraer verlor seine bei den Mannschaften bekannte Ruhe.
» Wiewar das mdglich? Ich habe doch ausdriicklich befohlen...”



... dad Oberingpektor Sinclair frele Hand hat“, erganzte Lieutenant
Gulbranson und fiel seinem Vorgesetzten ins Wort. Er konnte es sich
erlauben, well sie sich beide sehr gut miteinander verstanden. ,Sie
kénnen den Posten am Hafen keinen Vorwurf machen!”

Farraer sprang auf. ,Sofort nach den beiden suchen!* rief er
schneidend. ,, Ich mufd wissen, wo sie sind! Wir kdnnen nicht riskieren,
dal’ ihnen etwas passiert! London ist ohnedies schon Uber den ver-
schwundenen Fischtrawler verdrgert! Wenn jetzt auch noch ein
Oberinspektor von Scotland Yard und sein Assistent...! Worauf warten
Sie noch!“

Gulbranson hetzte nach drauf3en und organisierte die Suche nach dem
kleinen Motorboot. Seiner Meinung nach konnte das nicht zu schwierig
sein. lhre Besucher aus London mufdten sich an der Kiste halten. Was
sollten sie schon drauf3en auf hoher See?

Der Lieutenant sellte zwel Suchkommandos zusammen, jedes
bestehend aus drel Schnellbooten. Er selbst Ubernahm den Befehl Uber
die nach Siden fahrenden Schiffe. In dieser Richtung lag die Stelle, an
der die NORGE und die FX 212 verschwunden waren. Seiner Meinung
nach hatte er hier die grofiten Aussichten auf Erfolg.

Die Boote jagten mit Hochstgeschwindigkeit dahin, eines néher an der
Kiste, das zweite etwa eine halbe Seemeile vor den Klippen, das dritte
auf offener See.

Der Lieutenant hielt den Einsatz fir uUberflissig, aber es war
wenigstens eine gute Ubung fur die Leute. Sie fuhrten in der Basis
ohnedies ein zu ruhiges L eben, fand Gulbranson.

Als er die Meldung erhielt, vor ihnen ware etwas im Wasser gesichtet
worden, war er Uberzeugt, es ware das Boot der beiden Méanner aus
London.

~Konnen Sie keine ordentliche Meldung erstatten?* fuhr er den
Matrosen an. ,Was heil, etwas ist gesichtet worden? Ein Schiff? Ein
Eisberg? Oder eine Meerjungfrau?"

Der Matrose sah ihn merkwdrdig verstort an. ,,Nein, es sind Rentiere!

Unzahlige Rentierel”
_Gulbranson brauchte ein paar Sekunden, um sich von seiner
Uberraschung zu befreien. Er rif3 das Nachtglas an die Augen und
entdeckte die Tierkorper, die das Meer bedeckten, so dal’3 kaum noch
Wasser zu sehen war.

Sofort setzte er einen Funkspruch an die anderen Schiffe und an die
Basis ab. Alle verfligharen Einheiten sollten so schnell wie méglich zu
ihm stol3en, um dieses ratsd hafte Phanomen zu klaren.

Doch als er erneut durch das Nachtglas blickte, lag das Meer wie
gewohnt vor ihm. Kein einziges Rentier war zu sehen...



Nun wufdten wir, wie die Besatzungen der Schiffe vor uns ums Leben
gekommen waren!

Die Rentiere waren vom Teufel besessen! Sie versuchten, unser Boot
zum Kentern zu bringen oder die Bordwande zu zerstéren. Hunderte
und Tausende drangten zu uns heran. Der vereinten Kraft dieser Tiere
muf3te es gelingen, das Boot buchstablich zu zerquetschen.

Noch scho3 ich nicht auf die Tiere. Ich wollte sie nicht verletzen, weil
sie nicht aus eigenem Antrieb handelten. Eine bdse Macht peitschte sie
vorwarts. Ich lief3 das silberne Kreuz frei auf meiner Brust hangen. Die
vordersten Rentiere wichen zurlick. Sie wurden jedoch von den nach-
dréngenden Artgenossen gegen das Schiff geschoben.

Mein Freund wich ihnen geschickt aus, und wenn der Silberdolch die
Geweihe berihrte und ritzte, versanken die Rentiere wieder im Wasser
und zogen sich zurlck.

Trotzdem war es nur eine Frage der Zeit, bis unser Boot sinken wiirde.
Es hatte bereits gefahrliche Schlagseite. Wir hatten im Kampf gegen die
Wellen vid Wasser Ubergeholt und noch keine Zeit gehabt, es tber Bord
zu schdpfen. Und die Rentiere gingen zu einer anderen Taktik Uber. Sie
drangten alle von einer Seite gegen die Bordwand.

» e kippen uns um, John!* rief Suko alarmiert.

.30 leicht geht das nicht!” Ich packte das silberne Kreuz und hielt es
wie schon drauf3en auf hoher See Uber meinen Kopf. Das wirkte. Auch
die Rentiere, die weiter entfernt im Wasser trieben, wurden von der
Kraft meiner Waffe verscheucht. Wir bekamen Luft, und unser Boot
stabilisierte sich.

»John, Vorsicht!" schrie Suko.

Er versetzte mir enen Stol3, der mich gegen das Steuerrad schleuderte.
Im néchsten Moment krachte seine Pistole. Ich taumelte und hoérte en
fast menschliches Kreischen und Schreien.

Erschrocken fuhr ich wieder hoch. Ein Rentier hatte versucht, Uber die
Bordwand zu klettern. Mit den Vorderbeinen stand es bereits im Boot.
Hétte Suko mich nicht gerettet, wére ich hinterriicks aufgespiefdt worden
und hétte wie Hester Vine geendet.

Suko hatte dem Rentier eine Silberkugel zwischen die Augen gesetzt.
Ich empfand Mitleid mit dem Tier, obwohl mein Freund gar keine
andere Wahl gehabt hatte.

In den néchsten Sekunden énderte ich meine Meinung Uber das ,,arme
Opfer”. Es verwandelte sich namlich vor unseren Augen, wahrend esin
das Wasser zuriicksank. Das Fell l6ste sich, das Geweih fiel ab. Ein
abscheulicher, schuppiger Korper kam zum Vorschein, halb Fisch, halb
Saurier. Der Schédel erinnerte an einen Hai. In dem weit aufgerissenen
Maul blitzten dolchartige Zéhne. Fauliger Brodem schlug uns aus dem
Schlund der Bestie entgegen. Anstelle der Hufe entdeckte ich Pranken



mit flrchterlichen Krallen. Ein langer Schweif peitschte das Wasser,
dal3 es hoch in den néchtlichen Himmel spritzte.

»Ein Damon!“ Ich schickte noch ene Silberkugel hinterher. Das
Uberlebte das hdllische Wesen nicht. Silber war fir D&monen niederer
Rangstufen absolut vernichtend. Das Scheusal zerplatzte unter Wasser
und farbte den Fjord wie ein Tintenfisch.

Suko schol3 von der Hifte aus. Seine Kugel fegte ein Rentier vom
Bug. Es hatte versucht, mit den scharfen Hufen ein Loch in die
AuRenwand des Bootes zu kratzen. Ich jagte zwel Kugeln auf Rentiere,
die ihre Hufe gegen die Schiffsschraube schmetterten. Alle drei Getrof-
fenen verwandelten sich in &hnliche Scheusale wie vorhin ihr
Artgenosse, obwohl jedes anders aussah. Eines hatten sie gemeinsam,
namlich die schimmernden Schuppen.

Jeder von uns hatte ein Reservemagazin fir seine Waffe eingesteckt.
Wir muf3ten vorsichtig mit unseren Pistolen umgehen, sonst standen wir
ohne Munition da, und wir ké&mpften noch immer gegen eine im
wahrsten Sinne des Wortes erdriickende Ubermacht.

~Spar dir die Kugeln!” rief ich Suko keuchend zu.

Er nickte, steckte seine Pistole weg und griff zu der Damonenpeitsche.
Sie war eine todliche Waffe, genau wie die Beretta, und mit kréftigen
Hieben trieb Suko die Ddmonen am Heck zurlick. Digjenigen, die das
Boot vom Bug her Uberrollen wollten, verjagte ich mit Hilfe des
silbernen Kreuzes.

»Wir missen hier raus, sonst bekommen sie uns doch noch!“ schrie
Suko und schlug kraftvoll zu. Die Peitschenschnlre zuckten wie Blitze
durch die Luft und fanden ihr Ziel. Mit wiitendem Brillen versanken die
Damonen. lhre Platze wurden sofort von anderen eingenommen, die
noch die Gestalt von Rentieren besal}en. Mittlerweile bezweifete ich,
dal? Uberhaupt ein einziges Tier unter der Herde war. Das erklérte auch,
wie die Rentiere sich auf den unwegsamen Klippen gehalten hatten.

Ich lief3 den Motor an. Der Kampf lief lautlos ab, von dem Plétschern
der Wellen abgesehen. Jetzt brillte der Motor auf, alsich ihn Uberdrehte
und die Kraft auf die Schraube legte.

Mit angehaltenem Atem wartete ich darauf, was passieren wirde.
Wenn die Schraube schon beschédigt war, konnten wir unser Testament
machen. Dann endeten wir wie die anderen vor uns in diesem
geheimnisvollen Fjord.

Ich hétte vor Freude schreien moégen, al's das Schiff einen Ruck machte
und kréftig beschleunigte. In eéinem engen Kreis wendete ich das Boot
und jagte auf die scheinbar geschlossene Felswand am Eingang des
Fjordes zu.

»EinVulkan!* rief Suko und deutete aufgeregt in das Wasser.



Ich konnte das Steuer keinen Moment lang loslassen. Dafur waren wir
bereits zu nahe an den Klippen. Aber ich beugte mich Uber die
Bordwand und sah tief unter mir ein hollisches Gluhen.

Im néchsten Moment donnerten Brecher Uber uns hinweg und rissen
uns empor, schaukelten das Boot und schleuderten uns durch die Luft.
Die Brandung hatte uns erfalit!

Ich weil3 nicht mehr, wie lange der Kampf gegen die Elemente
dauerte. Mir schienen es Ewigkeiten zu sein, in denen wir as hilfloser
Spielball auf den Wogen tanzten. Manchmal sausten wir so nahe an
einer Klippe vorbei, dal ich nur die Hand auszustrecken brauchte, um
sie zu bertihren.

Irgendwie anderte sich unsere Lage. Ich konnte nicht unterscheiden,
ob uns die Motorkraft oder eine besonders grof3e zurtickschlagende
Welle aus der gefahrlichen Nahe der Klippen brachte. Jedenfalls trieben
wir plétzlich in etwas ruhigerem Wasser, konnten uns orientieren und
auch etwas unternehmen.

Der Gashebd stand noch immer auf voller Kraft. Die Schraube tauchte
in das Wasser ein und trieb uns rasch auf die offene See zu. Das Boot
gehorchte wieder dem Steuer.

Suko beugte sich soeben zu mir und wollte etwas sagen, als mehrere
starke Scheinwerfer aufflammten und uns erfafldten.

Suko und ich sahen uns an und lachten erleichtert auf, denn D&monen
verwendeten keine Scheinwerfer und keine Schnellboote! Wir waren in
Sicherheit!

Was wir zu diesem Zeitpunkt nicht einmal ahnten, war, dal3 sich schon
vor mehreren Stunden in London wichtige Dinge ereignet hatten.
Vielleicht hétten wir noch rechtzeitig eingreifen kénnen, um das
Schlimmste zu verhindern. So aber nahmen die Dinge ihren Lauf.

Es begann damit, dai3 sich Jane Collins schabig vorkam, weil sie Suko
und mich allein hatte fliegen lassen. Sonst war sie fast immer dabei,
wenn esin eine neue Runde gegen das Bdse ging.

Sie wufe alerdings, dal3 ihr niemand einen Vorwurf machte, da sie
einer Freundin versprochen hatte, ihr zu helfen. Und ein gegebenes
V ersprechen muf3te man einldsen.

Trotzdem war Jane Collins erleichtert, ds sich die Sache mit ihrer
Freundin von alein erledigte. Sie wurde nicht langer in London
zuriickgehalten und suchte sofort Sir Powell auf.

Der Superintendent war in seinem Club und wirkte auf3erst schockiert,
als Jane Collins ihn herausrufen lief3.

~Musste diese Stérung sein?* fragte er so, dal es gerade noch hdoflich
war. ,In einen Club zieht sich ein Gentleman zuriick, um ungestort
auszuspannen.”



.Eben, en Gentleman* , erwiderte Jane mit einem spottischen
Lacheln. Befriedigt stellte sie fest, dald sie einen Treffer gelandet hatte.
Dabei wulte sie, dal3 Sir Powell nicht nur ein guter Vorgesetzter,
sondern auch ein netter Mensch war. Nur sein Club, der war ihm heilig.
»1ch brauche eine Empfehlung fur die norwegische Polizel. Das ist
alles!”

Sir Powell stellte keine Fragen. Es war ohnedies sonnenklar, weshalb
Jane dieses Schreiben bendtigte. Widerspruchdos stellte er es aus und
war froh, sich in seine heiligen Hallen zuriickziehen zu kénnen.

Jane aber jagte zum Flughafen, erwischte eben noch eine Maschine
nach Odo und kam einige Stunden nach uns auf dem Airport an. Sie
hatte unwahrscheinliches Gluick, denn as sie sich an die ZdlIner wandte,
hatten noch dieselben Beamten Dienst, die uns abgefertigt hatten. Einer
von ihnen erinnerte sich, dal wir von zwei Marineoffizieren durch den
Zoll geschleust worden waren. Er wufdte sogar, von welchem Camp die
beiden Offiziere gekommen waren, da sie sich ihm gegeniiber hatten
ausweisen muissen.

Jane wuldte zwar nicht mit hundertprozentiger Sicherheit, ob wir unsin
diesem Lager aufhielten, aber sie nahm es an, weil in der Nahe jene
Stelle lag, an der die NORGE verschwunden war.

Das Gluck blieb ihr treu - das glaubte sie wenigstens. Erst viel spater
sollte sie merken, in welchen teuflischen Wirbel sie hineingeraten war.
Mit demselben Flugzeug wie sie war eine englische Touristengruppe in
Oslo eingetroffen. Die Leute wollten nach Norden fahren, immer an der
Kuste entlang. Der Bus stand vor dem Airport bereit und war nicht voll
belegt. Janes Charme fiel es nicht schwer, den Reiseleiter um den Finger
zu wickeln. Sie durfte mitfahren und konnte sogar schlafen, wahrend der
Bus Uber die kurvenreiche Kistenstral3e rollte. Der Fahrer wollte sie
wecken, wenn sie die Abzweigung zu dem Militérlager erreichten.

»Das wird etwa um Mitternacht sein“, prophezeite er, und Jane war
sicher, dal? sie bis dahin ausgeschlafen sein wirde.

Die Privatdetektivin erwachte jedoch nicht von einer sanften
Bertihrung am Arm oder an der Schulter, sondern von einem harten
Ruck. Schlaftrunken setzte sie sich auf. Die Ubrigen Passagiere wufen
offenbar auch nicht, was geschehen war, denn im blaulichen Schein der
Nachtbel euchtung sah Jane verwirrte und Gbermiidete Gesichter.

LAlles okay!"” rief der Reisdeiter Uber die Lautsprecheranlage.
»Kleines Verkehrsproblem, wie es eben in einem solchen Land
vorkommt.“ Er lachte Uber seinen eigenen Witz - als einziger. ,Ren-
tiere! Die Stral3e ist blockiert! Keine Sorge, wir kénnen bald wieder
welterfahren!”

Das stellte sich as verhangnisvoller Irrtum heraus.



Jane beugte sich zu einem der Fenster und ril3 die Augen auf.
Schlagartig war die Mudigkeit verflogen.

Sie hatte schon Rentierherden gesehen, nicht aber dieses
unUbersehbare Wogen von Tierleibern. So weit das Auge reichte, sah sie
ein Rentier neben dem anderen.

Die Touristen hatten ihren Spal3 daran. Keiner schlief mehr. Alle
drangten sich an den Fenstern und starrten nach drauf3en. Dabei machten
sie witzige Bemerkungen Uber den Wildbraten, der da vor ihren Nasen
herumlief.

Jane fand die Lage gar nicht witzig. Sie ahnte, dal3 etwas nicht
stimmte. Ein Blick nach vorne zu dem englischen Reiseleiter und dem
norwegischen Fahrer bestétigte ihre Befurchtungen. Die beiden Manner
machten ernste Gesichter und unterhielten sich hektisch, aber sehr leise
miteinander.

Jane stand auf und schlangelte sich durch den Mittelgang nach vorne.
Sie hatte auf der hintersten Sitzbank geschlafen. Jetzt mufdte sie sich
zwischen den Touristen durchdréngen, aber sie kam gar nicht mehr bis
ganz nach vorne.

Auf halbem Weg erhielt sie einen furchterlichen Sto3. Der Autobus
hob sich von der Stral2e und knallte auf den Asphalt zurlick. Nicht nur
Jane stiirzte, sondern auch die Touristen verloren den Halt.

Sekundenlang blieb es totenstill, dann schrien die Leute aufgeregt
durcheinander.

Jane stockte das Blut in den Adern!

Von alen Seiten trommelten schwere Schl&ge gegen den Bus. Es horte
sich an, als wirden wilde Horden mit Axten das Fahrzeug demolieren.

Dicht neben Jane schrie eine Frau gellend auf. Jane zuckte herum.
Entsetzt sah sie das Loch in der Bordwand. Ein stumpfer rotbrauner
Stiel ragte in den Bus herein.

Das Ende eines Geweihs! Ehe Jane richtig begriff, was hier vor sich
ging, ri3 das Geweih die Wand des Busses wie ein Dosendffner auf. Das
dicke Blech bog sich kreischend nach aufen. Der Kopf des Rentiers
wurde sichtbar.

Die Privatdetektivin schauderte bei dem Anblick der wild funkelnden
Augen. Das vermeintliche Tier starrte die Menschen so hasserfillt an,
als wisse es ganz genau, was es tat.

In dem Bus brach eine Panik aus. Unter wuchtigen Tritten der Hufe
barsen samtliche Fensterscheiben. Die Splitter regneten auf die
entsetzten Menschen. Ein dlterer Mann wurde von einem Huf am Kopf
getroffen. Er brach lautlos zusammen.

Jane wollte ihm zu Hilfe kommen, doch ehe sie den Gestiirzten
erreichte, erhielt der Bus einen neuerlichen schweren Treffer. Er flog



um eine halbe Wagenlange nach vorne und neigte sich auf die Seite. Die
Nachtbel euchtung erlosch.

Der Bus landete zwar wieder auf alen vier Rédern, doch er war nur
mehr ein Wrack. Beide Achsen waren gebrochen. Die Réder standen in
einem stumpfen Winkel zum Wagen. Durch die zerbrochenen Scheiben
reckten die Rentiere die Geweihe in das Wageninnere, verletzten aber
niemanden. Jane wurde die Absicht der Tiere klar. Sie wollten die
Menschen ins Freie treiben.

Die Absicht der Tiere! Sie setzte schon voraus, dai3 die Rentiere nach
einem bestimmten Plan vorgingen!

Es konnte gar nicht anders sein, so widersinnig das Jane auch erschien.

Die Touristen fliichteten ins Freie und fanden sich zwischen den
Tieren eingekeilt. Nur eine schmale Gasse hlieb offen, ein Weg, der in
die Dunkelheit und Ungewissheit flihrte.

Jane blieb ebenfalls nichts anderes Ubrig, als den Rentieren
nachzugeben. Doch als sie nach vorn kam, stockte sie noch einmal. Der
Fahrer hing Uber dem Lenkrad und rihrte sich nicht. Seine Augen waren
auf Jane gerichtet, ohne sie zu sehen. Der Tod hatte sie gebrochen.

Schaudernd wandte sich die Privatdetektivin ab, as sie das Geweih
entdeckte. Dieser Mann war auf die gleiche Weise gestorben wie der
Fischer Hester Vine, dessen Leiche in London Amok gelaufen war. Das
Geweih hatte seine Brust durchbohrt.

Jane erhielt von hinten einen Stol3, der sie durch die offene Wagentur
schleuderte. In ihrem Ricken horte sie das wilde Schnauben eines
Rentiers. Sie war die letzte, die sich dem Zug der Touristen anschloss.
Ihre Reisetasche blieb wie das gesamte Gepack der Leute in dem zer-
storten Bus zuriick. )

Die Rentiere dréngten die Uberfallenen auf eine weite Ebene und
trieben sie ohne Pause vorwaérts. Die Verschleppten sahen nicht mehr,
wie aus der Dunkelheit mehrere Gestalten auftauchten und mit eckigen,
ungelenken Bewegungen den Bus bestiegen. Sie plUnderten das Wrack
grundlicher aus, als das jede menschliche Rauberbande vermocht hétte.

Nichts blieb ihnen verborgen, den Untoten aus dem Satansfjord!

Die Schnellboote der Marine kreisten uns ein, bis wir Sprechkontakt
bekamen. Auf einem der Boote erkannte ich Lieutenant Gulbranson. Er
hielt die Hande wie einen Schalltrichter an den Mund. ,,Ich komme zu
Ihnen!* rief er uns zu.

»Vidleicht geht er baden®, sagte Suko lachend.

»Du bist heute Abend aber sehr gehéssig!“ hielt ich ihm vor.

Er zog mit spitzen Fingern seine nassen Klamotten von seiner breiten
Brust. ,, Warum sollen nur wir frieren?* fragte er grinsend.



Auch ich merkte jetzt erst die Kédlte. Der Wind pfiff durch unsere
Kleider und lie? meine Zahne klappern. Trotzdem wartete ich geduldig,
bis der Lieutenant zu uns Uberwechsdte. Ich konnte mir seine
Neugierde vorstellen.

Mit behutsamen Ausschldgen des Ruders hielt ich unser Boot auf der
Stelle, wahrend Gulbransons Leute ihr Schiff langsseits brachten. Als
sich die Bordwande fast beriihrten, sprang der Lieutenant. Suko fing ihn
auf. Sofort gab er Vollgas.

»Das glaubt mir keiner!* rief der Mann fassungslos. ,, Sie sind direkt
aus den Brandungswellen aufgetaucht.”

~Kleine optische Tauschung.” Ich erklérte ihm, woher wir wirklich
gekommen waren, und seine Augen wurden noch grofier.

» Teufel auch!” rief er aus. ,, Dann stimmen also die Legenden Uber den
Satansfjord!*

Sofort wurde ich hellhérig. Das paldte ja ausgezeichnet. Satansfjord!
» Hort sich vielversprechend an. Erzéhlen Siel*

Er zuckte die Schultern. ,,Da gibt es nicht viel zu erzéhlen. Die Sage
berichtet, dal? es an der Kiiste einen Ford gibt, den noch kein Mensch
lebend wieder verlassen hat. Er ist nur vom Meer aus zuganglich, und
wer ihn erreicht, wird in die Holle gezogen. Das ist alles.”

Ich multe sofort an das rote Glihen im Wasser denken. Schon
moglich, dald sich unter dem Fjord einer der zahlreichen Zugénge zum
Reich des Btsen befand. Auf Island hatte ich schon eéinmal mit einem
solchen Tor zur Holle zu tun gehabt und es mit grof3en Schwierigkeiten
geschlossen.

»Was war mit den Rentieren los?* erkundigte sich der Lieutenant, als
ich schwieg.

~Sle spielen verriickt”, antwortete ich. ,, Frihlingskoller! Ich méchte ab
sofort Uber ale Beobachtungen von Rentieren informiert werden.
Konnen Sie das fir mich veranlassen?*

Der Mann nickte. ,, Lasst sich machen!* Er sah mich durchdringend an,
aber ich hatte keine Lust, mehr Uber den Fjord zu verraten. Er brauchte
noch nicht zu wissen, dal3 die Rentiere in Wirklichkeit Damonen waren,
wenigstens jene, mit denen wir zu tun gehabt hatten.

Im Lager angekommen, fanden wir einen ziemlich nervosen Captain
Farraer vor, dem wir zum zweiten Ma berichten mufdten. Er erfuhr
dlerdings auch nicht mehr as sein Kollege. Manchma war
Verschwiegenheit besser als Redsdligkeit.

.Se erlauben”, sagte ich zuletzt und deutete auf das Telefon. Ich
wahlte London an.

Ich hinterliefd im Yard, wo und wie ich zu erreichen war, was ich
eigentlich schon langst hétte tun sollen. Der Uberfall durch die Untoten
war jedoch dazwischengekommen.



NatUrlich erreichte ich im Yard weder Sir Powell noch Glenda
Perkins, meine Sekretérin, aber ich hatte jetzt auch keine grof3e Lust zu
einem Telefonflirt Uber das Meer hinweg.

Mit Glenda Perkins, versteht sich!

Das Gesprach hatte alerdings andere Folgen, as ich erwartete. Der
Captain liel3 Suko und mich noch nicht gehen. Er l6cherte uns mit
Fragen, die wir mit stoischer Ruhe beantworteten, ohne zu viel zu
verraten. Als wir eben aufstehen und in unsere Unterkunft gehen
wollten, klingelte das Telefon. Farraer hob ab und gab den Hérer an
mich weiter.

.Sle hédtten einer guten Freundin viel Miuhe erspart, hdtten Sie sich
friher bel uns gemeldet, Sinclair!* Die Stimme von Sir Powell! ,Ich
habe eben erst erfahren, dal? Sie bei der Marine untergekrochen sind!*

»Das ist wohl nicht so ganz der richtige Ausdruck, Sir*, antwortete
ich. ,Esist ganz schon heil3 hergegangen.”

»S0!" meinte der Superintendent beeindruckt. Auch er schien auf eine
Erkléarung zu warten, aber ich hatte schon zuviel geredet. Ich wollte
endlich schlafen. ,, Ja, was sagte ich vorhin?* murmelte Sir Powell, alser
keine Antwort erhielt. Seine Stimme war klar und deutlich zu héren.
»Ach ja, Miss Collins! Sie hat mich eigens aus meinem Club geholt, um
ein Empfehlungsschreiben zu erhalten! Das alles wére einfacher
gegangen wenn...”

»Wenn ich mich rechtzeitig gemeldet hétte”, fiel ich ihm ins Wort.
»1ch bin untrostlich, Sir. Ubrigens, um ein Haar wéren Suko und ich
getotet worden. Aber das ist natlrlich nicht so entsetzlich wie die
Stoérung in IThrem Club! Bis morgen, gute Nacht!*

Ich legte amisiert auf und sah Sukos fragenden Blick.

L,Jane kommt her“, erklarte ich meinem Freund. ,, So, Gentlemen, fur
heute reicht esl Sie wissen, wo Sie mich finden. Und wenn etwas
passiert, wecken Sie uns sofort.* Ich wandte mich noch einmal an
Gulbranson. Mit seiner natlrlichen Art war mir der Lieutenant sympa-
thisch geworden. ,, Denken Sie an die Rentiere!

Wir verabschiedeten uns mit eéinem Kopfnicken. Vor der Baracke sah
Suko mich forschend an.

~Wann ist Jane denn von London abgeflogen?* erkundigte er sich.
,Musste sie nicht schon hier sein?

Ich zuckte die Schultern. ,Habe vergessen, Sir Powell danach zu
fragen. Sie wufdte ja nicht, dal3 wir in diesem Camp sind. Ich vermute,
siefahrt erst einmal zu der Stelle, an der die NORGE verschwunden ist.
Irgendwie findet sie uns schon. Jane hat noch jede Spur entdeckt.”

~Auch wieder richtig”, antwortete mein Freund. Wir konnten ja nicht
wissen, was auf der Kistenstral3e passiert war. Deshalb schliefen wir



auch tief und fest, obwohl sich der Satansfjord ganz in unserer Néhe
befand.

~Was sind das fir Damonen?* fragte Suko am néchsten Morgen. Er
kaute mit gutem Appetit, so da ich ihn kaum verstand. Die
norwegische Marine zeigte, was sie zu bieten hatte. Ich vermutete a-
lerdings, da3 nicht alle dieses reichhatige Friuhstiick vorgesetzt
bekamen. ,John, woher stammen diese unzéhligen Damonen in
Rentiergestalt?

.Erdgeister und Seedamonen“, erwiderte ich geistesgegenwartig.
»Erinnere dich daran, wie es in London zuging, als die Todespflanzen
kamen! Dieses satanische Griinzeug, das durch die Wasserleitungen,
durch Kanéle und Schéachte kroch.”

Suko nickte und grinste trotz der schlimmen Erinnerungen. ,, Professor
Zamorrawar eine Wucht, nicht wahr, John?"

»Ja, ja" Zamorra, mein Kollege aus Frankreich, hatte uns damals
tatkréftig unterstitzt. Wer weil3, wie es sonst ausgegangen ware.

»He, John, ist dir heute nacht der Polarkreis auf die Birne gefallen, dai3
du so verklért in die Welt starrst?* Suko beugte sich vor und sah mir
prifend ins Gesicht.

»Jane mifte eigentlich schon langst hier sein”, murmelte ich und sah
auf die Uhr. ,Es geht auf zehn zu. Sonst |&% sie sich nicht so viel Zeit.”

Mein Partner kaute nachdenklich an seiner Unterlippe. ,,Du hast recht.
Warum hat siesich...”

Wir wurden unterbrochen. Lieutenant Gulbranson stirmte ohne
anzuklopfen in unsere Unterkunft. , Kommen Sie, es gibt etwas!” rief er.
»AUf der Klstenstral3e! Es hat mit Rentieren zu tun!*

Ich raffte hastig meinen Koffer an mich und vergewisserte mich, dal3
Kreuz und Beretta an ihren Pldtzen waren. Ohne Waffen war es in
dieser Gegend zu ungemitlich.

~Wasist denn passiert?* erkundigte sich Suko.

»Ein Wagen wurde zertrimmert”, erwiderte Gulbranson. ,Von den
Insassen fehlt jede Spur!*

Mir lief ein eiskalter Schauer Uber den Riicken. Sofort dachte ich an
Jane! Hoffentlich war ihr nichts zugestof3en!

LES ist en Reisebus", erganzte Gulbranson. LEin
Touristikunternehmen.”

Ich atmete auf. Damit hatte Jane bestimmt nichts zu tun.

Vor unserer Unterkunft warteten bereits drei Jeeps. Wir setzten uns
mit dem Lieutenant in den vordersten. Ich hielt den Einsatzkoffer auf
meinen Knien.

,Die Polizei kiimmert sich schon darum®, berichtete Gulbranson,
wahrend wir aus dem Lager rollten und auf die kurvenreiche



KUstenstral3e einbogen. ,, Sie hat nichts dagegen, dald wir uns die Sache
ansehen.”

Suko beugte sich von hinten zu mir vor. ,,Merkst du etwas, John? Wir
nahern uns der Stelle, an der sich der Fjord befinden muid!”

Er hatte recht. Zwischen uns und dem Meer lagen ungewoéhnlich hohe
und schroffe Berge. Sie verwehrten den Zugang zum Satansfjord.

»Eines verstehe ich nicht*, murmelte Gulbranson. ,,Wieso haben wir
diesen Fjord noch nie auf unseren Erkundungsfliigen gefunden?*

~Schwarze Magie*, antwortete ich einsilbig. Ich hatte ein
unangenehmes Gefiihl. Bestimmt stand uns noch ene bose
Uberraschung bevor.

Die Polizei hatte die Stral3e gesperrt. Es waren nicht nur uniformierte
Beamte im Einsatz, sondern auch Manner mit Wagen, die ich sofort
identifizierte.

~Mordkommission!“ sagteich. , Gibt es Opfer?

Gulbranson zuckte die Schultern. Er wufde nicht Bescheid.

Dafur erfuhren wir gleich darauf, was los war. Ich lernte ein paar
norwegische Kollegen kennen, denen ich meinen Ausweis zeigte. Auf
ihre Namen und Gesichter achtete ich nicht sonderlich, weil ich
fassungslos das Wrack des Busses musterte. Das Fahrzeug sah aus, as
ware es unter schweren Granatbeschuss geraten. Im Fernsehen sah man
Aufnahmen von Autos, die auf einem Kriegsschauplatz zurtickgeblieben
waren. Die waren genauso zugerichtet.

,BoOse Sachel“ Der Leiter der Mordkommission filhrte mich um den
Bus herum. ,lhn hat es erwischt!* Er deutete auf den Fahrer. ,Die
anderen sind spurlos verschwunden.”

Der Fahrer lag tot Uber dem Lenkrad. ,Wie bel Hester Vine",
murmelte ich und starrte auf das abgebrochene Gewelh. Ohne um
Erlaubnis zu fragen, kletterte ich in den Bus. Die norwegischen Kripo-
beamten folgten mir.

.Der Wagen wurde vollstandig ausgeraubt”, sagte jemand. ,Alle
Wertsachen und vor allem die Brieftaschen fehlen.”

.Das waren die Untoten“, sagte Suko so leise, da3 nur ich ihn
verstehen konnte. ,, Sie haben im Militérlager gestohlen, und sie waren
auch hier.”

~uUntote brauchen kein Geld und keine Wertsachen”, gab ich ebenso
leise zurlck.

Ich durchsuchte den Bus, obwohl das meine Kollegen bestimmt schon
getan hatten. Eigentlich wuf3te ich nicht, wonach ich forschte, doch dann
entdeckte ich etwas!

Eine Reisetasche!



Sie kam mir auf Anhieb bekannt vor. Der Reil3verschluss war zerfetzt
und hing nur mehr an einem Faden. Der Inhalt lag auf der hintersten
Sitzbank verstreut.

Meine Hande ztterten, als ich nach dem Necessaire griff. ES
verstromte einen ganz besonderen Duft. Ich 6ffnete es. In meinem
Magen sal3 ein Eisklumpen. Weil3 der Teufel, wo der herkam, aber er
war da und wirgte mir den Atem ab.

»John!“ Suko stiel? mir seinen Ellbogen in die Seite, dal3 meine Rippen
krachten. ,, Du bist kreidebleich! Wasist [os?*

»Weildt du, wer dieses Parfum benutzt?* Ich hielt das Necessaire hoch.
»und wem diese Rel setasche gehort?

Jetzt wurden auch seine Augen starr. ,,Doch nicht etwa...!"

»Allerdings!“ sagteich hart. ,, Jane!“

» Verdammt“, rutschte es Suko heraus. In ohnméchtiger Wut schlug er
mit der Faust auf eine Sitzlehne, dal? der ganze Wagen drohnte.

»Wo sind die Passagiere?* fragte ich den Leiter der Mordkommission
und mufdte mich gewaltig zusammenrei3en, um nicht loszuschreien.

Janein der Gewalt der Damonen! Vielleicht sogar schon tot!

Mein norwegischer Kollege zuckte die Achseln. ,Wir haben keine
Spuren gefunden, Mr. Sinclair! Tut mir leid.”

»Nur diese breite Fahrte der Rentiere”, warf sein Assistent ein. , Aber
die Touristen sind kaum auf den Riicken von Rentieren davon geritten.”

Es sollte ein makabrer Scherz sein, doch mir ging eine ganze Reihe
von Lichtern auf. Ich stirmte zwischen den Sitzreithen nach vorn und
sprang ins Freie.

»Gulbranson!“ brillte ich. Der Mann kam erschrocken hinter dem
Wrack hervor. ,Einen Hubschrauber und einen Gelandewagen,
schnell! Wir folgen den Bestien!”

Er fragte nicht lange, sondern lief zu unserem Jeep zurtick. Ich sah
noch, wie er nach dem Funkgerét griff, dann starrte ich auf die scheinbar
endlose Fédhrte der Rentiere. Sie kam von der Kiste und zog sich von
dem Wrack weiter ins Landesinnere, Uber eine leicht ansteigende Wiese,
danach Uber einen Hligel. Weiter reichte die Sicht nicht.

Llch muR sie finden”, flusterteich heiser. ,,Ich muf3!*

~Wen?' Suko war lautlos neben mich getreten. ,Die Rentiere oder
Jane?'

»Beide! Denn wo die Rentiere sind, da ist auch Jane! Darauf gehe ich
jede Wette ein!®

Suko zwang sich zu einem schiefen Grinsen. ,,Diesmal halte ich die
Wette nicht, John, weil du gewinnen wirdest!*

Hoffentlich gewann ich auch, wenn es darum ging, Jane aus den
Klauen der Damonen zu befreien!



Jason Dark Extra

Die Horror-Story 4
der Woche s

5u spat

Von Ronald Pokoyski

Acht Uhr. Es hatte gelautet. Die Géange der Schule leerten sich. Die
Schiller verschwanden in ihren Klassen. Kurze Zeit spater wurde es
ruhig, so ruhig, dafl3 man eine Stecknadel hétte fallen hdren kénnen.

PI6tzlich zerrissen Schritte die Stille. Sie gehorten zu einem Mé&dchen
aus der oberen Klasse. lhre Schritte waren lang und hastig. Sie hatte es
ellig. Sie war zu spét, das war ihr noch nie passiert. Hunderte von
Gedanken huschten durch ihren Kopf. Warum mufdte das ihr passieren,
warum gerade heute? Es war schon 6fter vorgekommen, dal3 ihr Wecker
versagt hatte, aber bisher hatte sie es immer noch geschafft. Heute war
es passiert. Der Wecker war stehen geblieben. Irgendwann in der Nacht.
Ihre Eltern waren schon zur Arbeit. Geschwister hatte sie keine. Eines
ihrer Rollos war nach oben gefahren und hatte sich dabei Uberschlagen.
Durch das Rattern, das es dabel von sich gab, war sie aufgewacht. Als
sie auf die Uhr gesehen hatte, war es bereits halb acht gewesen. In Win-
deseile war sie aus dem Bett gesprungen und hatte sich angekleidet.
Zum Fruhsttick war keine Zeit mehr gewesen. Sie hatte nur einen Apfel
genommen, ihre Tasche ergriffen und das Haus verlassen.

Jetzt war es kurz nach acht. Gerade hatte sie die Treppe betreten. Sie
nahm zwe Stufen auf einmal, um ihr Klassenziimmer schneller zu
erreichen. Sie befand sich auf der obersten Stufe zur zweiten Treppe, als
eine der TUren gedffnet wurde. Heraus kam ein Junge, der schnell anihr
vorbeihuschte. Er schien sie gar nicht wahrzunehmen. Sie lief
geradeaus, durchquerte den Flur und 6ffnete eine der beiden Glastiren,
die zu den Naturkunderdumen fihrten. Jetzt verlangsamte sie ihren
Schritt. Wieder kehrten die Gedanken zurtick, die sie verrlickt machten.
Wirde er sie wohl in die Klasse lassen? Es wére nicht das erste Mal,
dal3 er die Zuspatkbmmlinge drauf3en stehen lief3. Aber da hatte auch
keine Klassenarbeit angestanden.

Sieblieb vor der Tur stehen. Dann klopfte sie.

Nichts war zu héren. Hatte sie vielleicht in der Hektik den Raum
verwechselt? Nein. Denn jetzt horte sie Schritte. Feste Schritte, die kurz



vor der TUr stoppten. Einen Moment spéter hérte sie die dazugehérige
Stimme, ,,Ich lasse keinen mehr rein. Wer zu spat kommt, hat selbst
schuld.”

Nadja zuckte zusammen. Die Stimme klang noch kréftiger als sonst.
Was sollte sie tun? Noch einige Minuten starrte sie auf die
verschlossene TiOr. Dann wandte sie sich ab. Langsam und mit
gesenktem Kopf ging sie den Flur zurlick.

Ilhre Schritte waren langsam und schlurfend. Immer noch war ales
still. Doch sie konnte sich al die Schiler vorstellen, die hinter den
Wanden sal3en. Die Treppe lag vor ihr. Doch dieses Mal ging sie hinab.
Noch zwanzig Minuten, dann wirde es klingeln, dann wirden die Tiren
aufspringen und die Flure sich wieder flllen.

Aber im Moment sah sie nur den Hausmeister, der seiner Arbeit
nachging. Er sah sie an, setzte ein Lacheln auf, wandte sich aber ab, um
seine Arbeit zu Ende zu bringen, bevor die Stunde rum war.

Der kleine Aufenthaltsraum war leer. Zur ersten Stunde war er das fast
immer. Nadja setzte sich an einen der Holztische. Sie war in Gedanken
versunken. , Warum bin ich nicht wie die anderen? lhnen hétte es nichts
ausgemacht, zu spat zu kommen. Na und, hatten sie eben eine Arbeit
verpasst. Aber ich, ich mache mich verriickt. Warum bin ich nicht so
cool? Ich hétte einfach im Bett bleiben sollen, aber ich bin so dumm.”
Sie quélte sich mit ihren Selbstzweifeln. Der Vorfall von heute war nur
ein Teilchen des Puzzles. Angefangen hatte es, als sie auf diese Schule
gekommen war. Keiner aus ihrer neuen Klasse schien sie zu mégen. Zu
Beginn dachte sie, das wirde sich dndern, wenn die Zeit verging. Doch
es anderte sich nichts, schon ein halbes Jahr war vergangen, und sie
schnitten sie immer noch. Den Fehler suchte Nadja nicht nur bel ihren
Mitschilern, sondern auch bei sich. Sie versuchte sich zu andern, ging
auf die Leute zu. Doch se wurde immer abgewimmelt. Darauf zog
Nadja sich zurtick, fing an zu lesen. Durch Zufall war sie auf ein altes
Buch gestof3en. Ein Buch Uber Zauber und Damonen. Sie fand es auf
dem Dachboden ihrer Oma. Es befand sich in einer Truhe unter alten
Kleidern und anderem Kleinkram. Sie hatte es an sich genommen und
damit begonnen, es zu lesen. Zuerst fiel es ihr schwer, es war noch in
altdeutscher Schrift geschrieben worden, und sie mufdte sich erst
reinfuchsen. Mit der Zeit klappte es immer besser, und jetzt konnte sie
es perfekt. Auch heute trug sie es bel sich. Mit einer Hand griff siein
ihre Tasche und zog es hervor. Es hatte einen Ledereinband, der schon
zahlreiche Flecken aufwies.

An einigen Stellen war er angenagt worden. Doch der Titel war noch
gut zu lesen. Er war in blutroter Schrift geschrieben worden. Langsam
fuhr Nadja mit dem Finger dartiber. , Teufelszauber!”



Nadja hatte einmal wissen wollen, in welchem Jahr das Buch
geschrieben worden war. Dazu hatte sie es von vorn bis hinten
durchgebl&ttert, doch sie hatte keinen Hinweis auf das Jahr gefunden.

Sie schlug es an der Stelle auf, wo sie das Lesezeichen eingeklemmt
hatte. Nadja ahnte nicht, wie geféhrlich es werden konnte, wenn sie
auch nur einen dieser Spriiche aufsagte. Aber das war ihr egal. Sie war
nicht mehr sie selbst. Jetzt wollte sie es mit Hilfe dieses Buches
schaffen. Sie konnte sich zwar keine Freunde zaubern, konnte sich aber
an allen ré&chen. Eine Formd hatte sie bereits ausgewahit.

Eigentlich wollte sie noch warten. Doch nach dem Vorfal heute
morgen war alles anders. Sie war bereit fir das, was ihr Leben
verandern konnte. In der ndchsten Stunde schon wiirde sie es tun.

Bis es soweit war, wollte sie sich noch etwas vorbereiten. Noch einmal
ging sie ihren Plan durch. Sie war sich sicher, daid alles klappen wirde.
Nur hatte sie dabei nicht die Méachte der Holle mit eingeplant die sich
nicht so leicht kontrollieren lief3en.

Es war jetzt acht Uhr vierundvierzig. Gleich muféte es klingeln. Was es
auch tat. Sofort wurde es laut auf den Fluren. Aus den Klassenzimmern
stromten die Schiler.

Nadja machte sich auf den Weg. Sie warf ihre Tasche auf den Riicken.
Sie muldte sich regelrecht nach oben kampfen. Einmal ware sie fast
umgerannt worden, konnte sich aber gerade noch am Gelander
festhalten und driickte sich wieder nach vorn. Die zweite Treppe war
leerer, so dald sie gut vorankam. Die TUr zu ihrem Klassenzimmer stand
offen. Sie trat ein. Niemand war da. Wahrscheinlich kehrten sie erst
nach der Pause zurtick. An ihrem Tisch legte sie das Buch nieder. Diein
Frage kommende Seite hatte sie mit einem kleinen Zettel markiert.
Noch einmal ging sie den Text durch, noch einmal machte sie sich klar,
was geschehen wirde. Danach setzte sie sich hin und wartete auf ihre
Klassenkameraden.

Kurz vor Ende der Pause tauchten die ersten auf. Sie beachteten Nadja
kaum. Sie gingen mit ihren Gespréchen Uber sie hinweg. Keiner
interessierte sich fir sie oder ihr Buch. Als es lautete, waren fast alle da.

Nadja stand auf. Ihre Hand zeigte in Richtung Tir. Einige gemurmelte
Worte, und die Tr schlug zu. Mit einer ungeheuren Wucht krachte sie
ins Schlof3. Erst jetzt registrierten einige die Anwesenheit von Nadja.

Maik war geschockt. Er hatte direkt vor der Tir gestanden. Einen
Schritt weiter, und sie hétte ihn erwischt. Er drehte sich um.

Nadja sah die Blicke der anderen auf sich ruhen. Endlich wurde sie
beachtet. Auf ihrem Gesicht formte sich ein leichtes L&cheln, das aber
sofort wieder schwand.

+Jetzt werde ich euch zeigen, zu was ich fahig bin.“ lhre Stimme war
leise, doch der Erngt, der inihr steckte, war nicht zu Gberhéren.



Niemand wagte es, ihr etwas zu erwidern. Nicht einmal das Grof3maul
der Klasse.

Nadja hob die Arme. Die Worte, die sie sprach, hatte sie lang genug
gelibt. Jetzt flossen sie wie einstudiert tber ihre Lippen.

Ihre unmittelbare Umgebung verénderte sich. Es wurde wérmer. Die
Luft begann zu flimmern, der Boden zu glihen. Pl6tzlich stachen
Flammen aus ihm hervor.

Um Nadja bildete sich ein Feuerkranz. Die Flammen waren einen
halben Meter hoch.

Ihre Klassenkameraden wichen entsetzt zurick.

Maik versuchte, die TUr zu. 6ffnen. Es ging nicht. Er schlug mit
beiden Féusten dagegen und schrie. Das bemerkte auch Nadja. Ausihrer
Kehle [6ste sich ein irres Lachen. Inzwischen war Uber ihr eine Nebel-
wolke entstanden. Sie hatte Ahnlichkeit mit einer Windhose. Nadja sah
sich um. Sie war mit dem zufrieden, was sie ereicht hatte. Sollte sie
jetzt aufhdren? Nein. Es sollte nicht das Ende sein. Sie wollte
weitermachen, es zu Ende bringen.

Inzwischen war man drauf3en auf das wilde Klopfen von Maik
aufmerksam geworden. Stimmen waren zu horen, aber nicht zu
verstehen. Im Klassenzimmer brach Panik aus. Nadjas Nebel verdnderte
sich ein zweites Mal. Es formten sich Figuren. Mit einem Kopf und
Armen, aber keinen Beinen. Sie losten sich aus der rotierenden
Nebelwolke und sausten in die Klasse. Nicole, ein Mé&dchen mit langen
Haaren, wurde von ihnen in die Hohe gerissen. Sie wirbelte durch die
Luft und schrie verzweifelt.

Dann geschah das, womit Nadja nicht gerechnet hatte.

Die Méchte, die von ihr gerufen worden waren, hatte sie nicht mehr
unter Kontrolle.

Die Flammen schlugen hoch, erfaléten sie, leckten an ihr empor. Nadja
war verbl Ufft.

Sie stand nur da und konnte nicht fassen, was geschah.

Das Buch vor ihr fing Feuer. Es zerfiel zu Asche.

Alle Nebelgestalten |6sten sich auf. Nicole fiel zu Boden.

Nadja stand in Flammen. Der Zauber, der die TiUr geschlossen
gehalten hatte, verlor seine Wirkung. Sofort wurde die TUr aufgerissen.
Lehrer und Schiler drangten herein.

Nadja war nur noch eine Fackel, die langsam in sich zusammenfiel.
Von ihr blieb nichts tbrig. Nicht einmal ein Brandfleck.

ENDE



Der Hubschrauber und der Gelandewagen trafen gleichzeitig ein. Ich
nickte Suko zu. ,,Du hast die Wah!!*

Er deutete auf den Geldndewagen, ein japanisches Modédll. ,Wenn ich
schon keinen Feuerstuhl unter den Allerwertesten bekomme, dann
wenigstens diesen schicken Schlitten”, erklarte Suko.

.Okay!" Ich 6ffnete meinen Einsatzkoffer und holte die Ersatzberetta
heraus. Sie war ebenfalls mit Silberkugeln geladen. ,,Die Gnostische
Gemme waére auch nicht schlecht”, sagte ich Uberlegend und héndigte
meinem Partner den grinlich schimmernden Stein aus, auf dessen
Oberflache eine Schlange abgebildet war, die sich in den Schwanz biss.
Suko héngte sich die Gemme, eine ebenfalls sehr wirksame Waffe
gegen das Bdse, an dem Lederriemen um den Hals.

»Hals und Beinbruch!“ winschte ich ihm und kletterte in den
Hubschrauber. Wir brauchten uns nicht weiter abzusprechen. Es war
klar, worum es ging.

Gulbranson schlofd sich mir an. Auf3er uns befand sich nur noch der
Pilot in der Maschine.

Wahrend wir abhoben, legte Suko einen Raketenstart auf die Wiese.
Hinter dem Gelandewagen spritzten Erde und Gras hoch. Mein Freund
war ein rasanter Fahrer. Jetzt zeigte er, dald er auch mit einem solchen
Fahrzeug umgehen konnte.

»Bleiben Sie auf Sichtkontakt mit dem Wagen", bat ich den Piloten.

Er nickte und drossdlte die Geschwindigkeit, damit Suko nicht zu weit
zurtckfiel. Ich nahm Gulbranson das Fernglas ab und beobachtete die
Spur. Sie verlief schnurgerade Uber den Hilgel, und ich vermutete, die
Herde hinter der Erhebung zu sehen.

[rrtum!

Das Terrain war wie leergefegt. Einer breiten Stral3e gleich, lief die
Spur schnurgerade auf die blaue Bergkette am Horizont zu.

.Die missen ein ganz schones Tempo vorgelegt haben!* rief
Gulbranson. ,, Sonst ziehen Rentiere nicht so schnel|!*

,» Gibt es Uberhaupt so grofe freilebende Herden?*

Er schiittelte den Kopf. ,,Habe noch nie davon gehdrt. Es sind immer
Hirten dabei. Auch in unserem Land gehort alles irgend jemandem.”

Auch das sprach dafr, dal’3 wir es mit einer Damonenherde zu tun
hatten und nicht mit normalen Tieren.

Ich probierte die Sprechfunkverbindung zu Suko aus. Sie klappte
einwandfrei. Einweisen mufdte ich meinen Freund nicht. Er hielt sich
ebenfalls auf der deutlich sichtbaren Spur.

Eine halbe Stunde verging, eine ganze.

Langsam begann ich daran zu zweifeln, dald wir die hollische Herde
Uberhaupt noch einholen konnten. Wir waren den Bergen bereits so
nahe, dal3 ich mir mit Schaudern vorstellte, wie die in Rentiere



verwandelten Damonen die steilen Felswande hochgeklettert waren -
mit ihren Gefangenen oder gar toten Opfern!

~Suko!" sagte ich in das Mikrofon. ,Jetzt wird es ungemditlich fir
dich! Es geht ab in die Berge.”

~uUnter meinen Vorfahren war eine Gamse", antwortete er aufgekratzt.
Trotz der schlimmen Lage, in der wir uns befanden, machte es ihm
offenbar Freude, den Wagen durch das Gelande zu jagen. ,, Wir schaffen
es, John!*

»Dein Wort in Gottes Ohr!* erwiderte ich. Es war ein gut gemeinter
Versuch, mich aufzumuntern.

Der Hubschrauberpilot deutete nach unten und gab uns durch Gesten
Zu verstehen, dal3 er sich nicht mehr genau an die Spur halten konnte.
Gleich darauf sah ich auch den Grund.

Die Herde hatte ein schmales Schluchttal passiert. Es wére lebensge-
fahrlich gewesen, mit dem Hubschrauber zwischen den senkrecht
aufragenden Wanden zu fliegen. Wir muf3ten hdher gehen, aber auch so
sahen wir die Spur noch sehr genau.

~Wir missen bald umkehren*, sagte Gulbranson duster. ,Der
Treibstoff reicht nicht bis M oskau!“

Verbittert starrte ich nach unten. Wohin waren die Damonen denn
noch gezogen?

»He, John, ich habe etwas entdeckt!" drang Sukos Stimme aus dem
Funkgerét. ,,Hier hat jemand einen Schuh verloren. Einen Damenschuh.
Der Absatz ist gebrochen, und die Sohleist total durchgelaufen.”

Ich schluckte, als mir klar wurde, was das in letzter Konsequenz
bedeutete. Die Menschen lebten noch, aber sie mufdten zu Ful’ gehen!
Bestimmt befanden sie sich in einem erbarmungswirdigen Zustand.
Hétte ich nur die Absicht der Damonen durchschaut!

Die Schlucht miindete in ein breites Ta. Die Spur schwenkte scharf
nach Siiden und zwei Meilen weiter wieder in Richtung K tste.

»Die flhren uns ganz schén an der Nase herum”, kommentierte Suko,
asichihm die Richtungséanderung ankindigte.

Ich schwieg dazu, denn jedes Wort wére verloren gewesen. Schon
wollte ich die Hoffnung aufgeben, dald wir die Herde und somit Jane
Collins wiederfanden, als mich Gulbranson aufgeregt am Arm riittelte.

Ich schreckte auf und rif3 das Mikro an die Lippen.

»Wir haben sie, Suko!“ brillteich begeistert. ,, Endlich haben wir sie!*

Bald darauf mufdte ich einsehen, dal3 ich mich zu frih gefreut hatte.
Wir erlebten einen heil3en Empfang.



Jane Collins war am Ende!

Restlos!

Sie schleppte sich nicht eéinmal mit letzter Kraft voran, weil sie gar
keine Kraftreserven mehr besal3. Sie wulte selbst nicht, was sie dazu
befahigte, einen Fufl3 vor den anderen zu setzen und Schritt zu halten.

Es mulde der eiserne Wille sain, auch dieses Grauen zu Uberleben,
irgendwie durchzuhalten! Etwas anderes gab es nicht!

Die Rentiere lief¥en ihr und den anderen Gefangenen keine Wahl. Wer
nicht von den scharfen Hufen zertrampelt werden wollte, mufdte mit!
Die Tiere behidten die Gefangenen stets in ihrer Mitte. Aus
bruchsversuche waren véllig sinnlos, well die méchtigen Lelber so dicht
nebeneinander dahintrabten, dal’3 nicht einmal eine Maus durchschltipfen
konnte.

Anfangs hatten die Touristen noch um Hilfe gerufen und Uber Flucht
gesprochen. Spéter hatten sie einander Mut gemacht.

Noch spdter waren sie verstummt, weil sie nicht mehr sprechen
konnten.

Manche stiitzten ihre Angehérigen, die schwécher als sie waren. Ein
junger Mann schleppte seine Freundin, ein dlteres Ehepaar stiitzte sich
gegenseitig. Jane beobachtete sie besorgt. Sie selbst fuhrte eine Frau, die
unter Ubergewicht litt und kaum noch Luft bekam. Jane prefde die
Zadhne zusammen. Sie mufdte an Bilder von Gefangenen- oder Flicht-
lingsstrémen denken.

Welche teuflische Macht verleitete die Rentiere dazu, diese
unschuldigen Menschen so zu maltrétieren?

Da passierte es. Der alte Mann brach in die Knie und rollte zur Seite.
Der Zug stockte.

Jane liel3 die Gewichtige los und schleppte sich zu dem Ehepaar. Auch
die Frau war zu Boden gesunken.

Jane Collins wunderte sich, dal? die Herde diese Pause zuliel3. Den
Grund dafUr sollte sie gleich erfahren, und er war so schauderhaft, daf3
sieihn nicht sofort begriff!

Auf den ersten Blick sah sie, dal3 dem Mann nicht mehr zu helfen war.
Er starb in den Armen seiner verzweifelten Frau. Sein Korper hatte die
Uberanstrengung nicht mehr ertragen.

~Kommen Sie", sagte Jane. In ihrer Kehle sal? ein Klof3. Sie schluckte
schwer und hatte feuchte Augen. ,, Er braucht nicht mehr zu leiden!”

Die ate Frau schien sie gar nicht zu hdren. Sie starrte unverwandt auf
ihren toten Mann.

Doch dann passierte das Grauenhafte. Der Tote verwandelte sich mit
unglaublicher Geschwindigkeit.



Auf seiner Haut wuchs Fell. Aus der Stirn brach ein Geweih. Arme
und Beine verwandelten sich ebenfalls, wurden zu den Beinen eines
Rentiers. Der ganze K orper verformte sich zuckend.

Jane Coallins wollte vor Entsetzen schreien, aber Erschépfung und
Grauen schnurten ihren Hals zu.

Der zu einem Rentier umgewandelte Leichnam reckte sich und stand
auf! Ein Untoter in Tiergestalt!

Was mufdte die Frau durchleiden! Erst starb ihr Mann, dann wurde aus
ihm ein Monster!

Vergeblich suchte Jane nach irgendwel chen Worten, mit denen sie die
seelischen Qualen der alten Frau mildern konnte. Sie fand keine, weil es
keine gab! Die Menschen rings um sie stéhnten und schluchzten. Sie
ale hatten soeben gesehen, welches Schicksal auf jeden einzelnen von
ihnen wartete, denn zweifellos wirde es ihnen ebenso wie dem alten
Mann ergehen.

,O nein“, flusterte Jane verzweifet. Sie hiet die Arme stiitzend um
die Frau des Toten gelegt. Daher spirte sie, wie die Kraft auch aus
diesem Korper wich.

Das Herz der dten Frau hatte die Belastungen und Schrecken nicht
ertragen. Die Frau war schon tot, as Jane sie auf den Erdboden gleiten
lief3.

Noch bevor Jane Collins ihre Hande zurtickzog, fuhlte sie unter ihren
Fingern raues Fell. Mit einem Satz wich sie zur Seite. Wieder die
Verwandlung! Auch aus dieser Leiche wurde ein Rentier. EsS mischte
sich unter die Herde, dal3 Jane nicht mehr herausfand, welche der Tiere
die Untoten waren.

Oder sollten alle diese Wesen Untote sein, Geschopfe der Holle?

Die Privatdetektivin konnte diesen Gedanken nicht weiter verfolgen.
Die Herde setzte sich wieder in Bewegung. Die Rentiere hatten nur
abgewartet, dald zwei Touristen zu lhresgleichen wurden.

Die grassliche Schinderei ging weiter.

Da hérte Jane Collins den Hubschrauber.

.Ken Zweifel, das ist die Herdel* gab ich Uber Funk an meinen
Freund durch. ,,Du mufét sie auch gleich sehen! Dein Gelandewagen ist
nur durch einen Felsen von den Tieren getrennt!”

In fieberhafter Spannung beobachtete ich, wie Suko beschleunigte und
mit atemberaubender Geschwindigkeit die Verfolgung aufnahm.
Waghalsig war es vor allem wegen des Gelandes Uiber das mein Partner
jagte. Sogar aus dieser Hohe konnte ich erkennen, dal3 der Wagen wie
eine Nussschale bei rauer See schlingerte.

Der Hubschrauberpilot ging auf meine Zeichen hin tiefer. Er drosselte
die Maschine so weit, dal3 wir uns dem Tempo der Herde anpassten.



»John, ich sehe sie!” Sukos Stimme in meinen Kopfhdrern klang
belegt. ,, Ich weil3 nicht, wo sie gefahrlicher wirken, im Wasser oder an
Land.”

.38l vorsichtig, gefahrlich sind sie auf jeden Fall“, warnte ich meinen
Freund. ,Wir Uberfliegen die Herde. Vidleicht entdecken wir die
Vermissten.”

»Roger!*

Unser Hubschrauber zog etwas hoch und beschleunigte. Mit
angehaltenem Atem starrte ich nach unten. Wir waren so dicht an der
satanischen Herde dran, dal3 es so aussah, als wirden wir die Geweihe
streifen.

Die Rentiere kimmerten sich tberhaupt nicht um den Hubschrauber.
Auch das war ein Zeichen dafir, dal3 wir es nicht mit gewohnlichen
Tieren zu tun hatten, die in panischer Furcht geflohen waren. Unbeirrt
zogen sie ihren Weg auf das Meer zu.

Lieutenant Gulbranson tippte mir auf die Schulter und deutete nach
vorn. Ich unterdriickte eine Verwilnschung. Ungeféhr zwei Meilen vor
uns schlossen sich die Felswande wieder zu einer engen Schlucht. Dort
kam der Hubschrauber auch nicht durch. Wenn ich etwas unternehmen
wollte, mufite es vor der Engstelle passieren.

Pi6tzlich gab es mir einen Ruck. , Da sind Menschen!” rief ich Uber
Funk. ,, Genau in der Mitte der Herde!*

Wieder senkte der Pilot unseren Metallvogel ab. Ich suchte nach etwas
ganz Bestimmtem und entdeckte es gleich darauf. In der Mitte des Pulks
aus Mannern und Frauen schimmerte es golden, vermischt mit einem
leichten Rotstich. Ahren hatten eine ahnliche Farbe, unverwechselbar
und sozusagen Markenzeichen von Jane Collins! Die Rentiere hatten sie
genau wie die anderen Businsassen in ihre Gewalt gebracht. Ich zahite
rasch durch.

~Schatzungsweise funfundzwanzig Personen, Suko!* meldete ich
meinem Freund. ,, Sie missen zu Ful3 gehen. Scheinen sehr erschopft zu
sein!*

Jane winkte. Es gab mir einen Stich. Wie sollte ich meiner Freundin
helfen? Ich wandte mich an den Lieutenant.

»Kann ich aussteigen?*

Er schiittelte den Kopf. ,, Wir haben keine Strickleiter und keinen Korb
an Bord, um Sie hinunterzulassen, Sinclair!*

Der Pilot mischte sich ein. , Ich weil3 eine Mdglichkeit, aber die grenzt
an Selbstmord. Ich gehe so tief wie irgend mdglich, und Sie springen.
Das sind alerdings immer noch drel bis vier Meter! Und ungeféhrlich
ist es auch nicht. Wenn Sie auf einem Geweih landen, haben Sie keine
Sorgen mehr!*



Er hatte recht. Trotzdem mufdte ich es versuchen. Rasch informierte
ich Suko, der bis auf wenige Wagenlangen an die Herde
herangekommen war.

»Dann losl“ schrie ich dem Piloten zu, nahm die Kopfhoérer ab und
machte mich bereit. Gulbranson hatte die Hand an der Verriegelung des
Einstiegs. Im richtigen Moment sollte er 6ffnen.

Jetzt konnte ich schon sehen, wie die von den Rotoren erzeugten L uft-
wirbel an den Kleidern der Verschleppten zerrten. Einige stirzten,
andere halfen ihnen auf.

Trotzdem mufdte ich zu ihnen hinunter. Ich besal? die einzige Waffe,
die etwas gegen diese hdllischen Bestien ausrichteten. Ohne mich waren
diese Leute wahrscheinlich verloren.

Jane winkte wie verriickt. Leider konnte ich nicht erkennen, was sie
mir mitteilen wollte. Hochwirbelnde Erde und Grashalme triibten die
Sicht.

LAchtung!” rief der Filot. ,,Noch zehn Sekunden!*

Countdown! Aber zum Springen kam ich nicht.

Unter mir entstand ein Chaos.

Die Rentiere schoben sich riicksichtsos zwischen die Menschen. Sie
trieben sie auseinander und teilten sie auf kleine Gruppen zu zwei oder
drei Personen auf, die wieder dicht zwischen den Tierkdrpern
eingeklemmt waren. Dabei unterbrachen sie ihre unselige Wanderung
keinen Moment lang.

~Hochziehen!" brillte ich dem Piloten zu. Der reagierte schon von
alein. Er hatte erkannt, dal3 es so keinen Zweck hatte. Es gab fir mich
keinen freien Platz mehr, auf dem ich lebend landen konnte. Und direkt
in die Geweihe der Damonen wollte ich nicht springen.

.Suko, ich greife an! Sie lassen mich nicht springen!” rief ich in das
Funkgerét.

Es kam keine Antwort.

Erschrocken hielt ich nach meinem Freund Ausschau. Mein Herz
krampfte sich zusammen.

Ich entdeckte den Gelandewagen nicht mehr. Dafiir sah ich, dal3 eine
Gruppe von ungefahr zwanzig Rentieren zurlckblieb. Sie baumten sich
auf und schlugen mit den Hufen auf den Boden, senkten die K&pfe und
rannten auf einen Punkt in der Mitte ihres Pulks zu.

Ich brauchte nicht viel Phantasie, um mir auszumalen, was sich im
Zentrum des Angriffes befand.

Suko mit dem Gelandewagen!

Eine Kawasaki oder eine Honda wére Suko lieber ds das
vergleichsweise lahme Auto gewesen. Aber es machte ihm Spal3, den
Gelandewagen mit Vollgas Uber die Piste tanzen zu lassen. Scheinbar
locker und entspannt sal3 er am Steuer, in Wirklichkeit hundertprozentig



auf das Fahrzeug konzentriert. Suko und der Wagen verschmolzen zu
einer Einheit.

Nur seiner Geschicklichkeit war es zu verdanken, dal3 er trotz der
hohen Geschwindigkeit und der schlechten Strecke keinen Total schaden
baute.

Mit dem Vergnigen an der Fahrt war es allerdings vorbel, als die
Herde in Sicht geriet. Als ich vom Hubschrauber aus zum Absprang
ansetzte, holte Suko ales aus dem Wagen heraus und schob sich dicht
an die letzten Rentiere heran.

Suko wufdte nicht genau, was er tun konnte, aber vidleicht gentigte es,
wenn er Vewirrung stiftete. Seine riesige Faust hdmmerte auf den
Hupknopf, doch die Rentiere regierten nicht auf den gellenden Ton.

Suko wuldte Bescheid. Jane Collins steckte mit den anderen
Gefangenen inmitten des Pulks. Er knirschte mit den Zahnen.

~Euch werdeich es zeigen!“ schrie er, zog die Beretta und streckte den
Arm aus dem offenen Fenster.

Wahrend der Wagen Uber die Bodenwellen tanzte, setzte er Schuss um
Schussin die Herde. Zielen war trotz des wild schaukelnden Fahrzeugs
kein Problem. Die in Rentiere verwandelten Ddmonen trabten so dicht
Uber die Wiesen, dal? ein Fehlschuss gar nicht moglich war.

Mit einem Schrei driickte Suko das Gaspedal noch tiefer. Sein Wagen
schob sich in die Herde hinein. Die Silberkugeln rissen eine breite
Bresche, da manche Kugel sogar mehr als einen Damon erledigte. Die
Geschosse besal3en eine fast unglaubliche Wirkung, brachten ein
Rentier zu Fall, wenn sie es nur streiften, und bohrten sich in einen
zweiten D&mon.

Die hollischen Korper 16sten sich auf, sobald sie den Boden beriihrten.
Nur Asche und Fellreste blieben Gbrig.

Zu spét merkte Suko, dal? er sich zu weit vorgewagt hatte. Erst als er
mit dem Wagen mitten in der Herde steckte, erkannte er, dald das
Magazin leergeschossen war. Er warf die Beretta auf den Nebensitz und
umklammerte das Steuer mit beiden Handen. Jetzt wurde es noch ge-
fahrlicher.

Der Wagen reagierte zwar, als Suko auf die Bremse trat, doch die
Rentiere umgaben ihn weiterhin wie eine lebende Mauer. Schimpfend
hielt der Chinese an. Nun standen auch seine damonischen Begleiter.
Vergebens hatte er gehofft, sie wirden sich dem Rest der Herde an-
schlief3en.

PI6tzlich sah sich Suko wild funkelnden Augen gegeniiber.

Die Scheiben beschlugen von dem Dampf, der aus den Nistern der
Rentiere schlug. Ihr dumpfes, witendes Schnauben lief3 den Wagen
erbeben. Die ersten Hufschldge trommelten auf den Wagen und dellten



das Blech ein. Nur eine Frage von Sekunden, bis sie das Fahrzeug zu
Schrott verwandeln wirden!

Mit seiner Korperkraft und seinen Kenntnissen der Selbstverteidigung
kam er nicht weiter. Angespannt starrte er durch die Windschutzscheibe,
aber er konnte den Hubschrauber nicht mehr sehen. Die méchtigen Tiere
versperrten ihm die Sicht.

Der Wagen schwankte, als wirde er jeden Moment kippen. Hautnah
zischte ein Huf an Sukos Gesicht vorbel und zerschmetterte das
Lenkrad. Die Windschutzscheibe barst, und die Teile flogen meinem
Freund um die Ohren.

In héchster Not griff Suko nach der Gnostischen Gemme, die an dem
Lederriemen um seinen Hals baumelte. Blitzschnell berUhrte er damit
das Bein, das sich im Wageninneren verfangen hatte. Der Damon
konnte es nicht so schnell zurtickziehen.

Es zischte, als sich die Gnostische Gemme in das Fell brannte. Der
wei3magisch aufgeladene Stein Ubertrug seine Kraft auf das Wesen der
Holle. Ein kurzer, heftiger Kampf. Die Kréfte des Guten blieben Sieger.

Mit einem nervenaufreibenden Knistern zerbrockelte der Lauf vor
Sukos Augen. Die Knochen kamen zum Vorschein, dann sank der
Déamon neben dem Wagen zu Boden. Doch lange konnte Suko sich
nicht seines Erfolges freuen.

Von alen Seiten drangten die hollischen Bestien heran. Er wehrte die
direkt nach ihm gezielten Schldge ab, indem er die Gemme als
Schlagwaffe einsetzte, aber es waren zu viele Biester.

Suko schrie auf, a's der Wagen endgliltig kippte. Die Damonen gaben
sich damit nicht zufrieden. Sie rollten das Wrack auf das Dach und
zerdriickten es. Das Dach riickte immer ndher an Sukos Kopf heran, der
sich mit aller Kraft in dem engen Innenraum herumdrehte. Er wollte ins
Freie, wollte sich durch eines der zerstorten Fenster retten. Doch das
war unmdglich. Die Rentiere hatten den Wagen schon so zerstért, dal3
sich die Turholme verbogen und Suko die Flucht versperrten. Die
Fensteréffnungen waren zu klein geworden.

Ein letztes Mittel blieb dem eingesperrten Chinesen. Er prefde die
Gnostische Gemme gegen eine blanke Metadlstelle der Karosserie und
hoffte, dal3 sich die weilBmagische Kraft des griinlich schimmernden
Steins auf den ganzen Wagen Ubertragen wirde. Dann hétten die
Déamonen das Wrack nicht noch schlimmer zurichten kdnnen.

Seine Hoffnung erflllte sich nicht. Weiterhin trommelten pausenlos
die Schldge auf das Fahrzeug. Suko schrie auf, as er einen Schlag gegen
den rechten Oberschenkel erhielt.

Er, der sonst so gut wie keine Angst hatte, lernte das Firchten.

Sie durchschlugen den Wagenboden, der jetzt nach oben zeigte. Ein
Huf stach nach Suko.



Noch einma half ihm die Gnostische Gemme und lief3 den Angreifer
zu Staub zerfallen, doch dann wollten es die Sendboten der Hélle genau
wissen.

Seine Gegner warfen sich gleichzeitig auf den Gelandewagen. Die
schweren Treffer schleuderten ihn wie einen Spielball durch die Luft.

Suko schlold mit seinem Leben ab!

Es war hdchste Zeit, dal’ ich eingriff. Die Rentiere hatten aus dem
Gelandewagen bereits ein schrottreifes Wrack gemacht. Vergeblich hielt
ich nach Suko Ausschau. Mein Freund war nicht zu sehen.

,Landen!* schrie ich dem Piloten zu und wufe nicht, ob ich
erleichtert sein sollte, dald ich Suko nicht entdeckte, oder nicht. Er
steckte offenbar noch in dem Wrack. Einerseits war das besser, als wenn
ihn die scharfen Hufe zertreten hétten, aber andererseits hatte sich der
Wagen bereits in eine gefahrliche Todesfalle verwandelt.

»Sie bleiben an Bord!* schrie ich Gulbranson zu und stief die Klappe
auf meiner Seite auf.

Unser Pilot zeigte, dal? er beim Militdr eine gute Ausbildung erhalten
hatte. Er lief3 den Hubschrauber in einer stellen Kurve absinken, dald
sich alles vor meinen Augen drehte. Ich blinzelte und ri3 mich
zusammen. Wenn ich wartete, bis wir aufsetzten, war es fir Suko auf
jeden Fall zu spét.

Die Beretta in meiner Hand bellte auf, wieder und wieder, bis das
Magazin leer war. Die geweihten Silberkugeln schlugen in die Ddmonen
und rissen sie zu Boden. Ein Rentier nach dem anderen verging in einer
Rauchwolke und zerfiel zu Staub.

Die Gruppe um Sukos Wagen lichtete sich. Ich dezimierte die
Damonen, doch noch immer griffen genug von diesen Kreaturen meinen
Freund an.

Schon glaubte ich, wir wirden endgultig abstiirzen, als der Pilot den
Vogel dicht vor dem Erdboden abfing und mit einem harten Ruck
aufsetzte. Im nachsten Moment war ich drauen und rannte geduckt
unter den kreisenden Rotorbléttern durch. Sekundenlang konnte ich
nichts sehen, weil der Hubschrauber Gras und Erde hoch wirbelte.

Ich prallte gegen eines der Rentiere, das schnaubend herumfuhr. Vor
meinem Gesicht tauchte das méchtige Geweih auf.

Doch da hielt ich bereits meinen silbernen Dolch mit dem
kreuzférmigen Griff in der Hand. Die Klinge blitzte. Ich zog eine
Furche Uber das Geweih.

Das genlgte! Mit eénem menschlich klingenden Schrei brach das
Ungetiim zusammen. Ich nahm mir nicht mehr die Zeit, zuzusehen, wie
es zerfiel, sondern hetzte zu dem néchsten Gegner. Es war ein besonders
méachtiges Tier, das sich bel meinem Anblick aufbdumte. Es wollte mich
mit seinen Hufen zerschmettern.



Mit einem weiten Satz warf ich mich zur Seite. Die Hufe pfiffen an
mir vorbei und bohrten sich tief in den weichen Boden. Dann traf auch
schon mein Dolch. Die Klinge bohrte sich in den Damon, der sich zu
einem schuppigen, fischdhnlichen Wesen verwandelte. Es war ein
besonders gefahrlicher Damon, der sich noch nicht geschlagen gab. Das
breite Maul mit den nadelspitzen Zahnen schnappte nach mir. Ich
stolperte Uber den Fischschwanz des Ungeheuers und stiirzte.

Der Damon bdumte sich auf. Schwefelddampfe quollen aus dem
Schlund. Ich entging den scharfen Zéhnen nur durch eine
gedankenschnelle Wendung.

Der Silberdolch prallte an den harten Schuppen des Damons ab.
Eisiger Schreck durchfuhr mich. Meine Hand glitt ab. Schutzlos lag ich
auf der Erde.

Das Wesen, eine Mischung aus Fisch und Seeschlange, erhob sich. Es
ging mit ihm zu Ende! Trotzdem wollte es mich vorher noch téten. Der
Damon wollte mich mit in den Tod nehmen!

Im Fallen biss der Damon zu. Seine Zdhne waren auf mein Gesicht
gerichtet. Seine Flossen, mit spitzen Krallen versehen, hielten mich fest.
Wie geléhmt lag ich da, hilflos, eine sichere Beute.

Mit letzter Kraft stief ich den silbernen Dolch senkrecht nach oben. Er
traf die Unterseite des Fischkorpers und drang ein Stiick ein.

Im néchsten Moment wurde das Ungeheuer zur Seite geschleudert.
Das Maul verfehlte mich.

An den kiemenartigen Schuppenbischeln hinter den hervorquellenden
Augen zeichnete sich ein eingebranntes Kreuz ab! Der Damon war mit
meinem Kreuz in Berthrung gekommen, das frei auf meiner Brust
baumelte. Das hatte ihm den Rest gegeben!

,John!*

Der Hilferuf kam erstickt und geprefdt. Suko! Ich walzte mich herum.
Mein Freund muféte sich in hochster Lebensgefahr befinden!

Das Blut gefror mir in den Adern. Suko steckte in der Klemme, im
wahrsten Sinne des Wortes. Noch ein paar Sekunden, und diese
Damonenwesen zerquetschten ihn in dem Wrack des Gelandewagens !

Mit enem Satz war ich auf den Beinen und rannte auf den
umgestirzten Wagen zu. In der rechten Hand hielt ich den Dolch zum
Stol3 erhoben. Mit der linken reckte ich das Kreuz hoch Uber meinen
Kopf. Es hétte viel zu lange gedauert, ware ich mit dem Dolch auf jedes
einzelne Rentier losgegangen. Das hétte Suko nicht Uberlebt!

Mir war ein Stein vom Herzen gefdlen, als ich die Stimme meines
Freundes horte, und nun atmete ich erleichtert auf. Die Rentiere wichen
vor mir zurlick. Sie versuchten erst gar nicht, mir in den Ricken zu
fallen. Etwa ein Dutzend Tiere war Ubriggeblieben. Sie schlossen sich in



rasendem Galopp der Herde an, die bereits ein grofRes Stiick
weitergezogen war.

Sofort kniete ich neben dem Wagen nieder. Unmittelbar vor mir sah
ich Sukos verzerrtes Gesicht.

»DU hast dir aber Zeit gelassen, John“, sagte mein Freund mit einem
gequdlten Grinsen. ,Was hdtst du davon, mich aus dieser
K onservendose herauszuholen?*

»1ch mufd erst einen Dosendffner holen, du mufdt durchhalten! Wie ist
es da drinnen?’

~Verdammt eng!“ Suko hustete. , Ich hatte Geléndewagen eigentlich
gerdumiger in Erinnerung.”

Lieutenant Gulbranson stand fassungslos neben mir, as ich mich
aufrichtete. ,, So etwas habe ich noch nie gesehen, murmelte er.

Ich packte ihn an der Schulter und wirbelte ihn zu seinem
Hubschrauber herum. ,Schnell! Fordern Sie enen vollgetankten
Hubschrauber an! Er mul3 die Herde aus der Luft beobachten! Esist le-
benswichtig! Und dann sorgen Sie dafur, dald wir diese Nuss knacken
kénnen!*

Gulbranson reagierte geistesgegenwartig. Er rannte zu dem Helikopter
zuriick, dessen Rotoren sich nicht mehr drehten, und sprach hastig mit
dem Piloten. Wahrend dieser eine Funkmeldung absetzte, kletterte der
Lieutenant in die Maschine und kam mit einem kleinen Brecheisen
zurtick.

»Damit bekommen wir den Wagen nie auf!“ rief ich enttduscht, as er
wieder vor mir stand.

»Den Wagen nicht, aber das Werkzeugfach!* Er deutete auf das Heck
des umgestiirzten Wagens. ,,Los, helfen Sie mir!*

Gemeinsam hebelten wir eine Klappe auf, die ebenfals véllig
deformiert war. In dem Fach lagen zwei schwere Brechstangen und
anderes Werkzeug. Wir raumten allesins Freie. Der Pilot kam zu uns.

» Der vollgetankte Hubschrauber ist soeben gestartet”, meldete er.

»L0s, helfen Siel* befahl der Lieutenant.

Zu dritt rollten wir den Wagen wieder auf die Rader. Suko stéhnte und
schimpfte entsetzlich, weil er durchgerittelt und blaugestol3en wurde.
Danach brachen wir die Fahrertir auf, die wie eine zusammengefaltete
Ziehharmonika aussah, Uber die zusétzlich noch eine Dampfwalze
gefahren war. Gemeinsam zogen wir meinen Freund ins Freie.

Suko sah schlimm aus und hatte zahlreiche Schrammen und Beulen
abbekommen, aber er konnte schon wieder grinsen. Damit war es
alerdings vorbei, als ich ihm sagte, was mit den Touristen und Jane
geschehen war.

» Wir mussen hinterher!” rief er und wollte zum Hubschrauber laufen.



Ich bremste seinen Eifer. ,,Zuerst bauen wir eine Falle, in die wir die
ganze Herde laufen lassen. Nur mit unseren Waffen kommen wir nicht
an die Gefangenen heran. Wir haben zu viele Gegner gegen uns.”

Das sah Suko ein, obwohl es ihm genauso schwer wie mir fiel, die
Ungeduld zu ziigeln. Als wir in der Maschine sal3en, stellte er die
entscheidende Frage.

»Wie soll denn diese Falle aussehen, John?*

Ich wandte mich hilfesuchend an den Lieutenant. ,Gibt es auf der
Route, die die Herde eingeschlagen hat, einen Talkessel oder etwas
Ahnliches, wo wir diese ganze Bande fangen kénnen?*

Gulbranson dachte kurz nach und nickte. ,, Kurz vor der KUstenstral3e,
Mr. Sinclair. Eine lange Schlucht miindet in einen Felsenkessel mit fast
senkrechten Wanden. Es gibt nur einen zweiten Ausgang, und der ist so
eng, dal3 ihn zwei Mann verteidigen kénnen.”

Ich klopfte dem Piloten auf die Schulter. ,,Dann beeilen Sie sich, ehe
es zu spét ist. Wir miissen lange vor der Herde dort eintreffen!

Der Pilot zog sofort die Maschine hoch, doch das half wenig, denn
Sekunden spéter kam die niederschmetternde Funkmel dung.

Die Rentierherde war mitsamt ihren Gefangenen spurlos
verschwunden!

Eswar unmenschlich!

Zuerst dieses alte Ehepaar, das sich im Tod in Rentiere verwandelte!
Dann der Hubschrauber, hinter dessen Glaskanzel Jane mich erkannte.
Dann der vergebliche Versuch einer Rettungsaktion, die hinterhaltige
Taktik der Rentiere und das Abdrehen des Hubschraubers. Und nun
wieder dieser stumpfe, morderische Marsch durch die Berge!

Jane Caoallins, jung, sportlich trainiert und in Hochform, war fast am
Ende, korperlich und nervlich. Besorgt dachte sie an ihre
L eidensgefahrten, denen es bestimmt noch schlechter erging.

Verstohlen musterte sie die anderen. Vor alem die dteren Touristen
litten so schlimm, dal’ Jane schon mit weiteren Todesféllen rechnete.
Diejungeren hielten sich etwas besser, aber auch sie konnten nicht ewig
weitermarschieren.

Die Privatdetektivin durchschaute den Plan der Hollenwesen. Sie
wollten die Gefangenen so lange mit sich treiben, bis die Menschen an
Erschopfung starben und sich als Untote in Rentiere verwandelten. Jane
schauderte bei der Vorstellung, wie vide Opfer schon das gleiche
Schicksal erlitten hatten, dal? die Herde so grofd war.

Vergeblich hielt sie nach dem Hubschrauber Ausschau. Er war hinter
ihnen zuriickgeblieben. Dennoch gab Jane Collins die Hoffnung nicht
auf. Das kannte sie nicht. Durchhaten bis zum letzten Moment, das war
ihr Motto!



Obwohl es ihr diesmal schwer fiel, noch einen Funken Hoffnung
aufrecht zu halten. Zu aussichtslos war ihre Lage. Schon begannen ein
junges Méadchen und dessen Freund zu taumeln.

Ehe Jane den beiden zu Hilfe kam, trat eine Wende ein. Die vordersten
Tiere der Herde drangen in eine langgezogene Schlucht ein. Se
drosselten ihr Tempo, und dann rieb Jane sich erstaunt die Augen.

Drei méchtige Rentiere stellten sich quer und blockierten den Weg.
Die anderen aber verschwanden links in den Felsen. Sie waren einfach
weg, alswaren sie von den Bergen geschluckt worden!

Die nachfolgenden Tiere dréngten die Gefangenen weiter, so dal3 Jane
gar nicht lange dazu kam, sich Uber dieses Phdnomen zu wundern. Und
Sekunden spéter sah sie die Ldsung.

Seitlich in der Wand der Schlucht klaffte eine riesige Hohle. Das
schwarze Loch verschluckte sie alle, Rentiere und Gefangene.

Im néchsten Moment fihlte Jane einen Stol3 in den Ricken. Diese
hollischen Tiere vergal3en keinen einzigen. lhre Hoffnung, sie kdnnte
sich neben dem Hohleneingang hinter einem Felsblock verbergen,
zerplatzte.

Jane taumelte in die Hohle hinein. Ein paar Schritte weit reichte das
Tagedicht. Dann war es so dunkel, da sie nicht einmal mehr die Hand
vor den Augen erkannte.

Das dauerte nicht lange. Rings um sie glihten griine Lichtpunkte auf.
Die Augen der Rentiere! Sie strahlten, als wéren sie fluoreszierend. Jane
dachte sofort an Leuchtzifferblétter, ohne zu ahnen, dal? ich selbst auch
schon auf diesen Vergleich gekommen war.

Dem Widerhall nach zu schlief3en war der Stollen oder die Hohle, in
der siein Richtung Meer wanderten, nicht sonderlich grof3.

Nach etwa einer Viertelstunde wurde es vor Jane hell. Ehe sich die
Augen der Privatdetektivin an das Licht gewohnten, wurde sie auch
schon ins Freie geschoben. Mit letzter Kraft wankte sie halb blind Uber
weiches, saftiges Gras und brach in die Knie.

Jetzt war ihr ales gleichgtiltig. Sie konnte einfach nicht mehr.

Die Ubrigen Gefangenen folgten ihrem Beispie. Zu Janes
Verwunderung lief3en die Rentiere diese Rast zu und versuchten nicht,
die Menschen wieder auf die Beine zu bringen.

Die Herde schien plétzlich alles Interesse an den Entflihrten verloren
zu haben und verteilte sich auf der Wiese.

Erst Minuten spéter fand Jane Coallins die Kraft, den Blick zu heben
und um sich zu blicken. Sofort vergal3 sie ihre schauderhafte Lage und
die drohenden Gefahren.

Sie lagerten in einem Fjord von unglaublicher Schonheit. Nichts stérte
das sanfte, friedliche Bild, bis Jane Collins in dem glasklaren Wasser
die Schiffswracks entdeckte.



Die anderen waren noch viel zu erschopft, um etwas zu unternehmen.
Jane Coallins jedoch hielt es nicht aus, untétig auf die nadchsten
Ereignisse zu warten. Sie muféte etwas unternehmen.

In Ermangelung einer erfolgversprechenderen Aufgabe ging sie an das
Ufer hinunter und beugte sich weit vor, um den Namenszug an dem halb
versunkenen Bug des Schiffswracks zu lesen.

»Esist die NORGE", sagte eine dunkle Stimme hinter ihr. , Das zweite
Boot gehdrte der norwegischen Marine, Miss Collins!*

Jane fuhr herum und taumelte mit einem Aufschrei zuriick. Vor ihr
stand der Herr der Rentiere!

Wir sahen uns betroffen an. ,Was soll das heiffen, die Herde ist
verschwunden?* rief ich dem Pilot zu, der den Funkspruch
entgegengenommen hatte. ,, Eine so grof3e Herde kann sich nicht in Luft
auflésen! Haben Ihre Kameraden die Tiere aus den Augen verloren?*

Er schittelte den Kopf und &nderte den Kurs des Hubschraubers. , Sie
sind in eine enge Schlucht eingedrungen und darin verschwunden®,
wiederholte er die Medung. ,Wollen Sie es sich aus der Nahe
ansehen?'

»NatUrlich, was denn sonst?* rief Gulbranson gereizt.

Der Pilot setzte uns in dem Felsenkessel ab, den er mir urspriinglich
fur die Errichtung der Damonenfalle vorgeschlagen hatte. Zu Ful3
drangen wir in die Schlucht ein. Sie war etwa zwel Meilen lang und nur
einige Schritte breit. So genau wir auch die Wande musterten, wir
fanden nicht das kleinste Anzeichen der Herde.

Ich streckte Gulbranson die Hand entgegen. ,Sie haben sicher eine
General stabskarte dieser Gegend!”

Er driickte mir die Karte in die Finger und zeigte mir die Stelle, an der
wir uns momentan befanden.

~Merkst du etwas?’ fragte ich Suko. ,, Hier verlauft die Schlucht, daist
der Felskesse. Dann kommt wieder eine Schlucht, danach die
Kustenstrale. Und jenseits der Klstenstral3e ist hier unwegsames
Gehirge eingezeichnet.”

»Dort milte sich der Satansfjord befinden”, rief Suko, ohne lange zu
Uberlegen.

.Die Herde war im Anmarsch auf den Satansfjord”, bestétigte ich.
»Sieist aber mit ihren Gefangenen verschwunden.”

.Dann gibt es einen magisch getarnten Zugang zu dem Fjord",
behauptete mein Freund. ,,So lange wir nicht wissen, wo er ist, hat alles
Suchen keinen Sinn!“

»Wieso sieht man den Fjord nicht von der Luft aus?* Gulbranson sah
mich erwartungsvoll an.



~Leichtigkeit, dieses Gebiet mit Hilfe der Schwarzen Magie gegen
neugierige Blicke abzuschirmen®, murmelte ich nachdenklich. , Aber
wer steckt hinter allem? Wir haben es mit niederen Damonen zu tun. Sie
fuhren nur Befehle eines Mé&chtigeren aus.”

»Der Schwarze Tod?* bot Suko als Erklarung an.

~3Schon moglich, dald das ales letztlich auf ihn zuriickgeht”, stimmte
ich zu. ,Aber der Schwarze Tod kiimmert sich bestimmt nicht selbst um
diesen Satansfjord und die als Rentiere auftretenden Damonen. Das
besorgt jemand, der weit unter ihm steht, damit er sich um wichtigere
Dinge kiimmern kann."

~Sle sprechen von diesem Schwarzen Tod wie von einem Feldherrn,
der seine Truppen in den Kampf schickt”, warf Gulbranson ungléubig
ein.

»Der Vergleich ist gar nicht so unpassend”, erkléarte ich ihm. ,Wir
selbst haben oft genug erlebt, dal’ der Schwarze Tod ganze Armeen von
Hollenkdmpfern gegen seine Feinde vorgeschickt hat, unter anderem
gegen Myxin, den Magier.”

Ich brach ab, well es kaum Sinn hatte, Gulbranson dle
Zusammenhange zu erlautern. Wie viele Menschen, glaubte er nur an
die Dinge, die er selbst sah und erlebte.

»Ich mochte mir diesen Rentier-Joe ansehen®, sagte ich, das Thema
wechsalnd. ,, Haben Sie schon etwas Uber ihn erfahren?

~Fliegen wir ins Lager”, schlug der Lieutenant vor. ,Vielleicht weil3
man dort Uber ihn Bescheid. AulRerdem habe ich Hunger!”

Ich sah ihn verbl Ufft an. ,, Sie haben recht, esist weit nach Mittag.” Ich
biss die Zéhne zusammen, weil ich daran dachte, dal? Jane Collins und
die anderen Entfihrten wohl kaum etwas zu essen bekamen. Trotzdem
hatte es keinen Sinn, weiter mit hungrigen Mé&gen durch Norwegen zu
laufen. Wir multen bai Kréften bleiben, damit wir im entscheidenden
Kampf nicht schlappmachten.

Im Lager bekamen wir nicht nur reichlich zu essen, sondern erhielten
auch eine Nachricht Uber Rentier-Joe. Captain Farraer brachte sie
personlich an unseren Tisch in der Kantine.

~Rentier-Joe ist heute morgen in der Néhe unseres Lagers gesehen
worden, Mr. Sinclair!* Er musterte uns durchdringend und auch en
wenig mildtrauisch. , Was interessiert Sie denn so an diesem Mann?

Ich kam zu keiner Antwort, weil zwei Dinge gleichzeitig geschahen.

Suko rammte mir seinen Ellbogen in die Seite, daid ich fast vom Stuhl
kippte, und die Alarmsirenen heulten los.

Durch die Fenster des Speisesaals sah ich auch den Grund fir den
Alarm und den Rippenstol3.

Die Rentiere griffen das Lager an!



Jane Coallins wufdte sofort, dald dieser Mann an allem schuld war. Eine
innere Stimme flusterte esihr zu.

Auch sein Auleres lie3 keinen anderen Schiul? zu. Er war
hochgewachsen, um einen ganzen Kopf grél3er als die Privatdetektivin,
eine imposante Erscheinung mit breiten Schultern. Die Gestalt konnte
Jane ebenso wenig sehen wie das Gesicht. Der Mann war in einen
groben braunen Mantel gehllt, der bis auf den Boden reichte. Der derbe
Stoff, die unter dem Saum sichtbaren lehmigen Lederstiefel und die
weite Kapuze erinnerten Jane an einen Hirten, ebenso der knorrige Stab,
ein junger Baum, von Krone und Wurzeln befreit und entrindet. Der
Fremde hatte die Kapuze tief in die Stirn gezogen, so dal3 sein Gesicht
vollstandig beschattet und unkenntlich wurde. Dennoch glaubte Jane
nicht, einem Damon oder Geist gegeniiberzustehen. Das war ein
Mensch aus Fleisch und Blut.

~Wer sind Sie? fragte sie trotzdem. |hre Stimme zitterte ein wenig.

.Ich bin ein Mé&chtiger”, erwiderte er dumpf. Verstellte er seine
Stimme? ,, Ich regiere das Land, obwohl es niemand merkt.”

Janes Verstand arbeitete auf Hochtouren. ,, Wieso verstecken Sie sich
vor mir?* fragte sie provozierend, obwohl sie sich vor diesem Mann
fUrchtete. Er strahlte eine unausgesprochene Drohung aus. ,Warum
zeigen Sie mir lhr Gesicht nicht? Schdmen Sie sich? Oder haben Sie
Angst, dal3 ich Sie spater einmal wiedererkennen kénnte?

Er schittelte den Kopf. Unter der Kapuze drang ein hassliches, leises
Lachen hervor. ,Nen, Miss Collins, Sie werden mich nie mehr
wiedererkennen! Wenn ich in ein paar Minuten diesen schénen Flecken
Erde verlasse, werden Sie mich in IThrem Leben nicht wiedersehen, well
dieses L eben nicht mehr lange dauert!*

Trotz der Todesdrohung achtete Jane auf den harten Akzent, mit dem
der Mann englisch sprach. ,, Sie sind Norweger, nicht wahr?* fragte sie
unerschrocken. ,,Und sie begleiten die Herde in der Gestalt eines Hirten!
Eine raffinierte Tarnung, aber nicht raffiniert genug!“

Er stield ein witendes Zischen aus und hob die Faust, as wolle er
damit nach Jane schlagen. Er lief3 die Hand jedoch wieder sinken und
trat einen Schritt zurtick.

LSlesind clever, Miss Colling!” fauchte er. ,, Aber nicht clever genug.
Ich  durchschaue Ilhre Absicht. Sie beherrschen mehrere
Kampftechniken. Sie wollen mich provozieren, damit ich Sie angreife.
Dann kénnten Sie mich Gberwadltigen! Aber bei mir klappt das nicht. Ich
falle auf Thren Trick nicht herein.”

Jane versuchte es trotzdem noch einmal. , Ich denke, Sie sind so
méchtig und kommandieren heldenhaft eine ganze Armee von
Rentieren?



Zu ihrer Enttéuschung blieb er seinem Vorsatz treu. ,Ich verlasse Sie
jetzt", sagte er kalt, als habe er ihre Herausforderung nicht gehért. ,, Sie
und die Ubrigen Leute bleiben zurlick, bis einer nach dem anderen vor
Erschopfung stirbt. Ich hatte urspriinglich gedacht, Sie ale wirden auf
dem Marsch durch die Berge umkommen, aber Sie sind zdher, as ich
vermutete. Dann eben nicht! Hunger und Durst werden ihr Teil
beitragen. Leben Sie wohl!“ flgte er noch héhnisch hinzu und wandte
sich ab.

In diesem Moment griff Jane an. Es war gleichgtiltig, ob er sie in
einem Kampf umbrachte oder ob sie hier edend verhungerte und
verdurstete. Dawollte sie schon lieber kémpfen.

Aus dem Stand heraus warf sie sich gegen den Mann. Er stiel3 einen
kurzen Schrei aus und stirzte. Offenbar hatte er sich zu sicher gefuhlt
und muf3te nun dafur bezahlen.

Jane kannte keine Schonung. Er wollte sie und ihre Begleiter
umbringen. Sie muldte ihn mit allem Mitteln auf3er Gefecht setzen und
ihn as Geisdl gegen die magisch beenflussten Rentiere benutzen.

Ilhre Handkante sauste durch die Luft und traf auch, doch sie war
langst nicht mehr bel vollen Kréften. Unter normalen Umstanden ware
der Mann sofort bewusstlos geworden. Jetzt allerdings war er nur
benommen.

Mit einem wiitenden Knurren fegte er Jane mit einem harten Schlag
zur Seite und wél zte sich herum. Stéhnend kam er auf die Knie.

Die Privatdetektivin erkannte, dal} sie die erste und beste Chance
vertan hatte. Sie warf sich dem Herrn der Rentiere entgegen. Ihre Beine
schlangen sich um seinen Kopf und nahmen ihn hart in die Zange. Jane
keuchte mit weit aufgerissenem Mund. Pfeifend und rasselnd holte sie
Luft, wahrend der Mann réchelnd nach Atem rang.

Als sie den Druck verstéarkte, griff er mit fahrigen Bewegungen um
sich. Seine Hande fanden kein Ziel, seine Beine zuckten. Nur noch
wenige Augenblicke, dann wirde er das Bewusstsein verlieren.

Jane triumphierte schon, as ein Schatten Uber sie fiel. Im néchsten
Moment erhielt sie einen Stol3 gegen die Schulter, dal sie entsetzt
aufschrie.

Eines der Rentiere war dem Mann zu Hilfe gekommen. Es rammte
Jane ein zweites Mal das Geweih in die Seite, dal die Detektivin
gellend aufschrie und herumgeschleudert wurde. Ihr Griff an dem Hals
des Modrders lockerte sich. Haltlos rollte sie Uber den abschiissigen
Hang.

Sie spreizte Arme und Beine, um den Schwung abzufangen. Alles um
sie herum drehte sich.



Erst kurz vor dem Ufer konnte sie den Sturz aufhalten. Vdéllig
erschopft blieb sie auf den Rlcken liegen und starrte aus feuchten
Augen in den Himmel. Es war alles umsonst gewesen!

Sie horte leise Schritte auf dem weichen Gras. Gleich darauf beugte
sich der Unbekannte tiber sie.

»3Se kénnen von Glick sprechen, Miss Colling!* rief er wiitend. ,,Ich
hétte meiner Kreatur den Befehl geben kdnnen, Sie zu téten! Aber ich
wollte, da3 Sie noch eine Weile leben. Sie sind jung und
widerstandsfahig. Ich nehme an, da? Sie die anderen Resenden
Uberleben werden. Sie haben also das Vergniigen, zusehen zu durfen,
wie einer nach dem anderen aus dieser Welt scheidet und in Gestalt
eines Rentiers weiterlebt! Seien Sie mir dankbar fur diesen Aufschub!

Jane holte rasselnd Atem. ,Wie grof3zlgig!“ spottete sie mit
Galgenhumor. ,Ich werde es Ihnen nie vergessen und mich dafur
revanchieren. Verlassen Sie sich dar auf!"

.Eine l&herliche Drohung!* Der Unbekannte machte eine
wegwerfende Handbewegung. ,, Sollten Sie lhre Hoffnungen auf John
Sinclair und diesen Suko setzen, so schlagen Sie es sich sofort aus dem
Kopf. Meine Getreuen sind soeben dabei, Ihre Freunde zu vernichten!
Endgultig!*

Er wandte sich ab und ging. Jane sah ihm nach, aber sie konnte nicht
erkennen, auf welchem Weg er den Ford verliel, daihn sieben Rentiere
begleiteten und ihn gegen ihre Blicke abschirmten. Mann und Tiere
waren plétzlich verschwunden.

Jane aber dachte Uber die letzten Worte des Herrn der Rentiere nach.
Sie zweifelte keine Sekunde daran, dal? ihre Freunde in Lebensgefahr
schwebten.

».und ich bin ihnen nachgereist, um zu helfen*, fllsterte sie unter
Tranen. ,, Ist es nicht verriickt?

Niemand antwortete ihr, da ihre Begleiter inzwischen in einen
todesdhnlichen Schlaf der Erschépfung verfallen waren. Auch Jane
Collins konnte die Augen nicht mehr offen halten.

Sekunden spater war sie eingeschlafen, ohne zu wissen, ob sie je
wieder erwachen wirde.

Die Herde brach wie ein Unwetter Uber das Lager herein. Die Soldaten
kamen gar nicht dazu, eine Verteidigung auch nur zu versuchen. Die
Wachtposten hatten gerade noch Zeit gehabt, den Alarm auszul sen, das
war aber auch schon alles.

Ich mufte an Uberfadlle durch Ratten denken, das sah dhnlich aus.
Wenn so ein Rattenschwarm sich Uber seine Opfer ergoss, die grauen
Korper wie eine geschlossene, auf und ab wogende Fléche, die
aufgerissenen Mauler der vordersten Tiere, die schwarzen Augen, die



nach den Wehrlosen suchten! Hier war alles genau so, nur dald die
Angreifer grofRer als Ratten und gar keine Tiere sondern Damonen
waren.

Das machte sie noch geféhrlicher, war aber auch unsere Chance.

Captain Farraer und Lieutenant Gulbranson versuchten, kiihlen Kopf
Zu bewahren, aber sie standen auf verlorenem Posten. Der Captain
sturzte an das Wandtelefon, rif3 den Hérer an das Ohr, knallte ihn jedoch
gleich darauf witend auf die Gabel. Die Leitung war tot. Die Rentiere
hatten ganze Zerstérungsarbeit geleistet.

Soweit ich das durch die Fenster des Speisesaals sehen konnte, hatten
sie den Ubermannshohen Maschenzaun rings um das Lager ebenso
niedergewalzt wie mehrere Fahrzeuge des Fuhrparks und die Baracke
der Torposten. Die Hauptstral3e des Lagers war bis auf den letzten
Quadratzoll von Rentieren eingenommen. Der Boden erbebte unter dem
Stampfen ihrer Hufe.

»Sle haben es nur auf uns abgesehen!* rief Suko. ,,Sie kommen alle
hierher, John!“

Ich hatte es schon bemerkt und 6ffnete in fieberhafter Eile meinen
Einsatzkoffer. Jetzt machte es sich bezahlt, dal ich ihn sténdig mit mir
herumschleppte, wenn ich mich im Lager aufhielt.

»Die Peitsche!” rief ich meinem Freund zu.

Suko hatte noch die Gnostische Gemme um den Hals héngen.
AuRerdem hatte er die Ersatzberetta nachgeladen. Die silbernen Kugeln
warteten darauf, hdllische Sendboten zu vernichten. Jetzt griff sich mein
Partner auch noch die Damonenpeitsche und schlug damit einmal durch
die Luft. Aus dem zylinderférmigen Griff schossen die drei Peitschen-
schnire, die nur auf den ersten Blick ganz gewdhnlich aussahen. In
Wahrheit bestanden sie aus einem ledernen Material, dem ich noch nicht
seine Geheimnisse entlockt hatte. Wir hatten diese Damonenpeitsche
Myxin, dem Magier, abgenommen, und sie hatte uns schon wertvolle
Dienste erwiesen. Hoffentlich half sie uns auch diesmal!

Ich nahm die magische Kreide. Wahrend bereits die ersten Schlége ge-
gen die Tur und die diinnen Wéande der Baracke donnerten, lief ich zum
Eingang und zu den Fenstern und zeichnete Uberall in fieberhafter Eile
magische Symbole gegen das Bose an die Wande.

Die beiden Offiziere beobachteten mich mit skeptischen Blicken. Es
stérte mich nicht. Ich sagte auch nichts, als sie ihre Waffen zogen und
begannen, auf die Kdpfe der Rentiere zu feuern, die vor den Fenstern
auftauchten. Auch draufRen im Lager wurde geschossen.

~3agen Sie lhren Leuten, dal sie uns nicht erschief3en sollen!” schrie
Suko und lief} die Peitsche probeweise durch die Luft pfeifen. Wie er da
stand, mitten im Saal. Die Beine gespreizt und fest auf den Boden
gestemmt, eine massige Gestalt aus Muskeln und Sehnen, und die



Peitsche mit kraftvollen Bewegungen flhrte, wirkte er wie ein Ritter,
wie ein Recke aus einer anderen, langst vergangenen Welt, in der
mutige Manner gegen Untiere gekampft hatten.

Die Offiziere kamen zu keiner Antwort. Die Schisse ihrer Leute
blieben natlrlich wirkungslos, wie sie schon nichts gegen die vier
Untoten ausgerichtet hatten. Die Rentiere wurden durch gewoéhnliche
Kugeln nicht aufgehalten.

Ich sparte meine Silbermunition vorlaufig noch auf und zog den
Dolch. Auf dem kreuzférmigen Griff dieser Waffe waren ebenfalls
Symbole der Weil3en Magie eingeritzt und verliehen dem Silber eine
noch gréfere Wirkung.

Noch hielten die magischen Zeichen, die ich mit der Kreide
angebracht hatte, aber es war mir nicht gelungen, den Speisesaal
ringsum abzuschotten. Dazu hétte ich die magischen Zeichen wie ein
Tapetenmuster Uberall anbringen missen, und dazu hatte die Zeit
gefehlt.

Die Damonen in der Gestalt der Rentiere schlugen die Wande mit
ihren Geweihen ein. An mehreren Stellen splitterten die Holzwande
gleichzeitig. Die Wéarmeisolation fiel in breiten Bahnen ab. Glaswolle
hing aus den L&chern, durch die Geweihe stief3en. Das ganze Gebaude
wankte in seinen Grundfesten.

»Gehen Sie lieber in Deckung!” riet ich den Offizieren. ,,Gleich geht
es hier rund!*

»Ist das denn noch nicht schlimm genug?* rief Farraer stéhnend.

»Sie haben noch nicht erlebt, wie das ist, wenn die Hélle zuschlagt!”
erwiderteich, und dann sprach keiner von uns mehr ein Wort.

Mit einem dumpfen Poltern und Krachen stiirzte das Gebaude in sich
zusammen. Suko und ich hechteten rechtzeitig in Deckung und suchten
unter einem der langen, massiven Tisch Schutz. Farraer und Gulbranson
kapierten auch endlich, dal3 sich diese Situation nicht nach ihren
Dienstvorschriften [6sen lief3, und gingen auf Tauchstation. Niemand
wurde verletzt, ds die Deckenbalken herunterkamen und Wolken aus
Zementstaub die Sicht vernebelte. Der Tisch, unter dem ich lag, achzte
und knackte bedrohlich, aber er hielt. Neben mir hustete sich Suko die
Seele aus dem Leib. Ich prefite meine Jacke vor den Mund. Trotzdem
reizte mich der Staub bis zum Ersticken. Meine Augen tranten.

Gleich darauf waren Uberal stampfende Hufe. Die Rentiere stirmten
den zerstorten Speisesadl.

Ich durfte nicht langer warten. Das helle Tagedicht fiel auf uns. Die
Wande standen nur mehr zum Teil, das Dach existierte nicht mehr.
Frischer Wind blies den Staub weg. Ich konnte wieder frei atmen.

LSAuUf!® rief ich Suko zu.



Gleichzeitig stemmten wir uns hoch und hoben den Tisch mitsamt den
darauf lastenden Balken und Ziegeln weg. Nach Schwefd stinkender
Atem schlug uns entgegen. Die Rentiere hatten uns eingekreist.

Die Beretta flog in meiner Hand hoch und schickte die toédlichen
Geschosse in die Korper der Damonen. Das Silberkreuz auf meiner
Brust hielt uns die Bestien auf einem gebiihrenden Abstand.

Hinter mir horte ich einen scharfen Knall und wandte mich fir einen
Moment um. Suko schlug mit der Damonenpeitsche zu. Wo die
magischen Schnire das Fell der Rentiere trafen, stieg schwarzer Rauch
auf. Die Schnire brannten sich tief unter die Haut der Damonen. Auch
als Suko die Peitsche zuriickzog, fra3en sich die Kerben weiter. Die
Rentierkorper zerfielen, wurden fir Sekunden zu den schuppigen
Leibern der Meeresddmonen und Idsten sich wie schon beim ersten
Kampf vollstandig auf.

»Zurtick mit euch! brillte Suko wild. Er versetzte einem Balken einen
Tritt und sprang auf die Rentiere zu.

Inzwischen réaumte ich mit der Beretta auf. Die Silberkugeln rissen
eine Bresche in die Reihe unserer Feinde. Aber sie gaben sich noch
nicht geschlagen. Ich erhielt nur eine Verschnaufpause.

Ich nutzte sie auf meine Weise, in dem ich das Magazin aus der
Beretta klinkte und ein volles Magazin einschob. Dann wechselte ich
die Pistole in die linke Hand und packte mit der Rechten den Dolch.

Mit einem weiten Sprung schndllte ich mich zwischen die Rentiere.
Die Dolchklinge strich Uber drei der Bestien und verurteilte sie dazu, ihr
unheiliges L eben aufzugeben.

Doch dann erwischte es mich.

Eines der Rentiere rammte mir den Huf in den Riicken. Ich schrie auf
und fiel mit ausgebreiteten Armen auf das Gesicht. Esfuhlte sich an, as
ware mein Kopf aufgerissen. Sekundenlang bekam ich keine L uft.

Rochelnd wél zte ich mich herum und sah den Huf auf meinen Kopf
Zusausen.

Das Silberkreuz! Es war meine letzte Chancel

Ich griff danach und fihlite die Erleichterung. Es hing noch an meinem
Hals! Als der Huf der mordenden Bestie kurz vor dem Kreuz
zurtickzuckte, hatte es mir wieder einmal das Leben gerettet.

Ich lief dem Angreifer keine Chance, sondern stach einmal mit dem
Dolch zu. Die Spitze bohrte sich unter das Fell. Der Damon prallte
kreischend zurtick und rif3 drei seiner Artgenossen mit.

Doch wo eine Licke entstand, drangten gleich doppelt so viee
Angreifer nach!

So schafften wir es nicht. Wir muften von hier verschwinden oder
nach einer anderen Waffe suchen.



Ich wirbelte herum. Suko stand langst nicht mehr an derselben Stelle.
Er sprang hierhin und dorthin. Pfeifend sauste die Damonenpeitsche
durch die Luft und fand ihre Opfer.

Ein Damon griff Suko im Ricken an. Mein Freund schlug soeben mit
der Peitsche nach zwei anderen Bestien.

Ich ri3 den Abzug durch. Die Silberkugel bohrte sich tief in den D&
mon und zerrif3 ihn. Suko hérte den Todesschrei des Hollenwesens und
fuhr herum. Sein Schreck dauerte jedoch nur einen Sekundenbruchteil,
dann réaumte er wieder mit der Peitsche unter den Feinden auf.

Mein Koffer! Er lag unter den Trimmern des Tisches. Nur die Waffen,
dieich noch darin aufbewahrte, konnten uns retten. Das We hwasser! Es
wirkte auf einer breiten Fléche.

Als hétten die Damonen meine Absicht erkannt, stiirzten sie sich mit
doppelter Macht auf uns. Ich konnte den Koffer nicht bergen. Ein
Balken lag darauf und klemmte ihn ein. Sosehr ich auch zog und zerrte,
ich bekam ihn nicht frei.

Vor mir wuchtete sich ein Rentier hoch. Ich sah die Hufe, warf mich
nach hinten und lief in den Schlag eines Gegners. Ein Geweih knallte
gegen meinen Kopf, dal3 ich Sterne, Mond und Sonne sah und
wegknickte.

Eine lange Feuerzunge, die aus dem Maul eines Damons schlug, war
das letzte, wasich sah. Danach kam die grol3e Schwaérze.

Suko merkte, dal3 die Rentiere ihre Anstrengungen verstarkten. Er
erkannte auch den Grund. Obwohl er in einen heftigen Kampf
verwickelt war, sah er, dald ich stiirzte und von den Rentieren Uberrannt
wurde. Nur der Balken, unter dem mein Koffer eingeklemmt war, rettete
mir das Leben, weil die meisten Hufe der Ddmonen daran abglitten,
sonst hétten sie mich innerhalb weniger Sekunden zu Brei zergquetscht.

Aber auch so war es geféhrlich genug. Immer neue D@amonen dréngten
in den zerstorten Speisesaal herein. Sie ersetzten jene Damonen, die von
Suko und auch von mir vernichtet worden waren.

»1hr Bestien!” keuchte Suko.

Er warf sich den dampfenden Rentieren entgegen und liel3 die
Damonenpeitsche kreisen. Ohne sie wére er genauso verloren gewesen
wie die beiden Offiziere und ich. Farraer und Gulbranson hatten sich
unter ein schiitzendes Dach aus Tischen und Balken gefllichtet. Um sie
kimmerten sich die Rentiere vorlaufig nicht. Suko zweifelte jedoch
nicht daran, daf3 nach uns beiden die Ubrigen Menschen in dem Lager an
die Reihe kamen.

Der Einsatzkoffer! Sie mufdten ihn offnen, um die Waffen zu
verstarken.

Suko winkte Gulbranson und Farraer heftig zu. Sie verstanden und
krochen ausihrem Versteck.



»Ich gebe euch Deckung!* schrie mein Freund den beiden zu. ,lhr
hebt den Balken an und zieht den Koffer hervor!*

Sie nickten, und mit enem Sprung stand Suko auf einem heil
gebliebenen Tisch. Von dort oben konnte er noch kraftvoller nach den
Damonen schlagen.

Die Damonenpeitsche knallte und pfiff und verwandelte ein Rentier
nach dem anderen in Rauch. Lange wirden sie so nicht mehr
durchhalten, aber es geniigte, dai die beiden Offiziere den Einsatzkoffer
bergen konnten.

»In Deckung!* Suko stiefd sie zur Seite und blckte sich blitzschnell.
Mit seinem méachtigen Korper schitzte er mich vor den Hufen, ohne dal3
ich etwas davon merkte, well ich vollstandig weggetreten war.

Nur mit einer Hand 6ffnete Suko den Koffer. Er kannte den geheimen
Mechanismus, der jedem Unbefugten eine Ladung Betdubungsgas ins
Gesicht geblasen hétte. Der Deckel klappte auf.

Eine Sekunde lang konnte sich Suko nicht so intensv um die
Angreifer kimmern. Das nitzten diese aus.

Mein Freund erhielt einen Tritt gegen die rechte Schulter, dal3 er mit
einem Aufschrei die Damonenpeitsche fallen lief3.

Aber Suko reagierte blitzschnell. Er bickte sich und entriss meiner
schlaffen Hand den silbernen Dolch. Den Damon, der ihn entwaffnet
hatte, liefl3 er voll in die Dolchklinge laufen. Das Ungeheuer verging in
Rauch und Schwefelwolken.

Wieder bekam Suko etwas Luft, griff blitzschnell in den Koffer und
holte zwei Gefdle mit Wehwasser aus den mit rotem Samt
ausgeschlagenen Féchern.

Seine ganze rechte Seite schmerzte, als er die Verschllisse der
Flaschen entfernte, doch er hiss die Zdhne zusammen. Nicht umsonst
war er hart durchtrainiert. So ein Schlag warf ihn noch lange nicht um.

Suko wirbelte im Kreis und hielt dabei das eine Gefal3 hoch. Die
geweihte FlUssigkeit spritzte nach alen Seiten. Wo die Tropfen auf
Déamonen trafen, zischte es, a's habe Suko Sdure verteilt. Er wartete gar
nicht ab, bis sich die schnaubenden Bestien aufldsten, sondern ril3 die
Presduftpistole aus dem Koffer. Sie war mit geweihten Bolzen geladen
und fur Vampire bestimmt. Suko driickte sie Gulbranson in die Hand.
Die Funktion der Waffe brauchte er dem Soldaten nicht lange zu
erkléren.

Dem Captain gab Suko seine Beretta. Er selbst griff wieder nach der
Peitsche. Doch da hatte er sich zuviel vorgenommen. Er konnte die
Waffe nicht mehr mit der rechten Hand schwingen. Feuerzungen
schienen durch seine Schulter zu jagen.



Stohnend lie3 Suko die Peitsche fdlen und 6ffnete den zweiten
Behdlter mit Weihwasser. Wahrend er den Inhalt gegen die Rentiere
spritzte, schlug ich die Augen auf.

Ich sah Uber mir Suko mit einem Glasbehdlter. Ein paar Tropfen trafen
auch meine Stirn, und ich erinnerte mich daran, dal? ich Weihwasser
gegen die Damonen hatte einsetzen wollen.

Das war Weihwasser! Ich erkannte den Behdlter!

Und dann kam ich rasch wieder auf die Beine, weil meine Erinnerung
voll zurtickkehrte. Den bohrenden Kopfschmerz ignorierte ich. Wenn
ich nicht sofort eingriff, wirde ich gar keine Schmerzen mehr haben,
well die Rentiere meine Freunde und mich zermalmten.

Die Damonenpeitsche lag auf dem Boden, wéhrend Gulbranson und
Farraer um die Wette schossen. Es gelang ihnen, einen von hinten
angreifenden Pulk zu vernichten und von dieser Seite den Vormarsch
der Damonen zu stoppen, doch die Herde war uniibersehbar. Durch die
zerstorten Wande hindurch entdeckte ich immer neue Bestien.

Ich packte die Peitsche und stirmte vor. ,,Die Kreide!* brillte ich zu
Suko, der sich mit meinem silbernen Dolch verteidigte. ,Such die
Kreide!"

Mein Freund biickte sich blitzschnell und warf sie mir zu. Ich fing sie,
schlug auf die Rlcken der Damonen ein und sprang zu der
Mauerbresche. In fieberhafter Eile brachte ich ein paar magische
Symbole an und bemerkte erleichtert, dal3 die Rentiere hier nicht mehr
durchbrachen.

Das gleiche machte ich auf den anderen Seiten des abbruchreifen
Gebaudes und lehnte mich keuchend gegen einen Balken.

Wir hatten es vorlaufig geschafft. Die Rentiere gaben auf. Die
Damonen zogen sich zurtick und verlief3en das Lager, aber gewonnen
war die Schlacht noch lange nicht.

Wir muidten das Bose des Satansfjordes an der Wurzel ausrotten, und
diese Wurzel hatten wir bisher nicht gefunden.

In dieser kritischen Situation bewies Captain Farraer, dal3 er nicht
umsonst Kommandant des Marinestiitzpunktes war. Obwohl Dinge
geschehen waren, die das Vorstellungsvermdgen normaler Menschen
Uberstiegen, behielt er einen kihlen Kopf. Kaum waren die Rentiere
abgezogen, as er seinen Leuten die nétigen Befehle erteilte, sie eine
neue Absperrung rings um das Lager errichten liefd und Kontakt zu
seinen vorgesetzten Dienststellen aufnahm.

LSHier wird es bald von Kriegsschiffen, Hubschraubern und
Panzerwagen wimmeln“, prophezeite Farraer, als e nach einer halben
Stunde wieder zu uns stiefi.

Suko und ich hatten uns inzwischen in unsere Unterkunft
zuriickgezogen. Wir luden und Uberpriiften unsere Waffen, um fir einen



neuen Angriff gerlistet zu sein. AuRerdem mufdten wir unsere Korper
ebenfalls ein wenig verarzten. Die Rentier-Damonen hatten uns ganz
schén zugesetzt.

Ich legte meine Beretta beiseite und blickte den Captain zweifelnd an.
»Die gesamte Militdrmaschinerie wird Ihnen nicht helfen kdnnen®,
erwiderte ich auf seine Ankindigung. , Es wére besser, wenn sich lhre
L eute aus allem heraushielten.”

Er lachte bitter auf und deutete durch die Fenster zu der zerstdrten
Baracke hintber. ,Wir wollen uns schon heraushaten, aber die
Gegenseite hdlt uns nicht heraus. Wenn wir angegriffen werden, miissen
wir uns verteidigen.”

»~Aber nicht mit konventionellen Waffen“, warf Suko ein. , Es stimmt
leider! Sie werden mit allen Ihren Panzerfahrzeugen und was Sie sonst
noch haben, nichts erreichen.”

»Sie werden uns hochstens stéren, schlug ich in die Kerbe. ,Mir wére
esvid lieber, die Marine wirde alles uns Uberlassen.”

~Ausgeschlossen!” Das war das letzte Wort des Captains, und in seiner
Lage konnte er gar nicht anders handeln. Das sah ich letztlich ein. ,In
einem Umkreis von flnfzig Kilometern ist das ganze Gebiet zur
Sperrzone erklért worden. Das ist relativ leicht zu machen, weil es keine
Siedlungen in der Nahe gibt. Die Stral3en sind gesperrt, und an der
Kiste patrouillieren Boote der Kistenwache, um alle anderen Schiffe
abzufangen und umzuleiten.”

~Wenigstens werden keine Unbeteiligten mehr hineingezogen.” Ich
zuckte die Schultern. , Captain, Sie wissen, dald wir noch immer nach
diesem Rentier-Joe suchen. Leider kénnen wir hier nicht weg, weil wir
Jane Collins und die anderen Gefangenen befreien missen. Wenn
Sie...I"

Farraer winkte sofort ab. ,,Alle unsere Posten und die gesamte Polizei
halten Ausschau nach diesem Mann. Sie werden sofort verstandigt.” Er
zOgerte einen Moment. ,Sie wissen, dal3 Sie freie Hand haben, Mr.
Sinclair. Ich wif3te aber trotzdem gern, was Sie als néchstes planen.”

Ich zeigte ihm ein mides Grinsen. ,,In den Satansfjord e nzudringen,
was sonst? Die Gefangenen befinden sich dort. Also...”

Mit gerunzelter Stirn musterte Farragr abwechselnd Suko und mich.
»Rechnen Sie sich eigentlich gegen einen so Uberméchtigen Gegner
Chancen aus, Mr. Sinclair!“ erkundigte er sich kopfschittelnd.

Ich lie3 ein neues Magazin mit den Silberkugeln in die Beretta
einklinken. ,,Danach haben wir noch nie gefragt, Captain, sonst hétten
wir uns den Méchten der Hélle nie zum Kampf gestellt. Wir haben es
immer mit einem Uberlegenen Gegner zu tun, der wie eine Hydra ist.
Schlagt man einen Kopf ab, wachsen sieben andere nach.”



»Aber... dann ist es doch sinnlos, was Sie tun!“ rief der Captain
fassungslos aus.

»ES muld getan werden, sagte Suko mit harter Stimme. , Wenn wir es
nicht auf uns nehmen, wer dann?*

Farraer warf uns einen langen Blick zu. Endlich gab er sich einen
Ruck und ging zur Tur. ,Alles Gute", wiinschte er unsin einem Ton, in
dem man fir immer Abschied nimmt.

Nachdem uns der Captain verlassen hatte, arbeiteten wir schweigend
weiter, bis unsere Waffen wieder in Schuss waren. Die néchste Runde
konnte beginnen.

Wir kamen jedoch nicht dazu, mit einem Boot auszulaufen und einen
Angriff auf den Satansfjord zu unternehmen. Diesma war es
Gulbranson, der in unsere Unterkunft platzte.

»3Sie habenihn!” rief er atemlos. , Sie haben Rentier-Joe entdeckt!*

Stéhnend griff sich Jane Collins an die Stirn. Sie konnte sich nicht
erinnern, so schrecklich viel getrunken zu haben, dal3 sie jetzt unter
einem solchen Kater litt! Ihr Schadel fuhlte sich an, als wirde er jeden
Moment zerspringen. Ihre Kehle war so trocken, dal3 ihr die Zunge
buchstdblich am Gaumen klebte. Sie fihlte sich wie nach einer
Wiistenwanderung unter sengender Sonne.

Sonne? Sie schien gar nicht warm. Kélte kroch in Janes Glieder. Als
sie verwirrt zum Himmel blickte, sah sie die Sonne kaum noch. Sie
verschwand hinter den Bergspitzen.

Zahneklappernd setzte sie sich auf und stiefd einen markerschitternden
Schrei aus. Auf entsetzliche Weise wurde ihre Erinnerung an das
Vorgefallene geweckt.

Ein Stick von ihr entfernt lagen die entfihrten Touristen im Gras. Sie
waren gleichzeitig mit Jane in einen tiefen Schlaf der Erschdpfung und
Verzweiflung gefalen.

Nicht ale wirden aus diesem Schlaf wieder erwachen - zumindest
nicht als Menschen!

Jane merkte, wie ihr das Grauen die Kehle zuschniirte und sie wirgte.
Rochelnd holte sie Atem.

Der Reisdeiter und das junge Paar, dem sie schon einmal hatte helfen
wollen, lebten nicht mehr. Der Tod mufte im Schlaf iber sie gekommen
sein, da sie in der Haltung tief schiafender Menschen im Gras lagen,
Arme und Beine angezogen, auf die Seite gerollt, den Kopf unter den
Armen geschiitzt.

Sie waren jedoch kaum noch als Menschen zu erkennen. Den
Reisdeiter identifizierte Jane Collins an den Klederfetzen, die noch an
dem Rentierkdrper hingen. Sie hatte sich gemerkt, was der Reiseleiter
getragen hatte. Gerade als sie das ganze Ausmald der Tragtdie erfasste,



richtete sich der Untote schnaubend auf und tat probeweise ein paar
Schritte, als misse er sich erst an seinen neuen Kdorper gewdhnen. Er
kimmerte sich nicht weiter um die schlafenden Touristen, sondern
trabte zu der Herde, die in einiger Entfernung ganz still stand und sich
weder durch Jane noch durch das neue Mitglied in der Gruppe stéren
lield. Die hdllischen Tiere wirkten wie aus Stein gemeil3elt, als wére
alles Leben aus ihnen gewichen.

Noch schlimmer sah das junge Paar aus. Die Umwandlung war bei den
beiden noch nicht ganz abgeschlossen, sondern hatte erst Arme und
Beine erfaldt. Die Hande und FufRe waren nicht mehr vorhanden. Jane
schittelte sich, weil die Arme in Hufe endeten und die Beine von den
Knien abwarts mit dichtem Fell bedeckt waren.

Die Gesichter der Toten waren erhalten geblieben. In den gebrochenen
Augen stand das Entsetzen Uber das drohende Schicksal, keine Spur
davon, dal3 der Tod eine Erlosung fir diese bedauernswerten Menschen
gewesen waére.

Wahrend sich Jane Coallins den Kopf zermarterte, ob und wie sie den
beiden helfen konnte, vollendete sich die Verwandlung. Die zu eng
gewordenen Kleider platzten und fielen in das feuchte Gras. Mit einem
durchdringenden Schrei richteten sich die Untoten auf.

Hatte Jane eben noch das Entsetzen in ihren Augen beobachtet,
begannen die so schauderhaft V erwandelten wild zu schnauben und die
Wiese mit ihren Hufen aufzureifZen.

Diesmal ging es nicht kampflos ab wie bei dem Reiseleiter. Aus
unbekannten Griinden waren diese beiden Untoten aggressiv. Und sie
nahmen sich den einzigen Menschen as Zid, der bel Bewusstsein war
und sich bewegte.

Jane Collins!

Sie senkten die méachtigen Schadel mit den furchterregenden
Geweihen und stirmten auf die Privatdetektivin los. Mit einem weiten
Satz warf Jane sich zur Seite. Die Untoten galoppierten an ihr vorbei.
Der eigene Schwung rif3 sie mit, doch es war nur eine Frage der Zeit, bis
sie umkehrten und Jane zermal mten.

Jane stand noch recht schwach auf den Beinen. Der Schlaf hatte ihr
keine Erholung gebracht. Aul3erdem quéalten sie Hunger und Durst. Jetzt
erkannte se mit grauenhafter Deutlichkeit, wie recht der Herr der
Rentiere doch gehabt hatte. Er brauchte sie nicht zu téten. Das wirde
schon der Mangel besorgen.

Aber wie esim Moment aussah, mufdte Jane gar nicht so lange warten.

Die Untoten hielten an. Die Schadel schwangen herum. Die bel echten
Tieren so sanften Augen glihten tickisch und richteten sich mordgierig
auf Jane. Mit einem dumpfen, rohrenden Schrel setzte sich einer der



Untoten in Bewegung. Jane konnte sie nicht mehr auseinanderhalten.
Sie sahen einander zu ahnlich.

Gehetzt blickte sich die Privatdetektivin um. Nirgendwo eine
Deckung! Keine Hilfein Sicht!

Nur mehr wenige Sekunden bis zu dem tddlichen Stol3 mit dem
Geweih oder dem todlichen Tritt der Hufe! In dieser ausweglosen
Situation verfid Jane auf eine wahnwitzige Idee.

Sie blieb ruhig stehen und liel3 das Rentier herankommen. Mit tief
gesenktem Kopf stirmte das Untier auf sie zu. Hoch flogen die
ausgerissenen Grasbuschel in die Luft. Qualm drang aus den Nustern.

Jane dtiel3 sich vom Boden ab. lhre Hande griffen zu. lhre Finger
schlossen sich um die Enden des Geweihs.

Der Ruck war so gewaltig, dal3 Jane gellend aufschrie. Es war mehr,
als ein Mensch ertragen und leisten konnte, und trotzdem schaffte sie es.
Die Todesangst und der eiserne Uberlebenswille verliehen ihr ungeahnte
Kréfte.

Obwohl sie glaubte, es wiirde ihr die Finger und die Hénde abreil¥en,
hiet sie sich fest. Sie wuldte, wenn sie lodliel, war sie tot! Dann
zerstampfte sie der zweite Untote mit seinen Hufen!

In wildem Galopp jagte die Bestie weiter und rif3 den Kopf hoch, um
Jane abzuschitteln.

Jetzt erklangen auch schrille Schreie der Ubrigen Gefangenen. Der
Kampf auf Leben und Tod rif3 sie aus ihrer Lethargie, doch keiner
konnte oder wollte Jane zu Hilfe kommen.

Jane hatte kein Geftihl mehr in den Handen. Sie schienen nicht mehr
ihr zu gehodren. Langsam lockerte sich ihr Griff.

In hochster Lebensgefahr kam ihr ein Zufall zu Hilfe. Das Rentier lief
einen weiten Bogen. Als es dicht am Ufer dahinraste, lief3 Jane los und
stief3 sich mit beiden Beinen ab.

Sie flog durch die Luft, pralte hart auf und Uberschlug sich.
Klatschend schlug das Wasser Uber ihr zusammen, als sie in den Ford
hinaus katapultiert wurde.

Die eisigen Fluten belebten ihren ausgelaugten Korper. Prustend und
keuchend kadmpfte sie sich an die Oberfléche und sah sich hilfesuchend
um. Wenn die Rentiere wollten, konnten sie ihr Opfer auch im Wasser
verfolgen. Und eine Insel oder einen Felsen, auf dem sie sich in
Sicherheit bringen konnte, gab es nicht.

Doch Jane hatte Glick im Unglick. Die Wut der Untoten hatte sich
ausgetobt. Sie gesdlten sich zu der Ubrigen Herde und mischten sich
unter ihre Leidensgefahrten, so dal3 sie nicht mehr von den Damonen zu
unterscheiden waren.

Als Jane Collins sich ans Ufer schob, streckten sich ihr helfende
Héande entgegen. Ein Mann mit einem von der Anstrengung ungesund



aufgedunsenen Gesicht legte ihr sogar sein Sakko um die Schultern. Sie
nickte dankbar, da sie genau wufldte, wie elend sich diese Leute fuhiten.
Eswar ein gutes Zeichen, dal3 sie ihr trotzdem halfen.

L~Wir missen hier weg*, flisterte eine kleine, blasse Frau, der die
Haare ins Gesicht hingen und die bereits mehr tot als lebendig wirkte.
.um Himmels willen, wir missen hier weg! Ich werde noch
wahnsinnig!*

Jane hétte selbst dringend Zuspruch gebraucht. Trotzdem raffte sie
sich auf und nickte den Leuten beruhigend zu. , Oberinspektor Sinclair
von Scotland Yard ist ganz in der Néhe und wird alles zu unserer
Rettung tun!“ rief sie. ,Vertrauen Sie auf ihn! Er 183t uns bestimmt
nicht im Stich!*

Damit sagte sie die reine Wahrheit. Sie zweifete jedoch bereits
ernstlich daran, ob ich es diesma schaffen wirde, den héllischen
Méchten die Stirn zu bieten und in den Fjord einzudringen.

Verzweifelt starrte sie zu den Bergzligen hinauf, hinter denen sie die
Marinebasis vermutete. Dunkelheit deckte alles mit ihrem unheimlichen
Mantel zu, und es war Jane Collins nur zu gut bekannt, dal3 in der Nacht
die Mé&chte des Bosen doppelt und dreifach wirksam waren.

Im Gegensatz zu ihren optimistischen Worten, die fir ihre
Leidensgefahrten bestimmt waren, gab sie bereits innerflich die
Hoffnung auf.

Oder sollte es doch gelingen...?

»Rentier-Joe?* Ich blickte Gulbranson Uberrascht an. , Sind Sie ganz
sicher?

Er nickte heftig. ,Das Marineoberkommando hat ein Dutzend
Hubschrauber geschickt, Mr. Sinclair. Seit einer Stunde halten sie das
ganze Gebiet unter Kontrolle. Mehrere Piloten haben enen Mann
beobachtet, der aus der Richtung des Satansfjords kam. Er war wie ein
Hirte gekleidet. Die Beschreibung lautet Ubereinstimmend, dal3 er eine
braune, bodenlange Kutte mit einer grof3en Kapuze und einen Knlppel
trug. So wurde Rentier-Joe immer geschildert!”

~und wo ist der Kerl jetzt? fragte ich in atemloser Spannung. Langst
war mir klar geworden, dal3 wir diesen Mann erwischen und
unschéadlich machen mufdten, wenn wir die Rentier-Damonen vernichten
wollten.

Gulbranson machte ein verlegenes Gesicht. ,,Durch eine Panne kam
die Meldung erst vor einer Minute zu uns. Der Mann hat inzwischen die
Kutte ausgezogen und ist in einen Wagen gestiegen. Er mul3 jeden
Moment eine unserer Sperren erreichen. Was sollen wir machen?



»Stoppen Sie den Wagen!“ ordnete ich an. ,Kontrollieren Sie den
Fahrer aber nur oberflachlich. Dann lassen Sie ihn weiterfahren und
kimmern sich nicht mehr umihn!*

Gulbranson starrte mich verbllfft an, drehte sich jedoch um und lief
zur Funkstation zuriick. Suko nickte mir grinsend zu. Er hatte meine
Gedanken erraten. Wir mufdten uns trennen. Einer von uns mufdte sich
um Rentier-Joe, der andere um die Eingeschlossenen im Satansfjord
kimmern. Klar, dal3 ich ndher bei Jane Collins sein wollte.

»1ch nehme mir ein Motorrad, John!" Suko streckte mir seine Pranke
entgegen. ,,Vid Gluck!”

~Ebenfals!” Ich schlug ein und sah ihm nach, wie er hinauslief und
sich auf eine der schweren Militdrmaschinen schwang. Der Fahrer des
Motorrades protestierte zwar, aber Suko schob ihn einfach beiseite und
gab Gas, dal3 sich das Motorrad vorne aufbdumte. Es war schon ein
merkwuirdiger Kontrast, Suko in den vom Kampf zerschlissenen
Kleidern aber mit einem Sturzhedm auf dem Kopf. Gleich darauf
passierte er die Grenzen des Lagers und jagte ohne Licht in die Dun-
kelheit hinaus.

Erst jetzt merkte ich, dal’ inzwischen die Nacht angebrochen war. Das
konnte mich jedoch von meinem Vorhaben auch nicht abhalten. Ich lief
zum Hafen hinunter und sprang in das bereitliegende Boot. Mit
schaumender Bugwelle und réhrenden Motoren zog ich eine welte
Schleife und jagte aus der schiitzenden Bucht hinaus auf die offene See.

Stampfend und schlingernd mahlte sich mein Boot durch die rauhe
See, dem Satansfjord entgegen. Ich wufde, was mich erwartete - ein
Kampf auf Leben und Tod. Es hief3: die Rentier-Damonen oder ich.
Entweder blieb ich auf der Strecke und mit mir Jane Collins und die
anderen Gefangenen, oder ich schaffte es und radierte diese Pest aus!

Die néchste Stunde brachte die Entscheidung...

Suko fuhlte sich frei, as er mit Vollgas die schwere Maschine durch
die Kurven zog und Uber die Kistenstral3e auf den Kontrollpunkt des
Militérs zuraste. Er hatte das am Motorrad montierte Funkgerét
eingeschaltet und horte daher die Meldung, dal3 der verdéchtige Wagen
soeben weiterfuhr. Gleich darauf passierte er die Sperre. Die Soldaten
lief3en ihn durch, weil Captain Farraer sein Kommen angekiindigt hatte.

Wenige Minuten spéter sah er vor sich die Riicklichter des Wagens, in
dem vermutlich Rentier-Joe sal3, der geheimnisvolle Unbekannte, der
zusammen mit riesigen Rentierherden immer wieder an verschiedenen
Punkten des Landes aufgetaucht war. Da Suko ohne Licht fuhr, brauchte
er eine Entdeckung nicht zu firchten. Der Mondschein geniigte seinen
scharfen Augen, um die Stral3e zu erkennen. Trotzdem war es eine
rasante und todesmutige Fahrt!



Der Unbekannte legte einen ordentlichen Zahn drauf, doch Suko blieb
ihm auf den Fersen. Sie befanden sich schon langst aufRerhab der
Sperrzone, als vor ihnen die Lichter einer Kleinstadt auftauchten. Beide
Fahrzeuge drosselten das Tempo, und Suko lie3 sich ein Stiick
zuriickfallen. Die Strafl3en waren menschenleer. In den Hausern brannte
kein Licht. Es ging schon auf Mitternacht zu.

Der Fremde durchquerte die Stadt und hielt am anderen Ende vor
einem riesigen, von Mauern umschlossenen Grundstick. Wie von
Geisterhand bewegt 6ffnete sich ein schweres Metalltor und schlof? sich
hinter dem Fremden wieder.

Suko bockte das Motorrad auf, rannte zu der Mauer und sprang hoch.
Er zog sich auf die Krone und spéhte in den Park. Ziemlich weit hinten
erhob sich ein prachtvolles Herrenhaus, schon mehr ein Schlo3. Der
Wagen hielt davor.

Da Suko keine Hunde horte, lief3 er sich innen herunterfallen und lief
geduckt auf das Haus zu. Der Mann war schon im Schlol3
verschwunden. Mein Freund schlich zu dem Wagen. Mit en paar
Handgriffen offnete er den Kofferraum und grinste zufrieden.
Tatsachlich, da lagen der Knotenstock und die braune Kutte! Der
Fremde war Rentier-Joe und offenbar auch der Besitzer dieses pracht-
vollen Anwesens.

Doch das alein war nicht verboten. Suko fielen die gerdumigen
Nebengebdude auf. Sie sahen wie Stallungen aus, es fehlte jedoch der
typische Geruch von Pferden oder Vieh. Fir meinen Freund war es ein
Kinderspiel, eine Nebenpforte zu 6ffnen und in eines der Gebaude ein-
zudringen. Von drauf3en fiel genligend Licht herein, dal3 er den Inhalt
des Baus erkannte.

Regale, so weit das Auge reichte, angeflllt mit Wertsachen! Alles war
vorhanden, vom Goldbarren bis zur teuren japanischen Kamera, vom
Farbfernseher bis zum Rubinkollier!

»Ein hibsches Lager, nicht wahr?* fragte in diesem Moment eine
unangenehm dumpfe Stimme. Grelle Neonlampen flammten an der
Decke auf.

Suko schlof3 geblendet die Augen. Als er sie wieder 6ffnete, stand er
einem fremden Mann gegeniber. Rentier-Joe! Er war unbewaffnet.
Daher griff Suko auch nicht zu seinen Waffen. Ein verhangnisvoller
Fehler!

»3le sind der Herr Uber die Rentier-Damonen!” sagte Suko scharf.
»Was soll das alles?* Mit einer weit ausholenden Geste deutete er auf
das kostbare Warenlager.

Der Fremde lachte héhnisch. ,Wovon, glauben Sie, unterhalte ich
dieses Schlof3? Wovon habe ich es gekauft? Sie kennen mich nicht.
Meinen Name wirden Sie bald herausfinden, daher sage ich ihn Ihnen.



Ich heil3e Peer Josefsons. Mir gehort eine der gréften Handel sketten des
Landes. Eine perfekte Tarnung, um diese Waren hier abzusetzen.”

Suko schiittelte unglaubig den Kopf. ,Aber... woher stammen dle
diese Dinge?

.Haben Sie es noch nicht begriffen?’ Mit leuchtenden Augen
betrachtete der hager, fanatisch und verschlagen wirkende Mann die
Regale. , Ich habe den Bbsen beschworen, und er hat mir Gewalt tber
die niederen Damonen des Meeres Ubertragen. Sie verwandeln sich auf
meinen Befehl hin in Rentiere und ziehen unbe&stigt durch das Land.
Wenn sie auf lohnende Beute stof3en, treiben sie die Menschen in den
Satansfjord, wo der Bdse sie in sein Reich zieht. Ich erhalte als Beloh-
nung die irdischen Giter. Ich kann nur sagen, dal3 ich sehr gut davon
lebe.”

»Aber nicht mehr lange!* zischte Suko und ging in Kampfstellung,

Rentier-Joe blieb ruhig stehen, und das hétte Suko warnen miissen. Er
achtete jedoch nur auf den Mann, und as er hinter sich wildes
Schnauben horte, war es bereits zu spét.

Im ndchsten Moment wurde er von zwei machtigen Rentieren zu
Boden gerissen. Er sah die messerscharfen Hufe auf sich zusausen und
baumte sich auf. Schaurig gellte das héhnische Lachen des Magiersin
seinen Ohren.

Aus! fuhr es Suko durch den Kopf!

Diesmal wuldte ich genau, wohin ich wollte, und steuerte direkt in die
brausende Brandung hinein. Ich wurde nicht von dem Sog Uberrascht
und entdeckte die Bresche zwischen den Felsen, den Zugang zum
Satansfjord.

Noch wéahrend mein Boot zwischen den turmartigen Felsen
hindurchschoss, sah ich siel Untote! Mindestens ein Dutzend! Bestimmt
friihere Opfer des Satansfjords, die jetzt diesen Stltzpunkt der Hélle
verteidigen sollten! Sie kauerten auf Felsvorspriingen und stiirzten sich
auf mich.

Das Boot schlingerte. Zwei |ebende Leichen klatschten ins Wasser.
Den dritten erwischte ich mitten im Sprung mit einer Silberkugel aus
der Beretta. Der vierte stirzte in meinen Silberdolch. Die anderen aber
landeten sicher in meinem Boot.

Ehe sie mich angriffen, wollte ich Uber Bord springen, doch daraus
wurde nichts. Das Boot schof in ruhiges Gewasser und trieb auf dem
spiegelglatten Fjord dahin. Der Motor war abgestorben. Daher horteich
das heisere Hecheln der Untoten und das Schaben ihrer Ful3e auf den
Planken.

Und ich hérte einen gellenden Schrei. ,, John! John!“

Jane Collins!



Einer der Untoten packte meine Beine, dal3 ich stiirzte und mit dem
Kopf auf den Sitz schlug. Dennoch gelang es mir, die Hand mit dem
silbernen Dolch herumzureif3en und zuzustechen. Der Untote fiel in sich
zusammen. Zwel andere wollten meinen Arm packen und festhalten.
Einer ritzte sich an der Dolchspitze und kippte mit einem Aufschrei Gber
Bord. Den anderen erledigte ich mit einem Schuss aus der Beretta.

Die Ubrigen warfen sich auf mich, doch ich rettete mich mit einem
Kopfsprung in das eiskalte Wasser. Wahrend ich auf das Ufer zukraulte,
an dem sich mehrere Gestalten abzeichneten, sah ich tief unter mir im
Wasser des Fjordes das rote Glihen, das ich schon einma bemerkt
hatte. Wie ein Tor zur Holle!

Ich erreichte das Ufer. Eine Hand streckte sich mir entgegen. Diese
schlanke Gestalt erkannte ich trotz der Dunkel heit.

»John, pald auf!* schrie mir Jane zu.

Ich warf mich noch im Wasser herum. Einer der Untoten war mir dicht
auf den Fersen, aber ehe er ans Ufer kletterte, leistete mein Silberdolch
ganze Arbeit. Wieder ein Hollenknecht weniger!

Jane wollte erkldren, und auch andere Menschen umdrangten mich,
doch ich wehrte sie dle ab. Denn aus der Tiefe heraus stieg eine
glthend rote Blase und erhob sich wie ein Atompilz Gber dem Fjord.
Dazu erscholl schauerliches Lachen, das von den Bergwéanden zurtick-
geworfen wurde. Eine wohlbekannte Stimme!

»,John Sinclair!'* schrie der Schwarze Tod. ,Die Rentier-Damonen
stehen bereit, um euch zu vernichten! Aber vorher sollst du sehen, wie
es deinem Komplizen ergeht!”

Ich blickte schnell in die Runde. Eine riesige Rentierherde hatte uns
eingeschlossen, die K dpfe gesenkt, um uns auf die Geweihe zu nehmen,
die scharfen Hufe in den weichen Boden gestemmt. Wir schienen
verloren!

Vorerst starrte ich in die glihende Wolke, in der sich ein Raum mit
Regalen abzeichnete. Ich erblickte einen fremden Mann, von dem mir
eine innere Stimme zuraunte, er ware Rentier-Joe, und ich sah Suko.

Zwei Rentiere rannten ihn Uber den Haufen, richteten sich auf die
Hinterbeine auf und zielten mit den Vorderhufen auf den Kopf meines
Freundes.

Im néchsten Moment muften sie seinen Schédel zerschmettern! Und
Suko war wehrlos!

Ich ri3 die Beretta hoch und jagte die restlichen Silberkugeln in die
Geistererscheinung. Ich zielte auf die Rentiere und driickte ab. Rentier-
Joe trat hastig einen Schritt vor. Ohne dal3 ich es wollte, lief er in meine
letzte Silberkugel.

Die Kugeln wirkten, obwohl sich das ales meilenweit entfernt
abspielte! Ich sah in der roten Wolke, wie sich die Damonen aufldsten,



wie Rentier-Joe zusammenbrach und wie Suko sich ungldubig
aufrichtete und verwirrt um sich blickte.

Sekunden spéter erlosch die rote Wolke. Aus der Tiefe drang wiitendes
Knurren und Brillen. Der Schwarze Tod, mein Erzfeind, war um seinen
Triumph geprellt worden.

,John, endlich!“ rief Jane und fiel mir um den Hals.

Ich verstand ihre Erleichterung nicht. Da waren doch noch die
Rentiere!

Als ich mich jedoch nach ihnen umdrehte, waren sie groftenteils
schon verschwunden. Nur noch wenige exigtierten, aber auch sie sanken
in sich zusammen und l6sten sich auf. Die Untoten versanken im
Wasser.

Mit dem Tod ihres irdischen Meisters war ihre Existenz beendet, und
sie wurden in das finstere Reich der Damonen verbannt! Wir waren
gerettet!

Sie holten uns mit Hubschraubern. Zuerst sahen wir die starken
Suchscheinwerfer, dann die Maschinen. Nach der Vernichtung der
Rentier-Damonen war der Stitzpunkt des Schwarzen Tods im
Satansfjord aufgelést. Die Militdrmaschinen konnten den Fjord an-
fliegen.

Sie holten Jane und mich und die véllig erschdpften Touristen in das
Lager, in dem inzwischen die Verstérkung eingetroffen war. Ein anderer
Hubschrauber brachte Suko.

Mein chinesischer Freund und Partner gab uns die Erkldrung der
Hintergrinde. ,,Menschliche Habgier hat den Mé&chten der Holle Tar
und Tor gedffnet, schlol3 er seinen Bericht. ,,Der Schwarze Tod hat
sich letztlich selbst um den Erfolg gebracht.”

Ich nickte ernst. ,, Hétte er mir nicht in einer magischen Vision gezeigt,
was mit dir geschah, hétte ich nicht eingreifen kbnnen.”

,Du mul’t Sir Powell anrufen”, erinnerte mich Jane. ,, Er wartet sicher
schon mehr a's gespannt darauf .

Ich grinste. ,,Dann soll er noch eine Weile warten. Kénnte ja sein, daid
er gerade in seinem Club sitzt. Dabei dirfen wir ihn auf keinen Fall
storen.”

Ich legte meinen Arm um Jane und zog sie an mich. Jetzt war alles
vorbel, zumindest bis zum ndchsten Fall, in den uns unsere Feinde aus
dem Jenseits verwickelten.

»Was meinst du, John?* fragte Suko. , Sollen wir noch ein paar Tage
hier bleiben? Ohne diese unangenehmen Biester ist das Land sehr
schon. So ein Kurzurlaub wére nicht schlecht.”

Ich zuckte die Schultern. ,Was meinst du, Jane, sollen wir...?

Ich verstummte. Jane war in meinen Armen eingeschlafen.



Sie erwachte nicht einmal, alsich sie in ihr Zimmer brachte, aber sie
flusterte im Schlaf meinen Namen. Ich kifte sie und schlich auf
Zehenspitzen hinaus.

»,John?' horte ich ihre Stimme, als ich schon an der Tur war. ,, Warum
bleibst du denn nicht?

Ja, warum eigentlich nicht? Keine Frage, dald ich blieb, Freunde.

ENDE
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Die grafie Gruselserie
voni Jason Dark

Lesen Siein der nachsten Woche den Sinclair-Viertdruck Band 124:

Die Geister-Braut

Liebe Leser, erinnern Sie sich noch an Mr. Grimes, den Ghoul aus der
Horror-Disco?

Damals war er mir entkommen. Ich hatte ihm eine so empfindliche
Niederlage beigebracht, dal3 er Monate brauchte, um sich davon zu
erholen. Aber er kam zuriick. Nach London!

Ohne es zu ahnen, ging ich ihm in die Falle. Im Spukhaus an der
Themse traf ich auf die Geister-Braut...

Lieben Sie's schaurig? Lesen Sie John Sinclair!

Sie erhalten ihn in ene Woche Uberall im Zeitschriften- und
Bahnhofsbuchhandel. DM 2,-



